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Varnost sl

1 Varnost

Upostevajte naslednja varnostna navodila.

1.1 Splosna navodila

= Skrbno preberite ta navodila.

= Navodila za uporabo in informacije o izdelku shranite za kasnej-
So uporabo ali za novega lastnika.

» Ce opazite poskodbo zaradi transporta, aparata ne prikljudite.

1.2 Namenska uporaba

Aparat uporabljajte samo:

® Za pripravo vrocCih napitkov.

= v domacem gospodinjstvu in v zaprtih prostorih domacega oko-
lja.

= do najviSje nadmorske visine 2000 m.

1.3 Omejitev kroga uporabnikov

Ta aparat lahko otroci, starejSi od 8 let, ter osebe z zmanjSanimi fi-
zicnimi, senzoricnimi ali duSevnimi sposobnostmi ali osebe, ki ne
razpolagajo z izkusSnjami in/ali znanjem uporabljajo le, ko so pod
nadzorom, ali ¢e so bili pouceni o varni uporabi in so razumeli ne-
varnosti, ki izhajajo iz uporabe aparata.

Otroci se ne smejo igrati z aparatom.

Otroci ne smejo Cistiti ali vzdrzevati aparata, razen Ce so stari veC
kot 8 let in so pod nadzorom.

Otroci, mlajsSi od 8 let, naj se ne priblizujejo aparatu in prikljucne-
mu kablu.

1.4 Varnostna navodila

/N OPOZORILO - Nevarnost zadusitve!

Otroci se lahko zavijejo v embalazo ali pa si slednje potegnejo

preko glave in se tako zadusijo.

» Poskrbite, da otroci ne bodo prisli v stik z embalaznim materia-
lom.

» Ne dovolite otrokom, da se igrajo z embalaznim materialom.



sl Varnost

Otroci lahko vdihnejo ali pogoltnejo majhne dele in se tako zadu-
Sijo.

» Poskrbite, da otroci ne bodo prisli v stik z majhnimi deli.

» Ne dovolite otrokom, da se igrajo z majhnimi deli.

/N OPOZORILO - Nevarnost elektriénega udara!

Nestrokovna vgradnja je nevarna.

» Pri prikljucitvi in uporabi aparata obvezno upostevajte podatke
na tipski ploscici.

» Aparat je dovoljeno prikljuciti na elektricno omrezje z izmenic-
nim tokom le preko ozemljene vtiCnice, ki je instalirana v skladu
S predpisi.

» Sistem ozemljitve hisSne elektricne napeljave mora biti instaliran
v skladu s predpisi.

PoSkodovan aparat ali poSkodovan omrezni priklju¢ni kabel je ne-

varen.

» Nikoli ne uporabljajte poSkodovanega aparata.

» Nikoli ne uporabljajte aparata s po¢eno ali zlomljeno povrsino.

» Nikoli ne vlecite za prikljucni kabel, da izkluCite aparat iz elek-
tricnega omrezja. Vedno vlecite za vtic omreznega priklju¢nega
kabla.

» Ce je aparat ali omrezni prikljuéni kabel v okvari, takoj izvlecite
vti€ omreznega prikljucnega kabla iz vticnice ali izklopite varo-
valko v omarici z varovalkami.

» PokliCite pooblasceni servis. —» Stran 29

Nestrokovna popravila so nevarna.

» Popravila aparata sme izvajati samo izSolano strokovno osebije.

» Za popravilo aparata je dovoljeno uporabljati samo originalne
nadomestne dele.

» Ce se omrezni prikljuéni vodnik aparata poskoduje, ga mora za-
menjati proizvajalec ali njegova servisna sluzba ali podobna
kvalificirana oseba, da se izognete nevarnostim.

VdirajoCa vlaga lahko povzroci elektri¢ni udar.

» Aparata ali omreznega priklju¢nega vodnika nikoli ne potopite v
vodo.

» Na vtiCno povezavo aparata ne sme priti tekocina.

» Aparat uporabljajte samo v zaprtih prostorih.

» Aparata nikoli ne izpostavljajte visokim temperaturam in vlagi.



Varnost sl

» Za CiSCenje aparata ne uporabljajte parnega Cistilnika ali visoko-
tlacnega Cistilnika.

/N OPOZORILO - Nevarnost pozara!

Aparat se moc¢no segreje.

» Poskrbite za zadostno zracenje aparata.

» Aparata nikoli ne uporabljajte v omari.

Uporaba podaljSanega elektricnega kabla in nedovoljenih adapter-

Jev je nevarna.

» Ne uporabljajte podaljskov ali elektricnih razdelilnikov.

» Uporabljajte samo adapterje in omrezne priklju¢ne vode, Ki jih je
odobril proizvajalec.

» Ce je omrezni prikljuéni vod prekratek in dalj&i omreZni prikljuéni
vod ni na voljo, se obrnite na usposobljenega elektriCarja, ki bo
prilagodil hisno instalacijo.

/N OPOZORILO - Nevarnost opeklin!

Nekateri deli aparata se zelo segrejejo.

» Nikoli se ne dotikajte vrocih delov aparata.

» Po uporabi poc¢akajte, da se vroci deli aparata ohladijo, preden
se jih dotaknete.

/N OPOZORILO - Nevarnost oparin!

Sveze pripravljeni napitki so zelo vroci.

» Po potrebi pustite, da se napitki ohladijo.

» Preprecite stik koze z iztekajoCimi tekoCinami in paro.

/\ OPOZORILO - Nevarnost poskodb!

Nepravilna uporaba aparata lahko ogrozi uporabnika.

» Da se izognete poskodbam, aparat uporabljajte samo v name-
ne, za katere je bil izdelan.

UkleSCenje prstov pri zapiranju vrat aparata.

» Pri zapiranju vrat aparata pazite na prste.

Mlin se vrti.

» Nikoli ne sezite v mlin.

&\ OPOZORILO - Nevarnost: magnetizem!

Aparat vsebuje trajne magnete. Ti lahko vplivajo na elektronske

vsadke, kot so sréni spodbujevalniki ali inzulinske Crpalke.

» Osebe z elektronskimi vsadki morajo biti od aparata oddaljene
vsaj 10 cm.



sl Varstvo okolja in varéevanje

» NajmanjsSo razdaljo 10 cm ohranjajte tudi do odstranjenega re-

zervoarja za vodo.

/N OPOZORILO - Nevarnost ogrozenosti zdravija!
Med postopkom filtriranja lahko pride do rahlega zviSanja ravni
kalija, kar lahko vpliva na bolnike na dializi in bolnike z boleznijo

ledvic.

» Ce imate bolezen ledvic ali ste na posebni dieti za uravnavanje
kalija, se pred uporabo posvetujte z zdravnikom.

Umazanija na aparatu lahko ogrozi vase zdravije.

» Upostevajte navodila za CiSCenje za higieno aparata.

Voda iz krogotoka za toplo vodo lahko ogrozi vase zdravije.

» Aparat uporabljajte izklju¢no s svezo, hladno pitno vodo brez

ogljikovega dioksida.

2 Varstvo okolja in varce-
vanje

2.1 Odlaganje embalaze nove-
ga aparata

Material embalaze je okolju prijazen

in primeren za ponovno uporabo.

» Posamezne sestavne dele logeno
sortirajte v odpad.

2.2 Varéevanje z energijo

Ce upostevate te napotke, bo vas
aparat porabil manj elektri¢ne energi-
je.
Interval za samodejni izklop nastavite
na najmanjso vrednost.
v Ce aparata ne uporabljate, se ta
prej izklopi.
— "Osnovne nastavitve", Stran 18

Priprave napitka ne prekinjajte.
v Segreta koli¢ina vode ali mleka se
optimalno porabi.

" Odvisno od opreme aparata
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Vodni kamen redno odstranjujte iz

aparata.

v Obloge vodnega kamna povecajo
porabo energije.

3 Namestitev in prikljuci-
tev

3.1 Obseg dobave

Ko razpakirate vse dele, jih preverite,
¢e so se ob transportu posSkodovali.

Preverite tudi popolnost obsega do-

bave.

Opomba: Glede na tip aparata je pri-
lozen razli€en pribor. Ta pribor je
oznacen s &rtkanim okvirjem.

-S|

Popolnoma avtomatski kavni
aparat

B=] Penilnik mleka

Navodila za uporabo

i8] Cistilna tableta !




Spoznavanje sl

E Tableta za odstranjevanje vo-
dnega kamna

Rezervoar za vodo

Vodni filter !

Pokrov rezervoarja za vodo

3.2 Postavitev in prikljucitev
stroja

POZOR

Nevarnost poskodb aparata. Aparat

se lahko zaradi nepravilnega zagona

poskoduije.

» Aparat uporabljajte le v prostorih,
kier se ne pojavlja zmrzal.

» Ce je bil aparat transportiran ali
skladis€en pod 0 °C, pred zago-
nom pocakajte 3 ure pri sobni tem-
peraturi.

» Po vsakem priklopu pocakajte pri-
bl. 5 sekund.

1. Aparat postavite na ravno, vodote-
sno in trdno povrsino z zadostno
nosilnostjo.

2. Aparat z vticem prikljucite v vti¢ni-
co z zaScitnim kontaktom, vgrajeno
v skladu s predpisi.

Grelec skodelic'

Prikazovalnik

Vriljivo stikalo za nastavitev sto-
pnje mletja

m Tipka za vklop/izklop

Pokrov za zas¢ito arome

m Rezervoar za kavna zrna

m Upravljalno polje

Drzalo penilnika mleka

Grelna enota

Tipska tablica

Penilnik mleka

[zto&ni sistem

Vratca grelnega prostora

Odkapna posoda

4 Spoznavanje

4.1 Aparat

Tukaj najdete pregled sestavnih de-
lov svojega aparata.

Opomba: Glede na tip aparata so
mozna odstopanja v barvi in podrob-
nostih.

-S.HA
4.2 Upravljalno polje

Odkapna plo&evina

Prikaz napolnjenosti, mehanski

Odkapna mreza

Posoda za kavno usedlino

Prek upravljalnega polja nastavite vse funkcije svojega aparata in dobite infor-

macije o stanju delovanja.

Q) Vklopite ali izklopite
aparat.

Espresso Priprava espressa

" Odvisno od opreme aparata
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sl Pribor

Coffee = Priprava kave
= Premik po zaslo-
nu "<" nazaj, brez

0 Intenzivnost
— "Prilagoditev inten-
zivnosti kave',

shranjevanja Stran 16
Cappuccino = Priprava kapucina calc’n Clean Zazenite servisni pro-
= Premik po zaslo- gram. — Stran 22
nu ¥ navzdol Cp Priprava dveh skode-
LatteMacchiato = Priprava Latte lic espressa ali caffe
Macchiato crema hkrati.
= Premik po zaslo- —Stran 17
nu "ok, potrdi in el Vklop ali izklop grelca
shrani skodelic .
Milk Penjenje mleka.
Prikaz
[ me sveti in na zaslonu se = Napolnite rezervoar za vodo

prikaze sporocilo

= Ni rezervoarja za vodo
= Zamenjajte vodni filter

| = | = sveti

= |zpraznite pladnje

= ytripa = Zaprite vratca grelnega prostora
Diode LED = svetijo = pripravljeno na uporabo
= pulzirajo = napitek se pripravlja
= utripajo = Caka upravljanje, npr. pri
= izklopljene Calc'nClean
= n na voljo

4.3 Prikazovalnik

Na zaslonu se prikazejo izbrani napit-
ki, nastavitve, moznosti nastavitev in

sporodila o stanju delovanja.

Zaslon prikazuje dodatne informacije

in korake. Informacije se ¢ez kratek

Cas ali s pritiskom tipke skrijejo. Ko-
raki se skrijejo, e so bili izvedeni.
Opomba: Ce jezik prikaza, ki se upo-
rablja v vasi drzavi, ni na voljo, izberi-
te jezik prikaza, ki je na voljo, npr. an-
glesgino.

5 Pribor

Uporabljajte originalni pribor. Ta je prilagojen vasemu aparatu.

Pribor Trgovina Servisna sluzba
Cistilne tablete TCZ8001A 00312096
Tablete za odstranjevanje apnenca TCZ8002A 00312093
Vodni filter TCZ70083 17000705

" Odvisno od opreme aparata
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Pred prvo uporabo sl

Pribor Trgovina Servisna sluzba
Krpa iz mikrovlaken 00460770
Komplet za nego TCZ8004A 00312107

6 Pred prvo uporabo

Pripravite aparat na uporabo.

6.1 Priprava aparata in ¢iSce-
nje

Odstranite zascitne folije in odistite

aparat in posamezne dele. Sledite

navodilom na sliki na zadetku teh na-

vodil.

POZOR

Neprimerna zrna lahko zamasijo mlin.

» Uporabljajte izkljuéno mesanico
prazenih kavnih zrn espresso ali
mesSanico za kavne avtomate.

» Ne uporabljajte kavnih zrn, ki so
glazirana.

» Ne uporabljajte kavnih zrn, ki so
karamelizirana.

» Ne uporabljajte kavnih zrn, katerim

je dodan sladkor.

Ne dodajajte mlete kave.

a4 3§ 10
Opomba: Rezervoar za vodo dnevno

polnite s svezo, hladno pitno vodo
brez ogljikovega dioksida.

Namig: Da bi ohranili optimalno ka-

kovost kavnih zrn, jih skladi§&ite na

hladnem mestu in zaprte.

Kavna zrna lahko v posodi za kavna
zrna hranite ve¢ dni brez izgube aro-
me.

v

6.2 Prva uporaba

Ko aparat prikljucite na elektricno
omrezje, izberite ustrezen jezik. Izbira

jezika se pojavi samo pri prvem vklo-

pu.

1. Z O vklopite aparat.

v Na zaslonu se prikaze prednasta-
vljeni jezik.

2. V¥ Tipko Cappuccino pritisnite toliko-
krat, da se na zaslonu prikaze ze-
len jezik.

3. Za potrditev nastavitev, pritisnite
tipko "ok'Latte Macchiato,

v Aparat izpira. Ko aparat prikazu-
je "Choose beverage", je pripra-
vljen na uporabo.

Namig: Jezik lahko kadar koli spre-
menite.
— "Osnovne nastavitve”, Stran 18

6.3 Splosna navodila

UpoStevajte navodila, da boste lahko
svoj aparat uporabljali optimalno.

Opombe

= Aparat je tovarniSko nastavljen na
standardne nastavitve za optimal-
no delovanje.

= Mlin je tovarnisko nastavljen na op-
timalno delovanje. Ce kava tecCe le
po kapljicah ali je preredka ali ni-
ma dovolj pene, lahko pri delujo-
¢em mlinu prilagodite stopnjo mle-
tja.

— "Nastavitev stopnje mletja”,
Stran 17

= Med delovanjem se lahko na rezah
za prezracevanje pojavijo vodne
kapljice.

= Ce aparata dologen ¢as ne upra-
vljate, se ta samodejno izklopi. Tra-
janje lahko spremenite v osnovnih
nastavitvah. — Stran 18

13



sl Pred prvo uporabo

m |z aparata lahko izstopa para.

= Ce pritisnete tipko, se zasligi zvo¢-
ni signal. Zvo¢ni signal lahko izklo-
pite v osnovnih nastavitvah.

Namig: Pred uporabo aparata preve-
rite trdoto vode in jo nastavite.

Opomba

Prvi napitek Se nima polne arome,
ce:

= gparat uporabljate prvic;

= izvedete servisni program;

= gparata dalj ¢asa niste uporabljali.
Napitka ne spijte.

Namig: Fino strukturo pene z apara-
tom dosezete Sele, ko aparat zaCnete
uporabljati in natoCite nekaj skodelic.

6.4 Vodni filter'

Z vodnim filtrom preprecite obloge
vodnega kamna in zmanjSate umaza-
nijo v vodi.

Vsebnost apnenca v vodi vpliva na
aromo in peno kave. Na spodnji stra-
ni vodnega filtra BRITA INTENZA je
obro¢ za aromo. Za nastavitev opti-
malne stopnje arome glede na vaso
vodo iz vodovoda zavrtite obroC za
aromo.

" Odvisno od opreme aparata
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Vstavljanje ali zamenjava vodnega
filtra

Ce morate vstavljen vodni filter zame-
njati, na zaslonu sveti (=,

POZOR

Morebitna okvara aparata zaradi vo-

dnega kamna.

» PravoCasno zamenjajte vodni filter.

» Vodni filter zamenjajte najpozneje
po 2 meseca.

» Upostevajte sporodila na prikazo-
valniku.

Zahteva: Aparat je vklopljen.

1. Tipki @ in calc'n Clean hkrati drzite pri-
tisnjeni vsaj 3 sekunde.

2. V¥ Pritiskajte tipko Cappuccino, dokler
se na zaslonu ne prikaze "W. har-
dness".

. Potrdite s tipko "ok'"Latte Macchiato,

4. V Pritiskajte tipko Cappuccino, dokler
se na zaslonu ne prikaze "Water fil-
ter".

5. Potrdite s tipko "ok'"Latte Macchiato,

Na zaslonu se prikaze "Filter act.".

6. Vodni filter z odprtino navzgor po-
topite v kozarec z vodo in ga na
straneh nekoliko stiskajte, dokler
se ne nehajo dvigovati mehurcki.
— "Voadni filter", Stran 14
-5l

7. Na obroCu za aromo vodnega filtra
nastavite trdoto vode.

» Vodni filter mo¢no potisnite v re-
zervoar za vodo.

-s.8

O trdoti vode se lahko pozanimate

pri lokalnem komunalnem podjetju,

ki vam dobavlja vodo.

8. Rezervoar za vodo napolnite z vo-
do do oznake »max.

9. Vstavite rezervoar za vodo v apa-
rat.

w

<



10.Pod iztok postavite posodo s pro-
stornino vsaj 1 1.

11.Za shranjevanje nastavitve in za-
gon postopka pranja pritisnite
tipko "ok'Latte Macchiato,

v Voda teCe skozi filter.

12.7a izhod iz menija pritisnite
tipko "<"Coffee,

13.I1zpraznite posodo.

v Aparat je pripravljen za uporabo.

Odstranjevanje vodnega filtra

Aparat lahko obratuje tudi brez vo-
dnega filtra.

1. Odstranite vodni filter.

2. Nastavite trdoto vode.
— "Osnovne nastavitve", Stran 18

Namigi

= Vodni filter menjujte tudi iz higien-
skih razlogov.

= 7 uporabo vodnega filtra iz aparata
ni treba tako pogosto distiti vodne-
ga kamna.

= Ce uporabljate vodni filter, bodo
kavni napitki boljSega okusa.

= Vodni filtri so na voljo v trgovini ali
pri servisni sluzbi.
— "Pribor", Stran 12

7 Osnovno upravljanje

7.1 Vklop ali izklop aparata

» Pritisnite O.
Pri vklopu ali izklopu aparat spira
samodejno. Pri izklopu aparat upo-
rabi paro za CiSCenje in jo spusti v
odkapno posodo. Ce je aparat pri
vklopu Se topel ali pred izklopom
ni bil pripravljen noben napitek, se
aparat ne spere.

7.2 Priprava napitka

Izvedite, kako si pripravite napitek po
zelji.

Osnovno upravljanje sl

/\ OPOZORILO

Nevarnost oparin!

Sveze pripravljeni napitki so zelo vro-

Gi.

» Po potrebi pustite, da se napitki
ohladijo.

» Prepredite stik koze z iztekajodimi
tekoCinami in paro.

7.3 Priprava napitka iz svezih
zrn

1. Pod izto&ni sistem postavite skode-
lico.

2. Za nastavitev intenzivnosti napitka
zaporedoma pritiskajte tipko @.

3. Pritisnite tipko Espresso ali Coffee,

v Kava se kuha in nato priteka v
skodelico.

Namig: Za zaustavitev trenutnega ko-
raka kuhanja pritisnite tipko Espresso
ali Coffee,

7.4 Priprava napitka z mlekom

Pripravljate lahko kavne napitke z
mlekom ali mleko spenite.

/\ OPOZORILO

Nevarnost opeklin!

Penilnik mleka postane zelo vroc.

» Pustite, da se penilnik mleka ohla-
di, preden se ga dotaknete.

POZOR

Ostanki mleka se lahko zasusSijo in jih

je zelo tezko odstraniti.

» Penilnik mleka po vsaki uporabi
ocCistite.

Namigi

= Namesto mleka lahko uporabite tu-
di rastlinske napitke, npr. iz soje.

= Kakovost mleéne pene je odvisna
od vrste uporabljenega mleka ali
rastlinskega napitka.

15



sl Osnovno upravljanje

7.5 Priprava kavnega napitka z
mlekom

Izbirate lahko med kapudinom in Lat-
te Macchiatom.

1. Napolnite veliko skodelico ali velik
kozarec s pribl. 100 ml mleka za
kapudino ali 150 ml mleka za Latte
Macchiato.

2. Skodelico ali kozarec postavite
pod iztodni sistem.

3. Iztoéni sistem in penilnik mleka po-
tisnite povsem navzdol.

4. Za nastavitev intenzivnosti napitka
zaporedoma pritiskajte tipko @.

5. Pritisnite tipko Cappuccino gli
Latte Macchiato,

v Najprej se speni mleko v skodelici
ali kozarcu. Nato se skuha kava in
steCe v skodelico ali kozarec.

Namig: Za zaustavitev trenutnega ko-

raka kuhanja pritisnite tipko Cappuccino
ali Latte Macchiato,

7.6 Penjenje mleka

1. Napolnite veliko skodelico ali velik
kozarec s pribl. 100 ml mleka.

2. Skodelico ali kozarec postavite
pod izto&ni sistem.

3. Iztodni sistem in penilnik mleka po-
tisnite povsem navzdol.

4. Pritisnite tipko Milk,

v Mileko se speni.

Opomba: Za predasno prekinitev iz-

tekanja napitka pritisnite tipko Milk,

7.7 Nastavitve za napitke
Pripravite si napitek po svojem oku-
su.

Prilagoditev intenzivnosti kave

Preden pripravite napitek, lahko dolo-
Cite intenzivnost kave.

" Odvisno od modela
16

>

Za prilagoditev intenzivnosti kave
zaporedoma pritiskajte tipko @.

‘ zelo blago

mw blago

v obi¢ajno

z"" intenzivnho

ZZ" zelo intenzivno
A aromalntense'

Opomba: Nastavljena intenzivnost
kave je aktivna za vse napitke s ka-
VO.

Prilagoditev koli¢ine polnjenja
Kolig¢ino polnjenja svojih napitkov lah-
ko spremenite.

1.

2.

Pod izto¢ni sistem postavite skode-
lico.

Pritisnite tipko Espresso ali Coffee in jo
drZite pritisnjeno 3 sekunde.
Napitek se pripravlja, izbrana tipka
utripa.

Na zaslonu je prikazan potek.
11|

. Ko je dosezena zelena koli¢ina

polnjenja, pritisnite izbrano tipko za
zaustavitev.

Opombe

Na novo nastavljena koli¢ina pol-
njenja bo opazna pri pripravi nasle-
dnjega napitka.

Nastavite lahko koli¢ino polnjenja
za espresso 25-60 ml ali za kavo
80-200 ml.

Aparat vedno skuha minimalno ko-
licino; pri espressu pribl. 25 ml in
pri kavi pribl. 80 ml.

Namig: Nastavitve lahko kadar koli
spremenite.

—

"Osnovne nastavitve” Stran 18



Prilagoditev trajanja penjenja
Trajanje penjenja svojih napitkov lah-
ko spremenite.

1. Napolnite veliko skodelico ali velik
kozarec s pribl. 100 ml mleka za
kapucino ali 150 ml mleka za Latte
Macchiato.

2. Skodelico ali kozarec postavite
pod izto¢ni sistem.

3. Izto¢ni sistem in penilnik mleka po-
tisnite povsem navzdol.

4. Pritisnite tipko Cappuccino
, Latte Macchiato gli Milk in jo drzite pri-
tisnjeno 3 sekunde.

v Mleko se peni, izbrana tipka utripa.

v Na zaslonu je prikazan potek.
11|

5. Ko je dosezeno zeleno trajanje pe-
njenja, pritisnite izbrano tipko za
zaustavitev.

Opombe

= Glede na napitek lahko nastavite
omejeno trajanje.

= Nastavitev trajanja penjenja ne vpli-
va na koli¢ino polnjenja.

Namig: Nastavitve lahko kadar koli

spremenite.

— "Osnovne nastavitve", Stran 18

Pripravljanje napitka za dve sko-
delici hkrati

Glede na izbran napitek lahko hkrati
pripravljate napitek za dve skodelici.

1. Pritisnite tipko IT2.

v Na zaslonu se za pet sekund pri-
kaze "Double cup on".

2. Postavite dve skodelici levo in de-
sno pod izto&ni sistem.

3. Pritisnite tipko Espresso glj Coffee,

Dioda LED tipke pulzira.

v Napitek se pripravi v dveh korakih.
Zrna se zmeljejo v dveh postopkih
mletja.

v Napitki se pripravijo in napolnijo v
skodelice.

<

Mlin sl

4. PocCakajte, da se postopek zakljuci.
5. Za izklop funkcije dveh skodelic,
pritisnite tipko 2.

Opombe

= Funkcijo dveh skodelic lahko na-
stavite samo za Espresso gli Coffee,

= Ko ste nastavili funkcijo dveh sko-
delic, drugih napitkov ni mogoce
pripraviti.

= Ce v 90 sekundah ne pritisnete no-
bene druge tipke, aparat samodej-
no preklopi v nastavitev "Double
cup off",

8 Mlin

Aparat je opremljen z nastavljivim mli-
nom, s katerim lahko individualno pri-
lagajate stopnjo mletja kavnih zrn.

8.1 Nastavitev stopnje mietja

Ko se zrnje melje, nastavite Zeleno
stopnjo mletja.

/\ OPOZORILO
Nevarnost poskodb!
Mlin se vrti.

» Nikoli ne sezite v mlin.

POZOR

Nevarnost poskodb mlina. Nepravilna

nastavitev stopnje mletja lahko po-

Skoduje mlin.

» Stopnjo mletja nastavite le pri vklju-
¢enem mlinu.

» Stopnjo mletja po stopnjah nastavi-
te z vrtljivim izbirnim gumbom.

Stopnja mle- Nastavitev
tjia
Fina stopnja  Vrtljivo izbirno sti-

mletja za sve- kalo zavrtite v na-
tlo prazena zr- sprotni smeri urne-
na ga kazalca.

17



sl Grelec skodelic

Stopnja mle- Nastavitev

tjia

&

Groba stopnja Vrtljivo izbirno sti-

mletja za te-  kalo zavrtite v
mno prazena smeri urnega ka-
zrna zalca.

Q

Nastavitev stopnje mletja se poka-
ze Sele po drugi skodelici.
Namig: Ce kava tede le po kapljicah,
nastavite stopnjo mletja na bolj gro-
bo.
Ce kava prehitro te&e in je premalo
kremasta, nastavite stopnjo mletja na
bolj fino.

9 Grelec skodelic'

Skodelice lahko segrejete z grelcem
skodelic.

9.1 Aktiviranje in deaktiviranje
grelca skodelic'

/\ OPOZORILO

Nevarnost opeklin!

Grelec skodelic' se zelo segreje.

» Vrodega grelca skodelic' se nikoli
ne dotikajte.

» Preden se grelca skodelic' dota-
knete, pustite, da se ohladi.

10.2 Pregled osnovnih nastavitev

Namig: Za optimalno segrevanje sko-
delic, postavite skodelice z dnom na
gretje skodelic'.

» Za aktiviranje ali deaktiviranje grel-
ca skodelic ' pritisnite tipko £.

10 Osnovne nastavitve

Osnovne nastavitve aparata lahko pri-
lagodite svojim potrebam in vklopite
dodatne funkcije.

10.1 Sprememba osnovnih na-
stavitev

1. Tipki @ in calc'n Clean hkrati drzite pri-
tisnjeni vsaj 3 sekunde.

2. ¥Tipko Cappuccino pritiskajte, dokler
se na zaslonu ne prikaze zelena
nastavitev.

3. Potrdite s tipko "ok'Latte Macchiato,

4. Za spremembo nastavitve pritisnite
tipko W Cappuccino,

5. Potrdite s tipko "ok'Latte Macchiato,

v Na zaslonu se prikaze "Settings
saved".

6. Za izhod iz menija pritisnite
tipko "<"Coffee,

Opomba: Ce v 90 sekundah ne priti-
snete nobene druge tipke, aparat
brez shranjevanja samodejno preklo-
pi na nastavitev izbire napitka.

Namig: Nastavitve lahko kadar kol
spremenite.
— "Osnovne nastavitve", Stran 18

Tukaj najdete pregled osnovnih nastavitev.

Nastavitev Izbira

Opis

Language

" Odvisno od opreme aparata
18

glejte izbiro na aparatu

Nastavite menijski jezik.



iSCenje in nega sl

Nastavitev Izbira Opis

Spremembe se takoj po-
kazejo na zaslonu.
Factory reset Izberite Zeleni jezik. Ponastavitev nastavitev
na tovarniSke nastavitve.
Opomba: Aparat izpira in
izbrise vse individualne

nastavitve.
W. hardness = "W, hardness" 1, 2, 3, Aparat nastavite na lokal-
4 no trdoto vode.
= Water filter Namig: O trdoti vode se
= H20-Softener lahko pozanimate pri lo-

kalnem komunalnem pod-
jetju, ki vam dobavlja vo-
do.

Opomba: Ce je v hisi na-
mescena naprava za
mehd&anje vode, nastavi-
te "H20-Softener".

Auto Stand-by glejte izbiro na aparatu ~ Nastavite ¢as, po katerem
se aparat po pripravi za-
dnjega napitka samodej-
no izklopi.

Sound = Sound on Vklop ali izklop tonov.

= Sound off

» V pomivalnem stroju pomivajte sa-

1 Clscenle In néga mo za to primerne komponente.

Da bo va$ aparat dolgo ¢asa brez- > Uporabljajte samo programe, ki
hibno deloval, ga skrbno gistite in ne- komponent ne segrejejo na vec
gujte. kot 60 °C.
11.1 Primernost za pomivanje E’”gdelig%na Slogevina .!,‘/
v pomivalnem strolul ) = Odkapna mrega
Tukaj je seznam komponent, ki jih = Posoda za kavno usedlino
lahko Cistite v pomivalnem stroju. = Mehanski prikaz napolnje-
POZOR nosti
Nekatere komponente so obd&utljive = Penilnik mleka
na temperaturo in se lahko pri ¢isCe- Ni primerno:
nju v pomivalnem stroju poskoduijejo. R ' DA
s . ) = Rezervoar za vodo Y
g Ugr%?\z\lﬁétean:t\ﬁ 8.(;”3 za uporabo = Pokrov rezervoarja za vo-
P g Ja. do
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sl Cis&enje in nega

= Pokrov za zaSd¢ito arome
= Grelna enota
= Odkapna posoda

11.2 Cistila
Uporabljajte samo primerna distila.

POZOR

Neustrezna Cistilna sredstva lahko

poskodujejo povrSine aparata.

» Ne uporabljajte agresivnih ali abra-
zivnih gistil.

» Ne uporabljajte Cistilnih sredstev,
ki vsebujejo alkohol ali Spirit.

» Ne uporabljajte trdih Cistilnih blazi-
nic ali gobic.

Neprimerna Cistilna sredstva in sred-

stva za odstranjevanje vodnega ka-

mna lahko poskodujejo aparat.

» Za odstranjevanje vodnega kamna
nikoli ne uporabljajte citronske ki-
sline, kisa ali sredstev na osnovi ki-
sa.

» Ne uporabljajte sredstva za odstra-
njevanje vodnega kamna s fosfor-
jevo kislino.

» Uporabljajte samo tablete za od-
stranjevanje vodnega kamna in ta-
blete za CiSCenje, ki so bile razvite
za ta aparat.

— "Pribor", Stran 12

Namigi

= Nove gobice za giSCenje temeljito
sperite, da razmastite morebitne
navzocCe soli. Sol lahko povzrodi

20

rjo na povrsinah iz nerjaveCega je-
kla.

= Takoj odstranite ostanke vodnega
kamna, kave, mleka, Cistil in sred-
stev za odstranjevanje vodnega ka-
mna, da prepredite nastajanje ko-
rozie.

11.3 Ciséenje aparata

/\ OPOZORILO

Nevarnost elektricnega udara!

VdirajoCa vlaga lahko povzroci elek-

tri¢ni udar.

» Aparata ali omreznega priklju¢ne-
ga vodnika nikoli ne potopite v vo-
do.

» Na vtiCno povezavo aparata ne
sme priti tekod&ina.

» Za CiSCenje aparata ne uporabljaj-
te parnega Cistilnika ali visokotlac-
nega Cistilnika.

/\ OPOZORILO

Nevarnost opeklin!

Nekateri deli aparata se zelo segreje-

jo.

» Nikoli se ne dotikajte vro¢ih delov
aparata.

» Po uporabi poCakajte, da se vrodi
deli aparata ohladijo, preden se jih
dotaknete.

1. Aparat izkljuCite iz elektricnega
omrezja.

2. Ohi§je, visokosvetleCe povrsine in
upravljalno polje odistite s krpo iz
mikrovlaken.

3. Iztoéni sistem po pripravi napitka
ocCistite z mehko, mokro krpo.

4, Rezervoar za vodo izperite s &isto
svezo vodo.

5. Ce aparat dalj ¢asa ni bil upora-
bljan, npr. med poditnicami, oCisti-
te celoten aparat, vkljué¢no z giblji-
vimi deli, npr. grelno enoto ali re-
zervoar za vodo.



Opomba: Aparat samodejno izpira,
¢e ga vklopite v hladnem stanju ali iz-
klopite po pripravi kave. Aparat se ta-
ko o isti sam.

11.4 Ciséenje odkapne posode
in posode za kavno use-
dlino

Odkapno posodo in posodo za kav-
no usedlino vsak dan izpraznite in
odistite, da preprecite obloge. Sledite
navodilom na sliki na zadetku teh na-
vodil.

acd 128 16

11.5 Ciséenje penilnika mleka
Da odstranite obloge in zagotovite

delovanje, oCistite penilnik mleka po
vsaki uporabi.

/\ OPOZORILO

Nevarnost opeklin!

Penilnik mleka postane zelo vroc.

» Pustite, da se penilnik mleka ohla-
di, preden se ga dotaknete.

1. V kozarec do polovice nalijte vodo
in ga postavite pod izto¢ni sistem.

2. Penilnik mleka potisnite povsem
navzdol.

3. Pritisnite tipko Milk,

v Sistem za mleko se Cisti.

4. Penilnik mleka potisnite navzgor in
pustite, da se ohladi.

5. Snemite penilnik mleka in ga teme-
ljito odistite.

6. Ponovno namestite penilnik mleka.

Opomba: Da postopek predhodno

prekinete, pritisnite tipko Milk,

Namig: Penilnik mleka lahko oCistite

v pomivalnem stroju. Po pranju teme-

ljito odstranite ostanke milnice na pe-

nilniku mleka.

Cis&enje in nega sl
11.6 Ciséenje grelne enote

Poleg samodejnega postopka izpira-
nja redno odstranjujte in ocCistite grel-
no enoto. Sledite navodilom na sliki
na zacCetku teh navodil.

/\ OPOZORILO

Nevarnost opeklin!

Nekateri deli aparata se zelo segreje-

jo.

» Nikoli se ne dotikajte vro¢ih delov
aparata.

» Po uporabi poCakajte, da se vrodi
deli aparata ohladijo, preden se jih
dotaknete.

POZOR

Nestrokovno ¢is¢enje lahko poskodu-

je grelno enoto.

» Ne uporabljajte sredstva za pomi-
vanje.

» Ne uporabljajte Cistilnih sredstev,
Ki vsebujejo kis ali kisline.

» Ne distite v pomivalnem stroju.

a7 26

Opomba: Vrata se lahko zaprejo sa-
mo, Ce sta grelna enota in odkapna
posoda pravilno vstavljeni.

11.7 Servisni programi

Glede na trdoto vode in uporabo
aparata sveti tipka calcnClean in na za-
slonu je prikazano "Calc'nClean re-
quired!". Odstranite vodni kamen in
oCistite aparat s programom.

POZOR

Nepravilno ali nepravocasno ¢iscenje

in odstranjevanje vodnega kamna

lahko poskoduje aparat.

» Takoj izvedite program Calc'nCle-
an v skladu z navodili.

» V cev grelne enote vstavite samo
Cistilne tablete.

» V cev grelne enote ne vstavljajte
tablet za odstranjevanje vodnega
kamna ali drugih sredstev.
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Opombe

s Ce iz aparata pravocasno ne od-
stranite vodnega kamna in ga ocCi-
stite, se aparat zaklene in zaslon
prikazuje "Device locked".

s Za odklepanje aparata izvedite ser-
visni program.

Namig: Preden zazenete servisni pro-
gram, odstranite, o istite in vstavite
grelno enoto. Odistite penilnik mleka.

Zazenite Calc'nClean
Postopek traja pribl. 40 minut.

1. Tipko calc’n Clean drzite pritisnjeno
vsaj 5 minut.

v Simbol = zasveti.

2. Odprite vrata.

3. Odstranite in izpraznite odkapno
posodo in posodo za kavno usedli-
no.

4. Odstranite grelno enoto in jo oCisti-
te.

5. Vstavite Cistilno tableto v cev grel-
ne enote in jo ponovno vstavite.

6. Ponovno vstavite odkapno posodo
in posodo za kavno usedlino in za-
prite vrata.

v Simbol =] zasveti.

7. Ce obstaja vodni filter, ga odstrani-
te.

8. Prazen rezervoar za vodo napolni-
te do oznake 0,5 | z mlacno vodo
in v njem raztopite eno tableto za
odstranjevanje vodnega kamna
Bosch.
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9. Rezervoar za vodo ponovno vstavi-
te in pod izto¢ni sistem postavite
posodo s prostornino pribl. 1 1.

10.Ce utripa calc'n Clean, pritisnite
tipko calc'n Clean,

v Program se zazene, ocCisti aparat
in iz njega odstrani vodni kamen.

v calcn Clean pulzira.

v Postopek traja pribl. 20 minut mi-
nut.

v Simbol =] zasveti.

11.I1zpraznite posodo in odprite vrata.

12.1zpraznite in ponovno namestite
odkapno posodo.

13.Zaprite vrata in posodo ponovno
postavite pod izto&ni sistem.

v Simbol ] zasveti.

14.0cistite rezervoar za vodo.

Ce ste vodni filter odstranili, ga po-
novno vstavite.

15.Rezervoar za vodo napolnite s sve-
70, hladno pitno vodo brez ogljiko-
vega dioksida do oznake »max«.

16.Ce utripa calc'n Clean, pritisnite
tipko calc’n Clean,

v Program se zazene, ocisti in izpere
aparat.

v calc'nClean pulzira.

v Simbol =) zasveti.

17.0dstranite in izpraznite odkapno
posodo in posodo za kavno usedli-
no.

18.0Ogistite odkapno posodo in poso-
do za kavno usedlino in ju ponov-
no vstavite.

v Program je kon&an in aparat po-
novno pripravljen na delovanje.

Ponastavitev servisnega progra-
ma

Ce se servisni program prekine, npr.
zaradi izpada elektri€nega toka, za-
svetita calcn Clean jn (ma],

1. Ocistite rezervoar za vodo.
Ce ste vodni filter odstranili, ga po-
novno vstavite.



Odpravljanje motenj sl

2. Rezervoar za vodo napolnite s sve- 4. Izpraznite, odistite in ponovno na-
70, hladno pitno vodo brez ogljiko- mestite odkapno posodo.
vega dioksida do oznake »max«. 5. Zaprite vrata.
3. Pritisnite tipko calc’n Clean, v Program je kon&an in aparat po-
v Servisni program se zazene in iz- novno pripravljen na delovanje.
pere aparat. Postopek traja pribl. 2
minuti.

12 Odpravljanje motenj

ManjSe motnje na aparatu lahko odpravite sami. Preverite informacije za odpra-
vljanje motenj, preden se obrnete na pooblasCeni servis. Tako se izognete ne-
potrebnim stroskom.

/\ OPOZORILO

Nevarnost elektri€nega udara!

Nestrokovna popravila so nevarna.

» Popravila aparata sme izvajati samo izSolano strokovno osebije.

» Za popravilo aparata je dovoljeno uporabljati samo originalne nadomestne
dele.

» Ce se omrezni prikljuéni vodnik aparata poskoduje, ga mora zamenjati proi-
zvajalec ali njegova servisna sluzba ali podobna kvalificirana oseba, da se iz-
ognete nevarnostim.

Napaka Vzrok in odprava napak
Aparat se ne odziva V aparatu je priSlo do motnje.
vec. 1. Izvlecite omreZni vti¢ in pocCakajte 60 sekund.

2. Vstavite omrezni vtic.

Aparat izdaja samo Prazne posode za kavna zrna aparat ne prepozna.
vodo, brez kave. » Napolnite s kavnimi zrni.

Kavna zrna so preve¢ oljnata in ne padejo v mlin.
Rahlo potrkajte po posodi za kavna zrna.
Zamenjajte vrsto kave.

Ne uporabljajte oljnatih zrn.

Ogdistite prazno posodo za kavna zrna z vlazno krpo.

Grelne enote ni mogoce pravilno vstaviti.
» Grelno enoto potisnite povsem nazaj.

Kakovost kave in spe- V aparatu se je nabral vodni kamen.
njenega mleka mo¢no » |z aparata odstranite vodni kamen.
niha.

v

Yy v v
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Napaka

Vzrok in odprava napak

Kava ne teCe ali teCe
samo po kapljicah.
Nastavljena koliCina
polnjenja se ne dose-
ze.

Stopna mletja je nastavljena na preved fino.
» Nastavite bolj grobo stopnjo mletja.
— "Nastavitev stopnje mletja”, Stran 17

V aparatu je veliko vodnega kamna.
» |z aparata odstranite vodni kamen.

V vodnem filtru je zrak.

1. Vodni filter z navzgor usmerjeno odprtino potopite v
vodo tako dolgo, da nehajo nastajati zracni mehurg-
Ki.

2. Ponovno vstavite filter.

Aparat je umazan. ;
» QOcistite grelno enoto. CisCenje grelne enote
» |z aparata odstranite vodni kamen in ga odistite.

Ostanki sredstva za odstranjevanje vodnega kamna za-
masijo rezervoar za vodo.

1. Odstranite rezervoar za vodo.

2. Rezervoar za vodo temeljito odistite.

Intenzivnost kave je nastavljena previsoko.
» ZmanjSajte intenzivnost kave.

Mleko ali meSani
mledéni napitki so pre-
vrodi.

MleCna pena je pre-
groba in zvok sesanja
je glasen.

V kozarcu ali skodelici je premalo mleka.
1. Uporabite ve& mleka.
2. Spremenite trajanje penjenja.
— "Prilagoditev trajanja penjenja”, Stran 17

Mleko ali meSani
mledni napitki so pre-
mrzli.

V kozarcu ali skodelici je preve¢ mleka.
1. Uporabite manj mleka.
2. Spremenite trajanje penjenja.
— "Prilagoditev trajanja penjenja”, Stran 17

Mleko v kozarcu ali skodelici je premrzlo.
» Uporabite mlacno mleko.

Na kavi se ne naredi
pena.

Vrsta kave ni optimalna.

» Uporabite vrsto kave z vedjim delezem zrn tipa Ro-
busta.

» Uporabite temneje prazeno kavo.

Kavna zrna niso vec€ sveze prazena.
» Uporabite sveza kavna zrna.

Stopnja mletja ni prilagojena kavnim zrnom.
» Nastavite bolj fino stopnjo mletja.
— "Nastavitev stopnje mletja”, Stran 17
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Odpravljanje motenj sl

Napaka

Vzrok in odprava napak

Kava je prekisla.

Stopna mletja je nastavljena na prevec grobo.
» Nastavite bolj fino stopnjo mletja.
— "Nastavitev stopnje mletja”, Stran 17

Vrsta kave ni optimalna.

» Uporabite vrsto kave z vegjim delezem zrn tipa Ro-
busta.

» Uporabite temneje prazeno kavo.

Kava je pregrenka.

Stopna mletja je nastavljena na preved fino.
» Nastavite bolj grobo stopnjo mletja.
— "Nastavitev stopnje mletja”, Stran 17

Vrsta kave ni optimalna.
» Zamenjajte vrsto kave.

Kava ima okus po za-
Zganem.

Stopna mletja je nastavljena na preve¢ fino.
» Nastavite bolj grobo stopnjo mletja.
— "Nastavitev stopnje mletja”, Stran 17

Vrsta kave ni optimalna.
» Zamenjajte vrsto kave.

Kakovost spenjenega
mleka niha.

Kakovost mle¢ne pene je odvisna od vrste uporablje-

nega mileka ali rastlinskega napitka.

» Optimizirajte rezultat z izbiro mleka ali rastlinskega
vrste napitka.

Aparat ne izdaja mlec-
ne pene.

V aparatu je veliko vodnega kamna.
» |z aparata odstranite vodni kamen.

Penilnik mleka je umazan.
» Penilnik mleka odistite v pomivalnem stroju.

Penilnik mleka se ne potopi v mleko.

1. Uporabite ve& mleka.

2. Preverite, ali se penilnik mleka potopi v mleko.
3. Iztodni sistem potisnite povsem navzdol.

Aparat ne izda napit-
ka.

V vodnem filtru je zrak.

1. Vodni filter z navzgor usmerjeno odprtino potopite v
vodo tako dolgo, da nehajo nastajati zracni mehuré-
Ki.

2. Ponovno vstavite filter.

» Vodni filter naravnost in ¢vrsto pritisnite v prikljucek
rezervoarja.

Ostanki sredstva za odstranjevanje vodnega kamna za-
masijo rezervoar za vodo.

1. Odstranite rezervoar za vodo.

2. Rezervoar za vodo temeljito odistite.
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sl Odpravljanje moten;j

Napaka

Vzrok in odprava napak

Na notranjem dnu
aparata je voda.

Posodo za izmet ste odstranili prehitro.
» Odkapno posodo odstranite Sele nekaj sekund po
zadnjem pripravljenem napitku.

Grelne enote ni mogo-
Ce sneti.

Zaklepa ni mogode sprostiti, grelna enota se je zatakni-

la.

» |zklopite aparat in po pribl. 3 minutah znova vklopite
aparat.

Mlin se ne zazene.

Aparat je prevrod.
1. Aparat izkljuCite iz omrezja.
2. Podakajte 1 ura, da se aparat ohladi.

Prikaz na zaslonu "Fill
water tank" sveti kljub
polnemu rezervoarju
za vodo.

Rezervoar za vodo ni pravilno vstavljen.
» Pravilno vstavite rezervoar za vodo.

V posodi za vodo je gazirana voda.
» Napolnite rezervoar za vodo s pitno vodo.

Plovec v rezervoarju za vodo se je zataknil.
1. Odstranite rezervoar za vodo.
2. Rezervoar za vodo temeljito odistite.

Nov vodni filter ni bil splaknjen v skladu z navodili.
1. Splaknite vodni filter v skladu z navodili.
2. Zacnite z uporabo vodnega filtra.

V vodnem filtru je zrak.

1. Vodni filter z navzgor usmerjeno odprtino potopite v
vodo tako dolgo, da nehajo nastajati zracni mehuré-
Ki.

2. Ponovno vstavite filter.

Vodni filter je star.
» Vstavite nov vodni filter.

Obloge vodnega kamna v rezervoarju za vodo zamasi-
jo sistem.

1. Rezervoar za vodo temeljito odCistite.

2. Zazenite servisni program Calc'nClean.

Prikaze se prikaz na
zaslonu "Clean bre-
wing unit".

Grelna enota je umazana,
» Ocistite grelno enoto. Cis¢enje grelne enote

Mehanizem grelne enote je teZko pomicen.
» Ocistite grelno enoto. CiSCenje grelne enote

Prikaze se prikaz na
zaslonu "Incorrect vol-
tage".

Prisotne so tezave z elektricnim napajanjem.
» Aparat vedno uporabljajte le pri 220-240 V.
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Napaka

Vzrok in odprava napak

Prikaz na zaslo-

nu "Calc'nClean requi-
red!" se prikaze zelo
pogosto.

Zmehcana voda Se vsebuje majhne koli¢ine vodnega
kamna.

1. Vstavite nov vodni filter.

2. Ustrezno nastavite trdoto vode.

Uporabljeno napacno ali premalo sredstva za odstra-

njevanje vodnega kamna.

» Za odstranjevanje vodnega kamna uporabljajte iz-
kljuno temu namenjene tablete.

Aparate ni mozno
upravljati.

Prikazi na zaslonu se
spremenijo.

Aparat je v predstavitvenem nacinu.

1. Za deaktiviranje predstavitvenega nacdina vsaj 5 se-
kund drzite pritisnjeno tipko O.

2. Odstranite rezervoar za vodo.

3. Napolnite rezervoar za vodo s svezo vodo.

4. Ponovno vstavite rezervoar za vodo.

Prikaze se prikaz na
zaslonu "Close do-
or" kljub zaprtim vra-
tom.

Vrata niso pravilno zaprta.
» Pri zapiranju mo&no pritisnite vrata.

Aparat je prevrod.
1. Aparat izkljucite iz omrezja.
2. Poc¢akajte 1 ura, da se aparat ohladi.

Prikaze se prikaz na
zaslonu "Empty trays"
kljub prazni odkapni
posodi.

Aparat je izklopljen in ne zazna praznjenja.
1. Vklopite aparat in odstranite odkapno posodo.
2. Ponovno vstavite odkapno posodo.

Prikaze se prikaz na
zaslonu "Fill water
tank" in diode LED
utripajo.

Rezervoar za vodo ni namescen ali ni pravilno vsta-
vijen.
» Pravilno vstavite rezervoar za vodo.

Sistem napeljav v aparatu je suh.
» Rezervoar za vodo polnite s svezo, hladno pitno vo-
do brez ogljikovega dioksida.

V vodnem filtru je zrak.

1. Vodni filter z navzgor usmerjeno odprtino potopite v
vodo tako dolgo, da nehajo nastajati zracni mehuré-
Ki.

2. Ponovno vstavite filter.

Prikaze se prikaz na
zaslonu "Device too
cold".

Temperatura okolice je prenizka.
» Aparat uporabljajte samo pri temperaturah nad 5 °C.

Prikaze se prikaz na
zaslonu "Restart appli-
ance".

Diode LED utripajo.

Grelna enota je zelo umazana ali je ni mogocCe odstra-
niti.

» Ponovno zazenite aparat.

» Odistite grelno enoto. Cis&enje grelne enote
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sl Transport, skladiS¢enje in odstranjevanje

Napaka

Vzrok in odprava napak

Prikaze se prikaz na

V aparatu je priSlo do motnje.

zaslonu "Restart appli- » Ponovno zaZzenite aparat.

ance".
Nobena dioda LED ne
sveti.

Svetijo prikazi na za-
slonu "Clean/ fill water njen.

Postopek odstranjevanja vodnega kamna je bil preki-

tank", calcnClean in (M), » Ravnajte, kot je opisano v poglavju .
— "Ponastavitev servisnega programa", Stran 22

13 Transport, skladisce-
nje in odstranjevanje

13.1 Aktiviranje zascite proti
zmrzovanju

Zasditite svoj aparat pred zmrzaljo
med transportom in skladi§&enjem.

POZOR

Ostanki tekoCin v aparatu lahko pri

transportu ali med skladis¢enjem po-

Skodujejo aparat.

» Pred transportom ali skladisCe-
njem izpraznite sistem napeljav.

Zahteve

= Aparat je pripravljen za uporabo.

= Rezervoar za vodo je napolnjen.

1. Pod izto¢ni sistem postavite vedjo
posodo in penilnik mleka potisnite
navzdol.

2. Tipko Milk drzite pritisnjeno vsaj 5
minut.

v Dioda LED v tipki utripa in aparat
se segreva.

3. Ko iz penilnika mleka izhaja para,
odstranite rezervoar za vodo.

4. Pustite, da aparat preneha proizva-
jati paro in pocCakajte, da se na za-
slonu prikaze »a "Water tank emp-
ty".

5. Z® izklopite aparat.
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6. Izpraznite rezervoar za vodo in 0d-
kapno posodo ter aparat temeljito
oCistite.

7. Aparat izkljucite iz elektricnega
omrezja.

Aparat lahko zdaj transportirate ali
skladisdite.

Opomba: Grelna enota je zdaj zava-

rovana in je ne morete sneti.

13.2 Odstranitev starega apa-
rata v odpad

Okolju prijazna odstranitev v odpad
omogoca ponovno uporabo dragoce-
nih surovin.

1. Izvlecite vti€ iz omreznega prikljuc-
nega vodnika.

2. Prerezite omrezi priklju¢ni vodnik.

3. Aparat odstranite na okolju prija-
zen nadin.
Informacije o aktualnih moznostih
odstranitve v odpad dobite pri stro-
kovnem prodajalcu kot tudi na ob-
dinski ali mestni upravi.

2

Ta naprava je oznadena v
skladu z evropsko smer-

nico o odpadni elektriéni

in elektronski opremi (wa-
ste electrical and electro-
nic equipment - WEEE).

V okviru smernice sta do-
loGena prevzem in recikli-
ranje starih naprav, Ki ve-



ljata v celotni Evropski
uniji.

14 Servisna sluzba

BSH Hausgerate GmbH podaljSuje
razpolozljivost nadomestnih delov na
10 let. To velja za vse dele, ki so po-
membni za delovanje in ki jih je mo-
gocCe skladiscCiti, za aparate, izdelane
po 1. januarju 2023.

Opomba: Poseg storitvenega servisa
za stranke je v okviru garancijskih
pogojev proizvajalca brezplacen.
Podrobne informacije o garancijskem
roku in garancijskih pogojih v vasi dr-
zavi lahko pridobite prek kode QR na
prilozenem dokumentu s kontaktnimi
podatki za servis in z garancijskimi
pPOgoji, pri nasi sluzbi za podporo
strankam, pri prodajalcu ali na nasi
spletni strani.

Ko pokliGete pooblasceni servis, po-
trebujete Stevilko proizvoda (E-Nr.) in
proizvodno Stevilko (FD) aparata.
Kontaktne podatke sluzbe za podpo-
ro strankam lahko pridobite prek ko-
de QR na prilozenem dokumentu s
kontaktnimi podatki za servis in z ga-
rancijskimi pogoji ali na nasi spletni
strani.

Informacije v skladu z uredbo (EU)
2023/826 lahko najdete na spletu
pod www.bosch-home.com na strani
izdelka in na servisni strani vasega

Servisna sluzba sl

aparata pri navodilih za uporabo in
dodatnih dokumentih.

14.1 Stevilka izdelka (E-Nr.) in
proizvodna stevilka (FD)

Identifikacijsko Stevilko izdelka (E-Nr.)
in proizvodno Stevilko (FD) najdete
na tipski tablici stroja.

Da boste svoje podatke o aparatu in
telefonsko Stevilko servisne sluzbe hi-
tro nasli, si jih zapisite.

15 Tehniéni podatki

Napetost 220-
240V ~
Frekvenca 50/ 60 Hz
Prikljuéna vrednost 1300 W
Najvecja moc statiCne 15 bar

¢rpalke

Najvedja kapaciteta re- 1,3 |
zervoarja za vodo
(brez filtra)

Najvedja kapaciteta =250 g

posode za kavna zrna

Dolzina napajalnega 100 cm

kabla

ViSina aparata 38,3 cm

Sirina aparata 25,1 cm

Globina aparata 43,3 cm

Teza, prazen =8-9 kg

Vrsta enote za mletie  Ceramic/ste-
el
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hr Sadrzaj

Dodatne informacije i objasnjenja mozete pronaci na internetu.
Skenirajte QR kod na naslovnoj stranici.

Sadrzaj

1 Sigurnost .......ccocevveceeereencece
1.1 Opde napomene .....cccceveeeenee.
1.2 Namjenska uporaba ................
1.3 Ogranicenje kruga korisnika ...
1.4 Sigurnosne napomene ............

2 Zastita okolisa i usteda ...........

2.1 Zbrinjavanje ambalaze u ot-

PAA i
2.2 USteda energije .....ccoveevrvnnnne.
3 Postavljanje i prikljuéivanje ...
3.1 Opseq isporuke .....ccceeeveeuenee.

3.2 Postavljanje i prikljucivanje

Uredaja .ooeeeeeveeeeiece e

4 UpOoznavanje ........cceeessssmeeeenns
4.1 Ureda) e,
4.2 Upravljacka ploca ......ceeeueeee.
4.378SI0N oo,

6 Prije prve uporabe ...................
6.1 Priprema i ¢iS¢enje uredaja ....
6.2 Prvo pusStanje u rad ................
6.3 Opce napomene .......ccceeeeueenee.
6.4 Filtar za vodu ' ..oeovveeeeeen

7 Osnovno rukovanje .........c.c....

7.1 UkljuCivanje ili iskljuCivanje

Uredaja cooveeveeceeseeieeceece e
7.2 Priprava napitaka ........c.ccc.......

7.3 Priprava kave od svjezeg zr-

NA

7.4 Priprava napitaka s mlije-

100] 1 IR
7.5 Priprema kave s mlijekom ......
7.6 Pjenjenje mlijeka .....ccccoevvveenennne
7.7 Postavke napitaka .......c.........

" Ovisno o opremi uredaja
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Sigurnost  hr

1 Sigurnost

Pridrzavajte se sljedecih sigurnosnih napomena.

1.1 Opc¢e napomene

m Pazljivo procitajte ove upute.

m Sacuvajte upute i informacije o proizvodu za kasniju uporabu ili
za sljedeceg vlasnika.

= Uredaj ne prikljuCujte ako je dosSlo do ostecenja pri transportu.

1.2 Namjenska uporaba

Uredaj upotrebljavajte samo:

® za pripremu toplih napitaka

® y privatnom kucanstvu i u zatvorenim prostorima kuc¢nog okru-
zenja

® do visine od 2000 m iznad nadmorske visine

1.3 Ogranic¢enje kruga korisnika

Djeca starija od 8 godina i osobe sa smanjenim fiziCkim, osjetil-
nim ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i/ili zna-
nja smiju se koristiti ovim uredajem samo pod nadzorom ili ako su
upucene u sigurno rukovanje uredajem te razumiju opasnosti koje
mogu nastati uslijed koriStenja uredajem.

Djeca se ne smiju igrati uredajem.

Djeca ne smiju Cistiti uredaj i obavljati korisnicko odrzavanje ure-
daja osim ako imaju 8 ili viSe godina i ako su pod nadzorom.
Djecu mladu od 8 godina drzite na sigurnoj udaljenosti od uredaja
i priklju¢nog voda.

1.4 Sigurnosne napomene

/N UPOZORENJE - Opasnost od gusenja!

Djeca mogu navuc¢i ambalazni materijal preko glave ili se njime
zamotati te se na taj nacin ugusiti.

» Ambalazni materijal drzite podalje od djece.

» Djeci nikada ne dopustajte igranje s ambalaznim materijalom.
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hr Sigurnost

Djeca mogu udahnuti ili progutati sitne dijelove i na taj se nacin
ugusiti.

» Sitne dijelove drzite podalje od djece.

» Ne dopustite djeci igranje sa sitnim dijelovima.

/N UPOZORENJE - Opasnost od strujnog udara!

Nestrucéno postavljanje je opasno.

» Uredaj prikljucite i koristite samo prema podacima navedenim
na oznacnoj plocici.

» Uredaj prikljucite samo preko propisno instalirane uti¢nice s
uzemljenjem na strujnu mrezu s izmjeni¢nom strujom.

» Sustav zastitnih vodica kucne elektriCne instalacije mora biti pro-
pisno instaliran.

Osteceni ureda;j ili oSteceni mrezni prikljucni vod predstavljaju iz-

vor opasnosti.

» Nikad nemojte upotrebljavati oStecen ureda;.

» Nikada ne pokrecite uredaj s napuklom ili polomljenom povrSi-
nom.

» Nikada ne povlacite za mrezni prikljucni vod kako biste iskljudili
uredaj iz elektricne mreze. Uvijek Izvucite mrezni utikac iz mrez-
nog priklju¢nog voda.

» AKo je uredaj ili mrezni priklju¢ni vod oStecen, odmah izvucite
mrezni utikac¢ iz mreznog priklju¢nog voda ili iskljucite osigurac
u ormaric¢u s osiguracima.

» Nazovite servisnu sluzbu. — Stranica 53

Nestruéni popravci su opasni.

» Popravke na uredaju smije vrSiti samo obuceno stru¢no osoblje.

» /Za popravak uredaja smiju se upotrebljavati samo originalni re-
zervni dijelovi.

» Ako je mrezni prikljucni vod ovog uredaja oStecen, kako bi se
izbjegle opasnosti, moze ga zamijeniti jedino proizvodac ili nje-
gova servisna sluzba ili slicna kvalificirana osoba.

Prodrla vlaga moze uzrokovati strujni udar.

» Nikada ne potapajte uredaj ili mrezni prikljucni vod u vodu.

Nikakva tekuc¢ina ne smije dospjeti na uticni spoj uredaja.

Uredaj upotrebljavajte samo u zatvorenim prostorima.

Uredaj nikada ne izlazite vrucini ili vlazi.

Za Ciséenje uredaja ne upotrebljavajte parni ili visokotla¢ni Cis-

tac.

v

v vy
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Sigurnost  hr

/N UPOZORENJE - Opasnost od pozara!

Uredaj postaje vruc.

» Uredaj treba primjereno ventilirati.

» Uredaj nikad nemoijte koristiti u ormaru.

Uporaba produznog mreznog priklju¢nog voda i nedopustenih

adaptera predstavlja izvor opasnosti.

» Nemojte upotrebljavati produzne kabele ili visestruke uti¢nice.

» Upotrebljavajte samo adaptere i mrezne priklju¢ne vodove koje
je odobrio proizvodac.

» Ako je mrezni prikljucni vod prekratak i duzi mrezni prikljucni
vod nije raspoloziv, obratite se elektriCaru i zatrazite da prilagodi
kucne instalacije.

A\ UPOZORENJE — Opasnost od opeklina!

Pojedini dijelovi uredaja postaju vrlo vruci.

» Nikad nemoijte dodirivati vruc¢e dijelove uredaja.

» Nakon uporabe pustite da se vruci dijelovi uredaja prije dodiri-
vanja ohlade.

A\ UPOZORENJE - Opasnost od opekotina!

Svjeze pripravljeni napitci iznimno su vrudi.

» Po potrebi, ostavite napitke da se ohlade.

» |zbjegavajte dodir koze s iscurjelim tekuc¢inama i isparavanjima.

/N UPOZORENJE — Opasnost od ozljede!

Nepravilna uporaba uredaja moze ugroziti korisnika.

» Kako biste izbjegli ozljede, uredaj upotrebljavajte samo u skladu
S namjenom.

PrikljeStenje prstiju prilikom zatvaranja vrata uredaja.

» Pripazite na prste prilikom zatvaranja vrata uredaja.

Stroj za mljevenje se okrece.

» Nikad ne posezite rukama u stroj za mljevenje.

/N UPOZORENJE - Opasnost: Magnetizam!

Uredaj sadrzi trajne magnete. Oni mogu utjecati na elektronicke

implantate, npr. elektrostimulatore srca ili inzulinske pumpe.

» Osobe s elektroniCkim implantatima moraju biti na udaljenosti
od najmanje 10 cm od uredaja.

» Pridrzavajte se udaljenosti od najmanje 10 cm ¢ak i od izvade-
nog spremnika za vodu.
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hr Zastita okoliSa i usteda

/N UPOZORENUJE - Opasnost od zdravstveno $tetnog djelova-

nja!

Tijekom postupka filtriranja moze doc¢i do blagog povecanja razi-
ne kalija, Sto moze utjecati na pacijente na dijalizi i osobe s boles-

tima bubrega.

» Ako imate bolest bubrega ili ste na posebnoj dijeti s kalijem, po-
savjetujte se s lije€nikom prije upotrebe.

OnecdiSc¢enja uredaja mogu ugroziti zdravlje.

» |z higijenskih razloga pridrzavajte se uputa za CiS¢enje uredaja.

Voda iz kruga tople vode moze predstavljati opasnost po zdravlje.

» Uredaj koristite samo sa svjezom, hladnom, negaziranom pit-

kom vodom.

2 Zastita okolisa i usteda

2.1 Zbrinjavanje ambalaze u
otpad

Ambalazni materijali su ekoloSki ne-

Skodljivi i mogu se reciklirati.

» Pojedinacne sastavne dijelove zbri-
nite na otpad odvojene po vrsta-
ma.

2.2 Usteda energije

Ako slijedite sljedece upute, vas ¢e
uredaj trositi manje energije.

Interval za automatsko iskljuCivanje
namjestite na najmanju vrijednost.
v Ako se uredaj ne upotrebljava, is-
kljuCit ¢e se ranije.
— "Osnovne postavke’,
Stranica 42

Nemoijte prijevremeno prekidati istje-

canje napitka.

v Zagrijana koli¢ina vode ili mlijeka
optimalno se koristi.

Redovito uklanjajte kamenac iz ure-
daja.

" Ovisno o opremi uredaja
34

v Naslage kamenca povecavaju po-
troSnju energije.

3 Postavljanje i prikljuci-
vanje

3.1 Opseg isporuke

Nakon raspakiravanja provjerite sve
dijelove imaju li ostec¢enja nastala u
transportu te je li isporuka potpuna.

Napomena: Ovisno o vrsti uredaja,
prilozen je razli¢it pribor. Taj pribor
oznacen je isprekidanim okvirom.

A 1|

Potpuno automatizirani aparat
za kavu

m Pjenilica za mlijeko

Upute za uporabu

IB) Tableta za Gigéenje '

E '1I'ab|eta za uklanjanje kamenca

Filtar za vodu




3.2 Postavljanje i priklju€ivanje
uredaja

POZOR

Opasnost od ostedivanja uredaja.

Zbog nestruénog pustanja u rad mo-

ze doéi do oStecenja uredaja.

» Koristite uredaj samo u prostorija-
ma koje se ne zamrzavaju.

» Ako se uredaj transportirao ili skla-
distio pri temperaturama ispod
0 °C, pricekajte da 3 sata postigne
sobnu temperaturu prije pustanja u
rad.

» Nakon svakog prikljuCivanja price-
kajte oko 5 sekundi.

1. Uredaj stavite na ravnu, dovoljno
nosivu, vodootpornu povrsinu.

2. Uredaj s mreznim utikacem priklju-
Cite na propisno instaliranu utiéni-
cu sa zastitnim kontaktom.

Upoznavanje hr

Spremnik za vodu

Poklopac spremnika za vodu

Grijanje Salica’

Zaslon

Okretni bira¢ za namjestanje fi-
noc¢e mljevenja

E Tipka za ukljugivanje/iskljudiva-
nje

Poklopac za zadrzavanje arome

m Spremnik za kavu u zrnu

E Upravljacka plocCa

Drzag pjenilice za mlijeko

Jedinica za kuhanje

Oznacna plodica

Pienilica za mlijeko

4 Upoznavanje

4.1 Uredaj

Ovdje ¢ete nadi pregled sastavnih di-
jelova svog uredaja.

Napomena: Ovisno o tipu uredaja
moguca su odstupanja u bojama i
pojedinostima.

A 2>

4.2 Upravljacka ploc¢a

Ispusni otvor

Vrata komore za kuhanje

Posuda za kapanje

Plitica za kapanje

Indikator razine napunjenosti,
mehanicki

Resetka za kapanje

Spremnik za talog

Putem upravljacke ploCe namjeState sve funkcije svog uredaja i dobivate infor-

macije o radnom stanju.

) Ukljucite ili iskljucite
uredaj.
Espresso Priprava espressa.

" Ovisno o opremi uredaja

Coffee = Priprema kave
= Navigacija zaslona
"<" prema natrag,

bez spremanja
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hr Pribor

Cappuccino = Priprava cappucci-
na
= Navigacija zaslona
V¥ prema dolje

0 Jagina
— "Prilagodba jacine
kave" Stranica 40

calc’n Clean Pokretanje servisnog
Latte Macchiato = Priprava Latte Mac- programa.
chiata — Slranica 46
= Potvrdite navigaciju Cp Istodobna priprema 2
zaslona "ok" i spre- Salice espressa ili kre-
mite me za kavu.
Milk Pjenjenje mlijeka. — Stranica 41
a Ukljugivanje ili iskljuci-
vanje grijanja alice .
Indikator
L] svijetli i na zaslonu se = Punjenje spremnika za vodu
prikazuje poruka = Nema spremnika za vodu
= Zamjena filtra za vodu
- = svijetli = PraZznjenje posuda
= treperi = Zatvaranje vrata komore za ku-
hanje
LED-ovi = svijetle = spremno za rad
= pulsiraju = Priprava u tijeku
= trepere = Ceka na upravljanje, npr. kod
= jskKlj. Calc'nClean
= nije dostupno
4.3 Zaslon mena ili nakon pritiska na tipku. Ko-

Na zaslonu se prikazuju odabrani na-
pitci, postavke i mogucénosti postavki
te poruke o pogonskom stanju.

Na zaslonu se prikazuju dodatne in-
formacije i koraci postupanja. Infor-
macije se skrivaju nakon kratkog vre-

raci postupka se skrivaju nakon §to
se obave.

Napomena: Ako kao jezik prikaza ni-
je dostupan jezik vase zemlje, odabe-
rite dostupni jezik prikaza, npr. engle-
ski.

5 Pribor

Upotrebljavajte samo originalni pribor. Uskladen je s vasim uredajem.

Dodatna oprema Trgovina Servisna sluzba
Tablete za CiSéenje TCZB8001A 00312096
Tablete za uklanjanje kamenca TCZ8002A 00312093

" Ovisno o opremi uredaja
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Dodatna oprema Trgovina Servisna sluzba
Filtar za vodu TCZ7003 17000705
Krpa od mikrovlakana - 00460770
Komplet za odrzavanje TCZ8004A 00312107

6 Prije prve uporabe

Pripremite uredaj za uporabu.

6.1 Priprema i ¢iSéenje uredaja
Uklonite zastitne folije i oCistite uredaj
i pojedinacne dijelove. Pratite upute
na slikama koje se nalaze na pocet-
ku ovih uputa.

POZOR

Neprikladna zrna mogu zacepiti stroj

za mljevenje.

» Upotrebljavajte iskljucivo Ciste mje-
Savine przenog zrna za uredaje za
espresso ili potpuno automatizira-
ne uredaje.

» Nemojte upotrebljavati glazirana zr-
na kave.

» Nemojte upotrebljavati karamelizi-
rana zrna kave.

» Nemojte upotrebljavati zrna kave
tretirana dodacima koji sadrze Se-
Cer.

» Nemojte stavljati mljevenu kavu.

a4 3§ 10
Napomena: Svakodnevno punite

spremnik za vodu svjezom, hladnom,
negaziranom pitkom vodom.

Savjet: Kako biste zadrzali optimalnu
kvalitetu, zrna kave skladistite u za-
tvorenoj posudi na hladnom mjestu.
Zrna kave moZete drzati viSe dana u
spremniku za zrna, a da pritom ne iz-
gube aromu.

6.2 Prvo pustanje u rad

Nakon priklju¢ivanja u struju namjes-
tite postavke za odabir jezika. Opcija

za odabir jezika prikazat ¢e se samo

prilikom prvog ukljucivanja.

1. Ukljudite uredaj pritiskom na O.

v Na zaslonu se prikazuje zadani je-
zik.

2. V¥ PritiScite tipku Cappuccino toliko
Cesto dok se na zaslonu ne prika-
ze Zeljeni jezik.

3. Kako biste potvrdili postavke, "ok"
pritisnite tipku Latte Macchiato,

v Uredaj se ispire. Ako zaslon prika-
zuje "Choose beverage", uredaj je
spreman za rad.

Savjet: Postavku jezika mozete pro-
mijeniti u svako vrijeme.
— "Osnovne postavke", Stranica 42

6.3 Opce napomene

Pridrzavajte se uputa za optimalnu
upotrebu uredaja.

Napomene

= Uredaj je tvorniCki programiran s
optimalnim zadanim postavkama.

= Stroj za mljevenje tvorniCki je na-
mjesten za optimalan rad. Ako ka-
va izlazi samo u kapljicama ili je
previSe rijetka i nema dovoljno kre-
me, mozete prilagoditi stupanj
mljevenja dok stroj za mljevenje ra-
di.
— "NamjeStanje stupnja mijevenja’,
Stranica 41

= Na ventilacijskim otvorima mogu ti-
jekom rada nastati kapljice vode.

= Ako neko vrijeme ne koristite ure-
daj, on ¢e se iskljuciti automatski.
Trajanje mozete promijeniti u os-
novnim postavkama.
— Stranica 42
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hr Prije prve uporabe

m |z uredaja moze iz tehnickih razlo-
ga izlaziti para.

= Ako pritisnete neku tipku, oglasava
se zvucni signal. Zvucni signal mo-
zete iskljuciti u osnovnim postavka-
ma.

Savijet: Prije nego $to poCnete koristi-

ti uredaj, provjerite i namjestite tvrdo-

¢u vode.

Napomena

Prvi napitak jo$ nec¢e imati punu aro-

mu ako:

= Uredaj upotrebljavate prvi put.

= Proveli ste servisni program.

= Dulje vrijeme niste upotrebljavali
uredaj.

Ne pijete napitak.

Savjet: Trajnu kremu glatke teksture

mozete posti¢i nakon Sto napravite

nekoliko Salice kave u uredaju.

6.4 Filtar za vodu'’

S pomocu filtra za vodu sprjeCavate
nakupljanje kamenca i smanjujete
oneciSc¢enja u vodi.

Udio kamenca u vodi utjeCe na aro-
mu i pjenu kave. Na dnu filtra za vo-
du BRITA INTENZA nalazi se aromat-
ski prsten. Za postavljanje optimalne
razine arome za vodu iz vodovoda,
okrenite aromatski prsten.

" Ovisno o opremi uredaja
38

Postavljanje ili zamjena filtra za
vodu

Ako morate zamijeniti umetnuti filtar
za vodu, na zaslonu svijetli (ma),

POZOR

Moguce ostecenje uredaja uzrokova-

no kamencem.

» Pravodobno zamijenite filtar za vo-
du.

» Zamijenite filtar za vodu najkasnije
nakon 2 mjeseca.

» Obratite paznju na poruke na zas-
lonu.

Zahtjev: Uredaj je ukljucen.

1. Istodobno pritisnite tipke @ i
calc’nClean j drzite 3 sekunde.

2. PritiSdite ¥ tipku Cappuccino sve dok
se na zaslonu ne prikaze "W. hard-
ness".

3. Potvrdite pritiskom na tipku
"ok"Latte Macchiato,

4. PritiScite V¥ tipku Cappuccino sve dok
se na zaslonu ne prikaze "Water fil-
ter",

5. Potvrdite pritiskom na tipku
"ok'"Latte Macchiato,

v Na zaslonu se prikazuje "Filter
act.".

6. Uronite filtar za vodu u ¢asu vode
s otvorom okrenutim prema gore i
lagano ga stisnite sa strana dok
mjehuri¢i ne prestanu izlaziti.

— "Filtar za vodu", Stranica 38
-5l

7. Na aromatskom prstenu filtra za
vodu namjestite tvrdocu vode.

» Filtar za vodu ¢vrsto pritisnite u
prazan spremnik za vodu.

YA 5]

Tvrdo¢u vode mozete saznati od

nadlezne vodoopskrbne sluzbe.

8. Spremnik za vodu napunite hlad-
nom vodom do oznake max.



9. Umetnite spremnik za vodu u ure-
daj.

10.Postavite posudu volumena najma-
nje 1 | ispod izlaza.

11.Za spremanje postavki i pokretanje
postupka ispiranja pritisnite tipku
"ok" Latte Macchiato,

v Voda protjede kroz filtar.

12.Za napustanje izbornika pritisnite
tipku "<" Coffee,

13.Ispraznite spremnik.

v Uredaj je spreman za rad.

Uklanjanje filtra za vodu

Uredaj moze raditi i bez filtra za vo-
du.

1. Uklonite filtar za vodu.

2. Namjestite tvrdocu vode.
— "Osnovne postavke”,
Stranica 42

Savjeti

= Filtar za vodu trebate zamijeniti i iz
higijenskih razloga.

= Ako koristite filtar za vodu, ne tre-
bate tako Cesto uklanjati kamenac
s uredaja.

= Ako koristite filtar za vodu, napitci
ée biti ukusniji.

= Filtar za vodu mozete nabaviti u tr-
govini ili putem servisne sluzbe.
— "Pribor", Stranica 36

7 Osnovno rukovanje

7.1 Ukljucivanije ili iskljuciva-
nje uredaja

» Pritisnite O.
Prilikom ukljucivanja i isklju€ivanja
uredaj provodi automatsko ispira-
nje. Prilikom iskljugivanja uredaj se
Cisti ispustajuci kapljice u posudu
za kapanje. Ako je uredaj prilikom
ukljugivanja jos topao ili ako prije
iskljuCivanja nije napravljen napi-
tak, uredaj ne provodi ispiranje.

Osnovno rukovanje hr

7.2 Priprava napitaka

Saznajte kako pripremiti napitak po
svom izboru.

/\ UPOZORENJE

Opasnost od opekotina!

Svjeze pripravljeni napitci iznimno su

vruci.

» Po potrebi, ostavite napitke da se
ohlade.

» Izbjegavajte dodir koZe s iscurjelim
tekuc¢inama i isparavanjima.

7.3 Priprava kave od svjezeg
zrna

1. Postavite Salicu ispod ispusnog
otvora.

2. Kako biste namjestili jaginu kave,
opetovano pritisdite tipku @.

3. Pritisnite tipku Espresso jli Coffee,

v Kava se kuha i nakon toga ispusta
u Salicu.

Savjet: Kako biste prijevremeno za-
ustavili korak pripreme, pritisnite tip-
ku Espresso j|j Coffee,

7.4 Priprava napitaka s mlije-
kom

Mozete pripremiti kavu s mlijekom ili
mlije¢nu pjenu.

/\ UPOZORENJE

Opasnost od opeklina!

Pjenilica za mlijeko postaje vrlo vru-

éa.

» Pjenilicu za mlijeko pustite da se
ohladi prije dodirivanja.

POZOR

Ostatci mlijeka mogu se sasusiti pa

ih je teSko ukloniti.

» QOgdistite pjenilicu za mlijeko nakon
svake uporabe.

Savjeti
= Umjesto mlijeka mozete upotreblja-
vati i biline napitke, npr. od soje.
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s Kvaliteta pjene od mlijeka ovisi o
vrsti upotrijeblienog mlijeka ili bilj-
nog napitka.

7.5 Priprema kave s mlijekom

Mozete odabrati Cappuccino ili Latte
Macchiato.

1. Napunite veliku Salicu ili veliku Ca-
Su sa oko 100 ml mlijeka za Cap-
puccino ili oko 150 ml mlijeka za
Latte Macchiato.

2. Postavite Salicu ili ¢asu ispod is-
pusnog otvora.

3. Ispusni otvor i pjenilicu za mlijeko
gurnite sasvim prema dolje.

4. Kako biste namjestili jacinu kave,
opetovano pritiséite tipku @.

5. Pritisnite tipku Cappuccino jlj
Latte Macchiato,

v Prvo se izraduje pjena od mlijeka
u Salici ili ¢asi. Zatim se priprema
kava i ulijeva u Salicu ili ¢asu.

Savjet: Kako biste prijevremeno za-

ustavili korak pripreme, pritisnite tip-

ku Cappuccino j|j Latte Macchiato,

7.6 Pjenjenje mlijeka

1. Napunite veliku Salicu ili veliku ¢a-
Su sa oko 100 ml mlijeka.

2. Postavite Salicu ili ¢aSu ispod is-
pusnog otvora.

3. Ispusni otvor i pjenilicu za mlijeko
gurnite sasvim prema dolje.

4. Pritisnite tipku Milk,

v |zraduje se pjena od mlijeka.

Napomena: Kako biste prijevremeno
zaustavili pripremu, pritisnite tipku
Milk,

7.7 Postavke napitaka
Pripremite napitak po svom ukusu.

" Ovisno o modelu
40

Prilagodba jacine kave

Prije pripreme napitka mozete prila-

goditi jadinu kave.

» Kako biste prilagodili jadinu kave,
opetovano pritisdite tipku @.

v vrlo blago

oo blago

woo normalno

Al jako

999 vrlo jako

444 aromalntense

Napomena: Namjestena jaCina kave

vrijedi za sve napitke od kave.

Prilagodba koli¢ine punjenja

Mozete promijeniti koli¢inu punjenja

napitaka.

1. Postavite Salicu ispod ispusnog
otvora.

2. Tipku Espresso j|i Coffee drzite pritis-
nutom 3 sekunde.

v Priprava je u tijeku, odabrana tipka
treperi.

v Na zaslonu se prikazuje napredak.
N 11|

3. Kad se postigne zeljena koli¢ina
punjenja, pritisnite odabranu tipku
za zaustavljanje.

Napomene

= NamjeStenu koliginu punjenja mo-
zete vidjeti od sljedede priprave
napitka.

= Namjestite koli¢inu punjenja za es-
presso 25-60 ml ili kavu
80-200 ml.

= Uredaj kuha uvijek minimalnu koli-
¢inu kod espressa oko 25 ml i ka-
vu oko 80 ml.



Savjet: Postavke mozete u svakom
trenutku promijeniti.
— "Osnovne postavke", Stranica 42

Prilagodba trajanja pjenjenja
MozZete promijeniti trajanje pjenjenja
napitaka.

1. Napunite veliku Salicu ili veliku &a-
Su sa oko 100 ml mlijeka za Cap-
puccino ili oko 150 ml mlijeka za
Latte Macchiato.

2. Postavite Salicu ili ¢asu ispod is-
pusnog otvora.

3. Ispusni otvor i pjenilicu za mlijeko
gurnite sasvim prema dolje.

4, Tipku Cappuccino, Latte Macchiato j|j Milk
drzite pritisnutom 3 sekunde.

v Mlijeko se pjeni, odabrana tipka
treperi.

v Na zaslonu se prikazuje napredak.
-l

5. Kad se postigne Zeljeno trajanje
pjenjenja, pritisnite odabranu tipku
za zaustavljanje.

Napomene

= Qvisno o napitku, mozete namjesti-
ti ogranic¢eno trajanje.

= Postavka trajanja pjenjenja ne utje-
¢e na koli¢inu punjenja.

Savjet: Postavke mozete u svakom

trenutku promijeniti.

— "Osnovne postavke", Stranica 42

Priprava dvije Salice istodobno

Ovisno o napitku, moZete istodobno

pripremiti 2 Salice.

1. Pritisnite tipku 2.

v Na zaslonu se 5 sekundi prikazuje
"Double cup on".

2. Postavite dvije Salice slijeva i zdes-
na ispod ispusnog otvora.

<

4.

5.

Stroj za mljevenje hr

. Pritisnite tipku Espresso j|j Coffee,

Pulsira LED indikator tipke.
Napitak se priprema u 2 koraka.
Zrna se melju u 2 ciklusa mljeve-
nja.

Napitci se pripremaju i nakon toga
ispustaju u Salice.

PriGekajte dok se postupak ne za-
vrSi.

Za iskljugivanje funkcije dvostruke
Salice pritisnite tipku 3.

Napomene

Funkciju dvostruke Salice mozete
namijestiti samo za Espresso j|i Coffee,
Ako se namijestili funkciju dvostru-
ke Salice, ne mozete pripremati
druge napitke.

Ako unutar 90 sekundi ne pritisne-
te drugu tipku, uredaj se automat-
ski prebacuje na postavku "Double
cup off",

8 Stroj za mljevenje

Uredaj ima stroj za mljevenje koji se
moze namjestiti, a omogucuje indivi-
dualnu prilagodbu stupnja mljevenja
zrna kave.

8.1 Namjestanje stupnja mlje-

venja

Za vrijeme mljevenja zrna kave na-
mjestite zeljeni stupanj mljevenja.
/\ UPOZORENJE

Opasnost od ozljede!
Stroj za mljevenje se okrece.

>

Nikad ne posezite rukama u stroj
za mljevenje.

POZOR
Opasnost od ostedivanja stroja za
mljevenje. Nestru¢no namjestanje
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stupnja mljevenja moze prouzroditi

oStecéenje stroja za mljevenje.

» Stupanj mljevenja namjestajte sa-
mo dok radi stroj za mljevenje.

» Okretnim biraem namjestite stu-
panj mljevenja.

Stupanj mlje- Postavka
venja

Fini stupan; Okretni biraC okre-
mljevenja za  nite u smjeru su-
svijetlo przena protnom od kazalj-
zma ke na satu.

[

Grubi stupanj Okretni biraC okre-
mljevenja za  nite u smjeru ka-
tamno przena zaljke na satu.

zrna g

Postavka stupnja mljevenja postaje
aktivna tek nakon druge Salice.

Savjet: Ako kava izlazi samo u kaplji-
cama, prilagodite grublji stupanj mlje-
venja.

Ako se kava prebrzo todi i ima pre-
malo kreme, postavite finiji stupanj
mljevenja.

9 Grijanje Salica’
Mozete zagrijati Salice s pomocu op-
cije grijanja Salica.

" Ovisno o opremi uredaja
42

9.1 Aktiviranje i deaktiviranje
grijanja salica’

/\ UPOZORENJE

Opasnost od opeklina!

Grija¢ Salica' postaje vrlo vrug.

» Nikad nemojte dodirivati vru¢ gri-
ja¢ 8alica.

» Pustite da se vruc¢ grija¢ 3alica’
ohladi prije nego §to ga dodirnete.

Savjet: Za optimalno zagrijavanje Sa-

lica postavite Salice na grijaé s dnom

okrenutim prema grijacu Salica .

» Za aktiviranje i deaktiviranje grija-
nja Salica' pritisnite tipku <.

10 Osnovne postavke

MoZete namjestiti osnovne postavke
uredaja prema svojim potrebama i
pozvati dodatne funkcije.

10.1 Promjena osnovnih pos-
tavki

1. Istodobno pritisnite tipke @ i
calc’nClean i drzite 3 sekunde.

2. VPritisc¢ite tipku Cappuccino toliko
Cesto dok se na zaslonu ne prika-
7e 7zeljena postavka.

3. Potvrdite pritiskom na tipku
"ok"Latte Macchiato,

4. Za promjenu postavki ¥ pritisnite
tipku Cappuccino,

5. Potvrdite pritiskom na tipku
"ok"Latte Macchiato,

v Na zaslonu se prikazuje "Settings
saved".

6. Za napustanje izbornika pritisnite
tipku "<" Coffee,

Napomena: Ako unutar 90 sekundi
ne pritisnete drugu tipku, uredaj se



bez spremanja prebacuje na postav-
ku Odabir napitka.

10.2 Pregled osnovnih postavki

Cigdéenje i odrzavanje hr

Savjet: Postavke mozete u svakom
trenutku promijeniti.
— "Osnovne postavke", Stranica 42

Ovdje mozete pronadi pregled osnovnih postavki.

Postavka Odabir

Opis

Language
daju

pogledajte odabir na ure-

Namjestite jezik izbornika.
Postavke su neposredno
vidljive na zaslonu.

Factory reset

Odaberite zeljeni jezik.

Vratite postavke na tvor-
niCke postavke.
Napomena: Uredaj ispire
i briSe sve pojedinaéne
postavke.

W. hardness
4
= Water filter

= H20-Softener

= "W. hardness" 1, 2, 3,

Namjestite uredaj na lo-
kalnu tvrdocéu vode.

Savjet: Tvrdo¢u vode mo-
zete saznati od nadlezne
vodoopskrbne sluzbe.

Napomena: Ako je u kuci
instalirano postrojenje za
odtvrdnjivanje vode, tvrdo-
éu vode namjestite na
"H20-Softener".

Auto Stand-by

pogledajte odabir na ure-

Postavite vrijeme nakon

daju kojeg se uredaj nakon po-
sliednje pripreme napitka
automatski ispire i isklju-
cuje.
Sound = Sound on Ukljucite ili iskljucite tono-
= Sound off ve.

11 Ciséenje i odrzavanje
Kako bi vam uredaj dugo ostao funk-

cionalan, pazljivo ga Cistite i odrzavaj-
te.

11.1 Moguénost pranja u perili-
ci posuda

Ovdje mozete pronaci pregled dijelo-

va koje mozete prati u perilici posu-

da.
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hr Ci&cenje i odrzavanje

POZOR

Neki su dijelovi osjetljivi na tempera-

turu i mogu se ostetiti prilikom pranja

u perilici posuda.

» Pridrzavajte se uputa za uporabu
perilice posuda.

» U perilici posuda perite samo prik-
ladne dijelove.

» Upotrebljavajte programe koji ne
zagrijavaju dijelove iznad 60 °C.

Prikladno: " /
b4

= Plitica za kapanje

= ReSetka za kapanje

= Spremnik za talog

= Mehanicki indikator razine
napunjenosti

= Pjenilica za mlijeko

Nije prikladno:

b= 4
= Spremnik za vodu %
= Poklopac spremnika za

vodu
= Poklopac za zadrzavanje
arome

= Jedinica za kuhanje
= Posuda za kapanje

11.2 Sredstva za ¢iS¢enje

Upotrebljavajte samo prikladna sred-

stva za &iscenije.

POZOR

Neprikladna sredstva za &is¢enje mo-

gu ostetiti povrSine uredaja.

» Nemojte upotrebljavati jaka ili abra-
zivna sredstva za CiSéenje.

» Ne koristite sredstva za ¢iSéenje s
alkoholom ili benzinom.

» Nemojte upotrebljavati tvrde jastu-
Ci¢e za ribanje ili spuzve za CiSce-
nje.
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Neprikladna sredstva za &iS¢enje i za
uklanjanje kamenca mogu ostetiti
uredaj.

» Za uklanjanje kamenca ne koristite
Cistu limunsku kiselinu, ocat ili
sredstva na bazi octa.

» Nemojte upotrebljavati sredstvo za
uklanjanje kamenca s fosfornom
Kiselinom.

» Upotrebljavajte samo tablete za uk-
lanjanje kamenca i tablete za Cis-
¢enje koje su namijenjene specijal-
no za odgovarajuci ureda;.

— "Pribor", Stranica 36

Savjeti

= Temeljito operite nove spuzvice za
pranje kako biste uklonili eventual-
ne naslage soli. Soli mogu prouz-
rociti nastanak hrde na povrsina-
ma od nehrdajuceg Celika.

= Uvijek odmah uklonite ostatke ka-
menca, kave, mlijeka, sredstava za
¢iSéenje i otopina za uklanjanje ka-
menca kako biste sprijedili nasta-
nak korozije.

11.3 Ciséenje uredaja

/\ UPOZORENJE

Opasnost od strujnog udara!

Prodrla vlaga moze uzrokovati strujni

udar.

» Nikada ne potapajte uredaj ili
mrezni priklju¢ni vod u vodu.



» Nikakva tekuc¢ina ne smije dospjeti
na uti¢ni spoj uredaja.

» Za CiScenje uredaja ne upotreblja-
vajte parni ili visokotladéni Cistad.

/N UPOZORENJE

Opasnost od opeklina!

Pojedini dijelovi uredaja postaju vrlo

vruci.

» Nikad nemojte dodirivati vruée dije-
love uredaja.

» Nakon uporabe pustite da se vrudi
dijelovi uredaja prije dodirivanja
ohlade.

1. Iskljucite uredaj iz elektricne mre-
ze.

2. Ogistite kudiste, povrsine visokog
sjaja i upravljacku plodu krpom s
mikrovlaknima.

3. Ispusni otvor ocistite nakon pripra-
ve napitka mekanom, vlaznom kr-
pom.

4, Spremnik za vodu isperite svje-
zom, Gistom vodom.

5. Ako se uredaj nije koristio dulje vri-
jeme, npr. tijekom godisnjih odmo-
ra, oCistite cijeli uredaj, ukljuujudi
pokretne dijelove, kao Sto su jedi-
nica za kuhanje ili spremnik za vo-
du.

Napomena: Uredaj provodi automat-

sko ispiranje ako ga ukljudite u hlad-

nom stanju ili ga iskljucite nakon pri-

prave kave. Time se sustav samostal-
no Cisti.

11.4 Ciséenje posude za kapa-
nje i spremnika za talog

Svakodnevno distite i praznite posu-
du za kapanje i spremnik za talog ka-
ko biste sprijedili nastanak naslaga.
Pratite upute na slikama koje se nala-
ze na pocetku uputa.

a2 12 16
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11.5 Ciséenje pjenilice za mli-
jeko
Kako biste uklonili ostatke i osigurali

rad, odistite pjenilicu za mlijeko na-
kon svake uporabe.

/\ UPOZORENJE

Opasnost od opeklina!

Pjenilica za mlijeko postaje vrlo vru-

¢a.

» Pjenilicu za mlijeko pustite da se
ohladi prije dodirivanja.

1. Napunite ¢asu vodom do polovine
i postavite je ispod ispusnog otvo-
ra.

2. Pjenilicu za mlijeko gurnite sasvim
prema dolje.

3. Pritisnite tipku Milk,

v Sustav za mlijeko se disti.

4. Pjenilicu za mlijeko gurnite sasvim
prema gore i pustite da se ohladi.

5. Izvadite i temeljito oCistite pjenilicu
za mlijeko.

6. Ponovno postavite pjenilicu za mli-
jeko.

Napomena: Kako biste prijevremeno
zaustavili postupak, pritisnite tipku
Milk,

Savjet: Pjenilicu za mlijeko mozete
prati u perilici posuda. Nakon ispira-
nja temeljito uklonite ostatke luzine
na pjenilici za mlijeko.

11.6 Ciséenje jedinice za kuha-
nje

Dodano uz automatski program ispi-

ranja, redovito izvadite i oCistite jedi-

nicu za kuhanje. Pratite upute na sli-

kama koje se nalaze na podetku upu-

ta.
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/\ UPOZORENJE

Opasnost od opeklina!

Pojedini dijelovi uredaja postaju vrlo

vruci.

» Nikad nemojte dodirivati vruc¢e dije-
love uredaja.

» Nakon uporabe pustite da se vruci
dijelovi uredaja prije dodirivanja
ohlade.

POZOR

Zbog nestrué¢nog ¢is¢enja moze dodi

do oStecenja jedinice za kuhanje.

» Nemoijte upotrebljavati sredstvo za
pranje.

» Nemoijte upotrebljavati sredstva za
¢iS¢enje koja sadrze ocat i kiseli-
nu.

» Nemoijte prati u perilici posuda.

a2 17 B 26

Napomena: Vrata se mogu zatvoriti
samo ako su jedinica za kuhanje i
posuda za kapanje pravilno umetnu-
te.

11.7 Servisni programi

Ovisno o tvrdodi vode i primjeni ure-
daja, svijetli tipka calc'nClean j na zaslo-
nu se prikazuje "Calc'nClean requ-
ired!". Uklonite kamenac i odistite ure-
daj s pomocu programa.

POZOR

Nestru¢no ili nepravodobno giséenje

i uklanjanje kamenca moze dovesti

do ostecenja uredaja.

» Postupak Calc'nClean odmah pro-
vedite prema uputama.

» U otvor jedinice za kuhanje umedi-
te samo tablete za CiScenje.

» U otvor jedinice za kuhanje nemoj-
te umetati tablete za uklanjanje ka-
menca ili druga sredstva.

Napomene
= Ako ne uklonite pravodobno kame-
nac i ne odistite uredaj, uredaj ¢e
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se blokirati, a na zaslonu prikazati
"Device locked".

= Kako biste deblokirali uredaj, pro-
vedite servisni program.

Savjet: Prije pokretanja servisnog
programa izvadite, ocistite i ponovno
umetnite jedinicu za kuhanje. Odistite
pjenilicu za mlijeko.

Pokrenite Calc'nClean
Postupak traje oko 40 minuta.

1. Pritisnite i drzite tipku calcn Clean
najmanje 5 sekundi.

v Simbol 2 svijetli.

2. Otvorite vrata.

3. Izvadite i ispraznite posudu za ka-
panje i spremnik za talog.

4. |zvadite i oCistite jedinicu za kuha-
nje.

5. Umetnite tabletu za ¢iséenje u
otvor jedinice za kuhanje i ponov-
no umetnite jedinicu za kuhanje.

6. Posudu za kapanje i spremnik za
talog ponovno umetnite u uredaj i
zatvorite vrata.

v Simbol ] svijetli.

7. Ako postoiji filtar za vodu, izvadite
ga.

8. Nalijte toplu vodu u prazni sprem-
nik za vodu do oznake 0,5 | i u njoj
otopite tabletu za uklanjanje ka-
menca Siemens (njih Bosch).

9. Ponovno umetnite spremnik za vo-
du i postavite posudu volumena
oko 1 | ispod ispusnog otvora.




10.Ako calc'n Clean treperi, pritisnite tip-
ku calc’n Clean,

v Program se pokrece, Cisti i uklanja
kamenac s uredaja.

v calc'nClean pulsira.

v Postupak traje oko 20 minuta mi-
nuta.

v Simbol 2 svijetli.

11.Ispraznite spremnik i otvorite vrata.

12.Ispraznite i ponovno umetnite po-
sudu za kapanje.

13.Zatvorite vrata i ponovno postavite
spremnik ispod ispusnog otvora.

v Simbol ] svijetli.

14.0cCistite spremnik za vodu.
Ako ste izvadili filtar za vodu, po-
novno ga umetnite.

15.Spremnik za vodu napunite svje-
zom, hladnom pitkom vodom bez
ugljicne kiseline do oznake max.

16.Ako calc'n Clean treperi, pritisnite tip-
ku calc’n Clean,

v Program se pokrece, isti i ispire
uredaj.

v calc’nClean pulsira.

v Simbol 2 svijetli.

Uklanjanje smetnji  hr

17.1zvadite i ispraznite posudu za ka-
panje i spremnik za talog.

18.0Odistite posudu za kapanje i
spremnik za talog i ponovno ih
umetnite u ureda.

v Program je zavrSen i uredaj je po-
novno spreman za rad.

Resetiranje servisnog programa

Ako se servisni program prekine, npr.
zbog nestanka struje, svijetle
calc’n Clean | ]

1. Odistite spremnik za vodu.

Ako ste izvadili filtar za vodu, po-
novno ga umetnite.

2. Spremnik za vodu napunite svje-
zom, hladnom pitkom vodom bez
ugljicne kiseline do oznake max.

3. Pritisnite tipku calc'n Clean,

v Servisni program se pokrece i ispi-
re uredaj. Postupak traje oko 2 mi-
nute.

4. Ispraznite, oCistite i ponovno umet-
nite posudu za kapanje.

5. Zatvorite vrata.

v Program je zavrSen i uredaj je po-
novno spreman za rad.

12 Uklanjanje smetnji

Manje smetnje na svom uredaju mozete samostalno ukloniti. Iskoristite informa-
cije za uklanjanje smetnji prije nego §to se obratite servisnoj sluzbi. Tako ¢ete

izbje¢i nepotrebne troSkove.

/N UPOZORENJE
Opasnost od strujnog udara!
Nestru¢ni popravci su opasni.

» Popravke na uredaju smije vrsiti samo obud&eno stru¢no osoblje.

» Za popravak uredaja smiju se upotrebljavati samo originalni rezervni dijelovi.

» Ako je mrezni prikljuéni vod ovog uredaja oStecen, kako bi se izbjegle opas-
nosti, moze ga zamijeniti jedino proizvodac ili njegova servisna sluzba ili sli¢-

na kvalificirana osoba.
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Kvar

Uzrok i rjeSavanje problema

Uredaj ne reagira.

Uredaj ima smetnju.
1. Izvucite mrezni utikac i pri¢ekajte 60 sekundi.
2. Umetnite mrezni utikad.

Iz uredaja izlazi samo
voda, ne i kava.

Uredaj ne prepoznaje prazan spremnik za zrna.
» Uspite zrna kave.

Zrna kave su previSe masna i ne padaju u mlin.

» Lagano kucnite spremnik za zrna.

» Promijenite vrstu kave.

» Nemoijte koristiti masna zrna.

» Qgistite prazan spremnik za zrna vlaznom krpom.

Jedinica za kuhanje nije pravilno umetnuta.
» Gurnite jedinicu za kuhanje sasvim prema natrag.

Kvaliteta kave odn.
pjene od mlijeka jako
varira.

Uredaj je zaCepljen kamencem.
» Uklonite kamenac iz uredaja.

Kava ne izlazi ili izlazi
u kapljicama.

Ne postize se namje-
Stena koli¢ina punje-
nja.

Stupanj mljevenja namjesten je na previsok stupan.
» Namjestite grublji stupanj mljevenja.
— "NamjesStanje stupnja mijevenja", Stranica 41

Uredaj ima mnogo kamenca.
» Uklonite kamenac iz uredaja.

U filtru za vodu nalazi se zrak.

1. Filtar za vodu uronite u vodu s otvorom okrenutim
prema gore sve dok se ne prestanu stvarati mjehuri-
¢i zraka.

2. Ponovno umetnite filtar.

Uredaj je zaprljan. 5

» QOcistite jedinicu za kuhanje. CiS¢enje jedinice za ku-
hanje

» Uklonite kamenac i odistite ureda,.

Ostatci sredstva za uklanjanje kamenca zacepljuju
spremnik za vodu.

1. Izvadite spremnik za vodu.

2. Temeljito ocCistite spremnik za vodu.

Postavka jadine kave previsoko je namjeStena.
» Smanijite jacinu kave.

Mlijeko ili mlije¢ni na-
pitci su prevrudi.
Mlije¢na pjena ima
previSe grubu struktu-
ru i buka usisavanja je
preglasna.

U &asi ili u Salici nalazi se premalo mlijeka.
1. Koristite viSe mlijeka.
2. Promijenite trajanje pjenjenja.
— "Prilagodba trajanja pjenjenja”, Stranica 41
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Kvar

Uzrok i rjeSavanje problema

Mlijeko ili mlijecni na-
pitci su prehladni.

U &asi ili u Salici nalazi se previse mlijeka.
1. Koristite manje mlijeka.
2. Promijenite trajanje pjenjenja.
— "Prilagodba trajanja pjenjenja”, Stranica 41

Mlijeko u &asi ili u Salici previSe je hladno.
» Koristite mlako mlijeko.

Kava nema kreme.

Vrsta kave nije optimalna.
» Upotrijebite vrstu kavu s veéim udjelom velikih zrna.
» Koristite tamnije przena zrna.

Zrna kava nisu svjeze przena.
» Koristite svjeZe prZzena zrna kave.

Stupanj mljevenja nije prilagoden zrnima kave.
» Namijestite finiji stupanj mljevenja.
— "NamjesStanje stupnja mijevenja", Stranica 41

Kava je previSe kisela.

Namjesten je pregrub stupanj mljevenja.
» Namijestite finiji stupanj mljevenja.
— "Namjestanje stupnja mijevenja”, Stranica 41

Vrsta kave nije optimalna.
» Upotrijebite vrstu kavu s veéim udjelom velikih zrna.
» Koristite tamnije przena zrna.

Kava je previSe gorka.

Stupanj mljevenja namjesten je na previsok stupan;.
» Namjestite grublji stupanj mljevenja.
— "NamjeStanje stupnja mijevenja", Stranica 41

Vrsta kave nije optimalna.
» Promijenite vrstu kave.

Kava ima okus kao da
je zagorila.

Stupanj mljevenja namjesten je na previsok stupan;.
» Namjestite grublji stupanj mljevenja.
— "NamjesStanje stupnja mijevenja”, Stranica 41

Vrsta kave nije optimalna.
» Promijenite vrstu kave.

Kvaliteta mlijeéne pje-
ne varira.

Kvaliteta mlijeéne pjene ovisi o vrsti upotrijeblienog mli-

jeka ili biljnog napitka.

» Optimizirajte rezultat odabirom mlijeka ili biljnog na-
pitka.

Iz uredaja ne izlazi mli-
je¢na pjena.

Uredaj ima mnogo kamenca.
» Uklonite kamenac iz uredaja.

Pjenilica za mlijeko je zaprljana.
» Operite pjenilicu za mlijeko u perilici posuda.
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Kvar Uzrok i rjeSavanje problema
Iz uredaja ne izlazi mli- Pjenilica za mlijeko ne uranja u mlijeko.
jecna pjena. 1. Koristite vise mlijeka.

2. Provjerite uranja li pjenilica u mlijeko.
3. Gurnite ispusni otvor sasvim prema dolje.

Iz uredaja ne izlazi na-
pitak.

U filtru za vodu nalazi se zrak.

1. Filtar za vodu uronite u vodu s otvorom okrenutim
prema gore sve dok se ne prestanu stvarati mjehuri-
¢i zraka.

2. Ponovno umetnite filtar.

» Pritisnite filtar za vodu ravno i évrsto u prikljudak
spremnika.

Ostatci sredstva za uklanjanje kamenca zacepljuju
spremnik za vodu.

1. Izvadite spremnik za vodu.

2. Temeljito ocCistite spremnik za vodu.

Na unutarnjem dnu
uredaja nalazi se kon-
denzat.

Posuda za kapanje prerano je izvadena.
» Posudu za kapanje izvadite tek nekoliko sekundi na-
kon posljednje pripreme napitka.

Nije moguce izvaditi
jedinicu za kuhanje.

Zasun nije moguce otpustiti, jedinica za kuhanje je za-
glavljena.
» |skljucite i ponovno ukljucite uredaj nakon 3 minute.

Stroj za mljevenje ne
pokrece se.

Uredaj je prevruc.
1. Iskljucite uredaj iz elektricne mreze.
2. Pricekajte 1 sat da se uredaj ohladi.

Indikator na zaslonu
"Fill water tank" prika-
zuje se iako je sprem-
nik pun.
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Spremnik za vodu pogresno je umetnut.
» Ispravno umetnite spremnik.

Voda s ugljicnom kiselinom u spremniku za vodu.
» Napunite spremnik za vodu svjeZzom, pitkom vodom.

Plovak u spremniku za vodu je zaglavljen.
1. Izvadite spremnik za vodu.
2. Temeljito ocCistite spremnik za vodu.

Novi filtar za vodu nije ispran prema uputama.
1. Isperite filtar za vodu prema uputama.
2. Pustite filtar za vodu u rad.

U filtru za vodu nalazi se zrak.

1. Filtar za vodu uronite u vodu s otvorom okrenutim
prema gore sve dok se ne prestanu stvarati mjehuri-
¢i zraka.

2. Ponovno umetnite filtar.

Filtar za vodu je star.
» Umetnite novi filtar za vodu.
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Kvar

Uzrok i rjeSavanje problema

Indikator na zaslonu
"Fill water tank" prika-
zuje se iako je sprem-
nik pun.

Naslage kamenca u spremniku za vodu zacepljuju sus-
tav.

1. Temeljito ocCistite spremnik za vodu.

2. Pokrenite servisni program Calc'nClean.

Prikazuje se indikator
na zaslonu "Clean
brewing unit".

Jedinica za kuhanje je oneciscena.
» QOcdistite jedinicu za kuhanje. CiS¢enje jedinice za ku-
hanje

Mehanizam jedinice za kuhanje tesko se pokrece.
» QOdistite jedinicu za kuhanje. Ciscenje jedinice za ku-
hanje

Prikazuje se indikator
na zaslonu "Incorrect
voltage".

Postoje poteskoée u napajanju.
» Koristite uredaj samo s 220 -240 V.

Indikator na zaslonu
"Calc'nClean requ-
ired!" prikazuje se vrlo
cesto.

OmekSana voda sadrzi joS male koli¢ine kamenca.
1. Umetnite novi filtar za vodu.
2. Namjestite tvrdocu vode.

Upotrijeblieno je pogresno ili premala koli€ina sredstva

za uklanjanje kamenca.

» Za uklanjanje kamenca koristite iskljuCivo prikladne
tablete.

Uredaj ne reagira na
upravljanje.
Promijenite indikatore
na zaslonu.

Uredaj je u demonstracijskom nacinu rada.

1. Kako biste deaktivirali demonstracijski nacin rada,
pritisnite i drzite tipku ® najmanje 5 sekundi.

2. Izvadite spremnik za vodu.

3. Napunite spremnik za vodu svjezom vodom.

4. Ponovno umetnite spremnik za vodu.

Indikator na zaslonu
"Close door" prikazuje
se iako su vrata zatvo-
rena.

Vrata nisu ispravno zatvorena.
» Cvrsto pritisnite vrata.

Uredaj je prevruc.
1. Iskljucite uredaj iz elektricne mreze.
2. PriGekajte 1 sat da se uredaj ohladi.

Indikator na zaslonu
"Empty trays" prikazu-
je se iako je posuda
za kapanje prazna.

Uredaj je iskljuen i ne prepoznaje praznjenje.
1. Ukljudite uredaj i izvadite posudu za kapanje.
2. Ponovno umetnite posudu za kapanje.

Indikator na zaslonu
"Fill water tank" prika-
zuje se i trepere LED
indikatori.

Spremnik za vodu nedostaje ili je pogresSno umetnut.
» Ispravno umetnite spremnik.

Dovodni sustav u uredaju je suh.
» Napunite spremnik za vodu svjezom, hladnom, nega-
ziranom pitkom vodom.
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hr Transport, skladiStenje i zbrinjavanje

Kvar

Uzrok i rjeSavanje problema

Indikator na zaslonu
"Fill water tank" prika-
zuje se i trepere LED
indikatori.

U filtru za vodu nalazi se zrak.

1. Filtar za vodu uronite u vodu s otvorom okrenutim
prema gore sve dok se ne prestanu stvarati mjehuri-
¢i zraka.

2. Ponovno umetnite filtar.

Prikazuje se indikator
na zaslonu "Device
too cold".

Temperatura okoline je preniska.
» Uredaj koristite samo pri temperaturama iznad 5 °C.

Prikazuje se indikator
na zaslonu "Restart
appliance".

Trepere LED indikato-
ri.

Jedinica za kuhanje jako je zaprljana ili je nije moguce

izvaditi.

» Ponovno pokrenite uredaj.

» Qgistite jedinicu za kuhanje. CiS¢enje jedinice za ku-
hanje

Prikazuje se indikator
na zaslonu "Restart
appliance".

Ne svijetli ni jedan
LED indikator.

Uredaj ima smetnju.
» Ponovno pokrenite uredaj.

Svijetle indikatori na
zaslonu "Clean/ fill
water tank", calc'n Clean
L%

Prekinut je postupak uklanjanja kamenca.
» Postupite kao u poglavlju .
— "Reseliranje servisnog programa’, Stranica 47

13 Transport, skladiste-
nje i zbrinjavanje

13.1 Aktivirajte zastitu od smr-

zavanja

Zastitite uredaj od mraza prilikom
transportiranja i skladiStenja.

POZOR

Ostatci tekuc¢ine u uredaju mogu
oStetiti uredaj prilikom transportiranja

1. Stavite veliku posudu ispod ispus-
nog otvora i gurnite pjenilicu za
mlijeko prema dolje.

2. Pritisnite i drzite tipku Milk najmanje
5 sekundi.

v LED indikator tipke treperi i uredaj
se zagrijava.

3. Ako iz pjenilice za mlijeko izlazi pa-
ra, skinite spremnik za vodu.

4. Pustite da izade para iz uredaja i
pricekajte da se na zaslonu prika-
Ze \ma) "Water tank empty".

ili skladistenja. L 5. Iskljugite uredaj pritiskom na O.
» Prije transportiranja ili skladistenja 6. Ispraznite spremnik za vodu i po-
ispraznite dovodni sustav. sudu za kapanje pa temeljito ogisti-

Zahtjevi te uredaj. ) .

= Uredaj je spreman za rad. 7. |vSk|]UCIte uredaj iz elektricne mre-

= Spremnik za vodu je napunjen. Ze. . o _
Sad mozete transportirati ili skladi-
Stiti ureda.
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Napomena: Jedinica za kuhanje sad
je priévrSéena i ne mozete je skinuti.

13.2 Zbrinjavanje starih ureda-
ja u otpad

Ekoloski prikladnim zbrinjavanjem ot-
pada mogu se ponovo iskoristiti vri-
jedne sirovine.

1. Izvucite mrezni utikaC iz mreznog
priklju¢nog voda.

2. Prerezite mrezni priklju¢ni vod.

3. Uredaj zbrinite na ekoloski prihvat-
ljiv nadin.
Informacije o aktualnim nacinima
zbrinjavanja mozete dobiti od svog
specijaliziranog trgovca ili se raspi-
tajte u komunalnoj ili lokalnoj grad-
skoj upravi.

Ovaj je uredaj oznaden u
skladu s europskom
smjernicom 2012/19/EU
o otpadnim elektricnim i
elektronskim uredajima
(waste electrical and elec-
tronic equipment - WE-
EE).

Smijernica odreduje okvir
za povratak i zbrinjavanje
otpadnih uredaja valjan u
cijeloj Europskoj Uniji.

B

14 Servisna sluzba

BSH Hausgerate GmbH produljuje
dostupnost rezervnih dijelova na 10
godina. Ovo se odnosi na sve funkci-
onalno relevantne dijelove za uredaje
koji se mogu skladistiti, a proizvedeni
su nakon 1. sije¢nja 2023.
Napomena: AngaZziranje servisne
sluzbe besplatno je u okviru uvjeta
jamstva proizvodaca.

Detaljne informacije o trajanju jams-
tva i uvjetima jamstva moZete pronadi

Servisna sluzba hr

putem QR koda na prilozenom doku-
mentu 0 kontaktima servisa i uvjetima
jamstva, kod nase servisne sluzbe,
svog trgovca ili na nasoj internetskoj
stranici.

Kada se obracate servisnoj sluzbi,
potreban vam je proizvodni broj (E-
Nr.) i tvornicki broj (FD) uredaja.
Kontakt podatke za servisnu sluzbu
nadi éete putem QR koda na priloze-
nom dokumentu o kontaktima servisa
i uvjetima jamstva ili na naSoj inter-
netskoj stranici.

Informacije u skladu s Uredbom (EU)
2023/826 mozete pronadi online

pod www.bosch-home.com na strani-
ci proizvoda i stranici servisa vaseg
uredaja u uputama za uporabu i do-
datnim dokumentima.

14.1 Proizvodni broj (E-Nr.) i
tvornicki broj (FD)
Proizvodni broj (E-Nr.) i tvorniCki broj
(FD) mozete pronadi na tipskoj plodi-
ci uredaja.
Kako biste podatke o svom uredaju i
broj telefona servisne sluzbe brzo po-
novno pronasli, mozete ih zabiljeziti.

15 Tehnicki podaci

Napon 220-
240V ~
Frekvencija 50/ 60 Hz
Prikljuéna vrijednost 1300 W
Maksimalni tlak pum- 15 bar

pe, staticki

Maksimalni kapacitet, 1,31
spremnik za vodu (bez
filtra)

Maksimalni kapacitet,
spremnik za kavu u zr-
nu

~250 g
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hr Tehni¢ki podaci

Duljina kabela napaja- 100 cm
nja

Visina uredaja 38,3 cm
Sirina uredaja 25,1 cm

Dubina uredaja 43,3 cm
TeZina, prazan =8-9 kg
Vrsta stroja za mljeve- Keramika /
nje Celik

54




Dodatne informacije i objasnjenja mozete da pronadete na
mrezi. Skenirajte QR kéd na naslovnoj stranici.
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sr Bezbednost

14.1 Broj proizvoda (E-Nr). i proi- 15 Tehnicki podaci .........ccoveeerranee 80
zvodni broj (FD) v 80

1 Bezbednost

Pridrzavajte se sledecih sigurnosnih napomena.

1.1 Opste napomene

m Pazljivo proditajte ovo uputstvo.

m Uputstva i informacije o proizvodu saduvajte za kasniju upotrebu
ili za narednog vlasnika.

m Ukoliko postoji oStecenje nastalo tokom transporta, nemojte da
prikljudujete ureda,j.

1.2 Namenska upotreba

Uredaj koristite samo:

® za pripremu toplih pica

® y privatnom domacinstvu i u zatvorenim prostorima kuc¢nog
okruzenja.

= na nadmorskim visinama do 2000 m.

1.3 Ogranic¢enje kruga korisnika

Deca od 8 godina i starija, kao i osobe sa umanjenim psihiCkim,
Culnim ili mentalnim sposobnostima, ili osobe bez iskustva i/ili
znanja, ovaj uredaj mogu da koriste samo pod nadzorom osobe
koja je odgovorna za njihovu bezbednost ili ako su obucCene za
bezbedno koris¢enje uredaja i razumeju kakve opasnosti pri tome
postoje.

Deca se ne smeju igrati uredajem.

CiSc¢enje i korisni¢ko odrzavanje ne smeju da obavljaju deca,
osim ako su starija od 8 godina i to rade pod nadzorom.

Decu mladu od 8 godina udaljite od uredaja i od priklju¢nog ka-
bla.

56



Bezbednost sr
1.4 Napomene za bezbednost

N\ UPOZORENJE - Opasnost od gusenja!

Deca mogu ambalazni materijal da navuku sebi preko glave ili da

se njime umotaju, pa da se tako uguse.

» Ambalazni materijal drzite van domasaja dece.

» Deci niposto nemojte dozvoliti da se igraju sa ambalaznim ma-
terijalom.

Deca bi mogla da udahnu i usisaju odn. progutaju sitne delove i

da se na taj nacin uguse.

» Drzite sitne delove van domasaja dece.

» Deci niposSto nemojte dozvoliti da se igraju sa sitnim delovima.

/N UPOZORENJE - Opasnost od strujnog udara!

Nestruéne instalacije su opasne.

» Uredaj sme da se prikljuci i upotrebljava samo u skladu sa po-
dacima na plodici sa oznakom tipa.

» Uredaj se moze povezati na mrezu naizmenicne struje samo po-
mocu pravilno ugradene uti¢nice sa uzemljenjem.

» Uverite se da je sistem uzemljenja ku¢ne elektriCne instalacije
instaliran u skladu sa propisima.

Osteceni ureda;j ili osteceni mrezni prikljuéni vod predstavljaju

izvor opasnosti.

» Nikad nemojte upotrebljavati oSteceni uredaj.

» Nikada ne upotrebljavajte uredaj sa napuklom ili polomljenom
povrsinom.

» Nikada nemoijte povlaciti mrezni priklju¢ni vod da biste razdvoijili
uredaj sa strujne mreze. Uvek povlacite mrezni utikaC mreznog
prikljuénog voda.

» Ukoliko je uredaj ili mrezni priklju¢ni vod ostec¢en, odmah izvuci-
te mrezni utika¢ mreznog priklju¢nog voda ili iskljucite osigurac
u kutiji sa osiguracima.

» Pozovite korisnicCki servis. — Stranica 79

Nestruéne popravke su opasne.

» Samo za to obuceno struéno osoblje sme da vrSi popravke na
uredaju.

» Za popravku uredaja se smeju koristiti samo originalni zamenski
delovi.
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sr Bezbednost

» Da bi se sprecile opasnosti, zamenu oSte¢enog mreznog pri-
kljuénog voda uredaja mora da izvrSi proizvodac, korisnicka slu-
Zba ili osoba sa slicnim kvalifikacijama.

Vlaznost koja prodire moze da prouzrokuje strujni udar.

Uredaj ili mrezni priklju¢ni vod nemojte nikada potapati u vodu.

Na uti¢ni spoj uredaja ne sme dospeti nikakva tecnost.

Uredaj upotrebljavajte samo u zatvorenim prostorima.

Uredaj nemojte nikada da izlazete vrucini i vlazi.

Za Ciscenje uredaja nemojte da koristite CistaC na paru ili CistaC

pod visokim pritiskom.

/\ UPOZORENJE - Opasnost od pozara!

Uredaj postaje vruc.

» Dovoljno ventilirajte uredaj.

» Uredaj nikada ne sme da radi u ormaricu.

Upotreba produzenog kabla za napajanje i nedozvoljenih adapte-

ra predstavlja izvor opasnosti.

» Nemojte da upotrebljavate produzni kabl ili letve sa visestrukim
utiCnicama.

» Upotrebljavajte samo adaptere i mrezne priklju¢ne kablove koje
je odobrio proizvodac.

» Ako je mrezni prikljuéni kabl prekratak, a duzi mrezni prikljucni
kabl nije na raspolaganju, obratite se stru¢nom elektricaru kako
biste prilagodili ku¢nu instalaciju.

/N UPOZORENJE — Opasnost od opekotina!

Neki delovi uredaja postaju veoma vruci.

» Nikada nemojte dodirivati vru¢e delove uredaja.

» Nakon upotrebe, saCekajte da se vruci delovi uredaja ohlade
pre nego Sto ih dodirnite.

/\ UPOZORENJE - Opasnost od opekotina!

Sveze pripremljeni napici su veoma vrudi.

» Po potrebi sadekajte da se napici ohlade.

» Sprecite da koza dode u dodir sa teCnostima i isparenjima koji
izlaze iz uredaja.

v

vV vyVvVYyy
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Zastita zivotne sredine i Stednja sr

/N UPOZORENJE - Opasnost od povrede!

Nenamenska upotreba uredaja moze da ugrozi korisnika.

» Da biste sprecili povrede, koristite uredaj samo u skladu sa na-
menom.

PrikleStenje prstiju prilikom zatvaranja vrata uredaja.

» Pazite na prste kada zatvarate vrata uredaja.

Mehanizam za mlevenje se rotira.

» Ne stavljajte ruke u mehanizam za mlevenje.

/N UPOZORENJE — Opasnost: magnetizam!

Uredaj sadrzi trajne magnete. Oni mogu da utiCu na elektronske

implantante, npr. pejsmejkere ili insulinske pumpe.

» Osobe sa elektronskim implantantima moraju da budu na naj-
manjoj udaljenosti od 10 cm od uredaja.

» Pridrzavajte se minimalne udaljenosti od 10 cm i kada je rezer-
voar za vodu izvaden.

/\ UPOZORENJE - Opasnost od ugrozavanja zdravlja!

Dok traje postupak filtriranja moze doci do blagog povecanja ude-

la kalijuma koji moze negativno uticati na pacijente na dijalizi i

0sobe sa oboljenjem bubrega.

» U sluCaju oboljenja bubrega ili posebnog nacina ishrane koji
podrazumeva smanjeni unos kalijuma, pre upotrebe se treba
konsultovati sa lekarom.

PrljavStina na uredaju moze da ugrozi zdravlje.

» Uzmite u obzir napomene o CiS¢enju uredaja radi oCuvanja higi-
jene.

Voda iz instalacija za toplu vodu moze negativnho da utiCe na zdra-

vije.

» Uredaj koristite samo sa svezom i hladnom negaziranom pija-
¢om vodom.

» Pojedina¢ne sastavne delove odlo-

2 Zastita zivotne sredine zite u otpad odvojene po vrstama.

i Stednja 3 _ )
2.2 Stednja energije
2.1 Odlaganje ambalaze u ot- Ako se pridrzavate ovih napomena,
pad va$ uredaj ¢e trositi jo§ manje energi-
Ambalazni materijal je ekoloSki i mo- Je.

Ze se iznova Kkoristiti.
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sr Postavljanje i prikljucivanje

Podesite interval za automatsko is-

kljugivanje na najmanju vrednost.

v Ako se ne koristi, uredaj se ranije
iskljuduje.
— "Osnovna podesavanja”,
Stranica 68

Nemojte prevremeno da prekidate to-

¢enje napitka.

v Zagrejana koli¢ina vode ili mleka
¢e se iskoristiti na optimalan nadin.

Redovno uklanjajte kamenac iz ure-

daja.

v Naslage kamenca povecavaju po-
troSnju energije.

3 Postavljanje i prikljuci-
vanje

3.1 Obim isporuke

Kada otpakujete uredaj, proverite sve
delove da li imaju transportnih oSte-
¢enja i da li je isporuka potpuna.
Napomena: Uz uredaj se, u zavisno-
sti od njegovog tipa, prilaze razliCit
dodatni pribor. Ovaj dodatni pribor je
obelezen tackastim okvirom.

A1

Kompletan automat za kafu

E Uredaj za pravljenje mlecne pe-
ne

Uputstvo za upotrebu

IB) Tableta za ciséenje '

E Tableta za uklanjanje kamenca
1

Filter za vodu’

''U zavisnosti od opremljenosti uredaja
60

3.2 Postavljanje i priklju€ivanje
uredaja

PAZNJA

Opasnost od osteéenja uredaja. U

slu¢aju nepravilnog pustanja u rad

moze doci do oSteéenja uredaja.

» Uredaj upotrebljavajte samo u pro-
storijama zasti¢enim od mraza.

» Ako je uredaj transportovan ili skla-
diSten na temperaturama manjim
od 0 °C, ostavite uredaj 3 sata na
sobnoj temperaturi pre pustanja u
rad.

» Nakon svakog prikljuCivanja sace-
kajte oko 5 sekundi.

1. Uredaj postavite na ravnu i vodo-
nepropusnu povrsinu koja ima do-
voljnu nosivost.

2. Uredaj prikljucite mreznim utika-
éem na propisno instaliranu uti¢ni-
cu sa zastitnim kontaktom.

4 Upoznavanje sa ureda-
jem
4.1 Uredaj

Ovde ¢ete naci pregled sastavnih de-
lova uredaja.

Napomena: U zavisnosti od tipa ure-
daja, moguca su odstupanja u boji i
pojedinostima.

-S.A

Rezervoar za vodu

Poklopac rezervoara za vodu
Grejac $oljica

Displej




Upoznavanje sa uredajem sr

Obrtni bira& za podeSavanje ste-
pena mlevenja

Uredaj za pravljenje mle¢ne pe-
ne

Taster za ukljudivanje/iskljugiva-
nje

Poklopac za oCuvanje arome

Posuda za kafu u zrnu

Komandna povrsina

Drza& uredaja za pravljenje
mleéne pene

11

N EER &

Jedinica za kuvanje

Tipska ploCica

4.2 Komandna povrsina

Preko komandnog polja mozete da podesite sve funkcije uredaja i da dobijate
informacije o radnom stanju.

Sistem za istakanje

Vrata komore za kuvanje

Posuda za kapanje

Ravna ploc¢a za kapanje

Indikator nivoa napunjenosti,
mehanicki

Resetka za kapanje

BE B|NE &
(=] ]| [eo] | ]| [=2]| (€2

Posuda za talog kafe

) Ukljugite ili iskljucite Milk Pravljenje mleCne pe-
ureda;. ne.
Espresso Istakanje espresa. @ Jacina
Coffee = |stakanje kafe g "Podesvavaan Jjaci-
= Kretanje po disple- ne kafe", Stranica 66
ju "<" unazad, bez cale’n Clean Pokretanje servisnog
cuvanja programa.
Cappuccino = Istakanje kapucina — Stranica 72
= Kretanje po disple- lt]: Istovremeno istakanje
ju ¥ nagore 2 Soljice espresa ili
Latte Macchiato = |stakanje late maki- kremastpg espresa.
jata — Stranica 67

Potvrdivanje kreta-
nja po displeju "ok"

B

Ukljucivanije ili iskljuci-
vanje grejaca $oljica .

i Suvanje
Prikaz
L] svetli i na displeju se = Napunite rezervoar za vodu
prikazuje poruka = Nedostaje rezervoar za vodu
= Zamenite filter za vodu
= = svetli = |spraznite posudu
= treperi

"'U zavisnosti od opremljenosti uredaja
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sr Pribor

= Zatvorite vrata komore za kuva-
nje

LED lampice = svetlenje = spremno za rad
= pulsiranje = Todenje je u toku
= treperenje = Geka na radnju, npr. u slucaju
= isklju¢eno funkcije Calc'nClean
= nije dostupno
4.3 Displej nestaju nakon kratkog vremena ili na-

Na displeju se prikazuju izabrani na-
pici, podeSavanja i mogucénosti pode-
Savanja, kao i poruke o radnom sta-
nju.

Na displeju se prikazuju dodatne in-
formacije i koraci radnje. Informacije

kon pritiska na taster. Koraci radnje
nestaju kada ih izvrSite.

Napomena: Ako va$ jezik nije na ras-
polaganju za jezik displeja, izaberite
neki od dostupnih jezika displeja,
npr. engleski.

5 Pribor

Koristite originalni pribor. On je specijalno prilagoden za vas uredaj.

Dodatni pribor Trgovina Servisna sluzba
Tablete za CiSéenje TCZ8001A 00312096
Tablete za uklanjanje kamenca TCZ8002A 00312093
Filter za vodu TCZ7003 17000705
Krpa od mikrovlakana - 00460770
Komplet za negu TCZ8004A 00312107

6 Pre prve upotrebe

Pripremite uredaj za upotrebu.

6.1 Priprema i ¢iSéenje uredaja
Uklonite zastitnu foliju, a zatim ocisti-
te uredaj i pojedinacne delove. Prati-
te uputstva sa slika na pocetku ovog
uputstva.

PAZNJA

Neodgovaraju¢a zrna mogu da zapu-

Se mehanizam za mlevenje.

» Koristite samo Jiste meSavine pr-
zenih zrna za espreso ili za kom-
pletne automate.
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» Nemojte da koristite glazirana zrna
kafe.

» Nemojte da koristite karamelizova-
na zrna kafe.

» Nemojte da koristite zrna kafe ob-
radena dodacima koji sadrze Se-
cGer.

» Nemojte da sipate mlevenu kafu.

o 3 B 10|
Napomena: Rezervoar za vodu sva-

kodnevno punite svezom i hladnom
negaziranom vodom za pice.

Savet: Da biste optimalno o&uvali
kvalitet, Cuvajte zrna kafe na hladnom
mestu i u zatvorenoj posudi.



Zrna kafe mozete da Cuvate nekoliko
dana u posudi za kafu u zrnu bez gu-
bitka arome.

6.2 Prvo pustanje u rad

Nakon prikljugivanja u struju, izvrsite
podeSavanja za izbor jezika. Izbor je-
zika se prikazuje samo prilikom pr-
vog ukljucivanja.

1. Ukljucite uredaj pomocu O,

v Displej prikazuje prethodno pode-
Seni jezik.

2. Pritiskajte taster ¥ Cappuccino sve
dok se na displeju ne prikaze zelje-
ni jezik.

3. Da biste potvrdili podeSavanja, pri-
tisnite taster "ok" Latte Macchiato,

v Uredaj se ispira. Kada se na di-
spleju prikaze "Choose beverage",
uredaj je spreman za rad.

Savet: Jezik mozete da promenite u
svako doba.

— "Osnovna podesavanja’,

Stranica 68

6.3 Opste napomene

Obratite paznju na napomene da bi-
ste uredaj mogli da koristite na opti-
malan nacin.

Napomene

= Uredaj je fabriCki programiran sa
standardnim podeSavanjima za op-
timalan rad.

= Mehanizam za mlevenje je fabricki
podesen za optimalan rad. Ako is-
tice samo kapljica po kapljica kafe
ili je kafa preslaba ili premalo kre-
masta, stepen mlevenja mozete da
podesite dok mehanizam za mle-
venje radi.
— "Podesavanje stepena mieve-
nja", Stranica 67

Pre prve upotrebe sr

= Tokom rada na ventilacionim otvo-
rima mogu da se obrazuju kapi vo-
de.

= Ukoliko uredaj ne koristite tokom
odredenog vremena, uredaj se au-
tomatski iskljuéuje. To vreme mo-
zete da promenite u osnovnim po-
deSavanjima. — Stranica 68

» |z uredaja moze da izlazi tehniCki
uslovljena para.

» Kada pritisnete neki taster, oglasa-
va se zvucni signal. Zvuc¢ni signal
mozete da iskljudite u osnovnim
podeSavanjima.

Savet: Pre nego Sto pocnete da kori-
stite uredaj, proverite tvrdocu vode i
podesite je.

Napomena

Prvi napitak jo$ uvek necée imati punu

aromu kada:

= uredaj koristite prvi put,

= pokrenete servisni program i

= kada uredaj ne koristite neko duze
vreme.

Nemojte da pijete takav napitak.

Savet: Trajni kremasti sloj finih pora
dobicete tek nakon §to natodite neko-
liko Soljica kafe iz uredaja.
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6.4 Filter za vodu'

Filter za vodu spreava pojavu nasla-
ga kamenca i smanjuje nivo nedisto-
¢e u vodi.

Nivo kamenca u vodi utiCe na aromu
kafe i na to koliko ¢e ona biti krema-
sta. Na donjoj strani BRITA INTENZA
filtera za vodu nalazi se prsten za
oCuvanje arome. Da biste podesili
optimalan stepen arome za vodu iz
vodovoda, okrenite prsten za oCuva-
nje arome.

Umetanje ili zamena filtera za vo-
du

Na displeju svetli m) kada treba za-
meniti umetnuti filter za vodu.

PAZNJA

Kamenac moze da oSsteti uredaj.

» Pravovremeno zamenite filter za
vodu.,

» Filter za vodu zamenite najkasnije
nakon 2 meseca.

» QObratite paznju na poruke na di-
spleju.

Zahtev: Uredaj je ukljucen.

1. Istovremeno drZite pritisnute taste-
re @ i calc'nClean tokom najmanje
3 sekunde.

2. Pritiskajte taster W Cappuccino sve
dok se na displeju ne prikaze "W.
hardness".

3. Potvrdite pritiskom na taster "ok"
Latte Macchiato,

4, Pritiskajte taster ¥ Cappuccino sve
dok se na displeju ne prikaze "Wa-
ter filter".

5. Potvrdite pritiskom na taster "ok"

Latte Macchiato,

Displej prikazuje "Filter act.".

6. Uronite filter za vodu u ¢asu sa vo-
dom tako da otvor bude okrenut

<

''U zavisnosti od opremljenosti uredaja
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nagore, a zatim ga lagano pritiskaj-
te o strane sve dok ne prestanu da
izlaze mehurici vazduha.
— "Filter za vodu", Stranica 64
-l

7. Podesite tvrdo¢u vode na prstenu
za oCuvanje arome na filteru za vo-
du.
» Cvrsto pritisnite filter za vodu u

prazan rezervoar za vodu.

-S.H
Vrednost tvrdo¢e vode mozete da
zatrazite od lokalnog preduzeda za
vodosnabdevanije.

8. Rezervoar za vodu napunite vo-
dom do oznake ,max”.

9. Umetnite rezervoar za vodu u ure-
daj.

10.Postavite posudu zapremine naj-
manje 1 | ispod elementa za ista-
kanje.

11.Da biste saduvali podeSavanje i
pokrenuli postupak ispiranja, priti-
snite taster "ok" Latte Macchiato,

v Voda protice kroz filter.

12.Da biste napustili meni, pritisnite
taster "<" Coffee,

13.Ispraznite Ciniju.

v Uredaj je spreman za rad.

Uklanjanje filtera za vodu

Uredaj mozZete da pokrecete i bez fil-
tera za vodu.

1. Uklonite filter za vodu.

2. Podesite tvrdocu vode.
— "Osnovna podesavanja’,
Stranica 68

Saveti

= Filter za vodu zamenite i iz higijen-
skih razloga.

» |z uredaja treba rede uklanjati ka-
menac ako je umetnut filter za vo-
du.



= Ako koristite filter za vodu, dobice-
te napitke od kafe punog ukusa.

= Filter za vodu mozete da pronade-
te u trgovini ili u servisnoj sluzbi.
— "Pribor", Stranica 62

7 Osnovno rukovanje

7.1 Ukljucivanije ili iskljuéiva-
nje uredaja

» Pritisnite O.
Uredaj se automatski ispira prili-
kom ukljudivanja i iskljuCivanja. Na-
kon iskljugivanja, uredaj isparava u
posudu za kapanje kako bi se ogi-
stio. Ako je uredaj jo§ uvek topao
prilikom ukljucCivanja ili ako pre is-
kljucivanja nije istoCen nijedan na-
pitak, uredaj se ne ispira.

7.2 Priprema napitka

Saznajte kako da pripremite Zeljeni
napitak.

/N UPOZORENJE

Opasnost od opekotina!

Sveze pripremljeni napici su veoma

vrugi.

» Po potrebi sadekajte da se napici
ohlade.

» Sprecite da koZa dode u dodir sa
teCnostima i isparenjima koji izlaze
iz uredaja.

7.3 Priprema napitka od svezih
zrna kafe

1. Stavite Soljicu ispod sistema za is-
takanje.

2. Da biste podesili jadinu kafe, priti-
skajte taster @.

3. Pritisnite taster Espresso i Coffee,

v Kafa se kuva i zatim teCe u Soljicu.

Savet: Da biste prevremeno prekinuli

trenutni korak pripreme, pritisnite ta-
ster Espresso j|j Coffee,

Osnovno rukovanje —sr

7.4 Priprema napitka sa mle-
kom

Mozete da pripremite napitak sa ka-
fom i mlekom ili da napravite mle¢nu
penu.

/\ UPOZORENJE

Opasnost od opekotina!

Uredaj za pravljenje mleéne pene po-

staje veoma vrué.

» Ostavite uredaj za pravljenje mlec-
ne pene da se ohladi pre nego sto
ga dodirnete.

PAZNJA

Ostaci mleka mogu da se sasuse i

veoma ih je teSko odstraniti.

» Ocistite uredaj za pravljenje mlec-
ne pene nakon svake upotrebe.

Saveti

= MozZete da koristite i biljne napitke
umesto mleka, npr. od soje.

= Kvalitet mle¢ne pene zavisi od vr-
ste koris¢enog mleka ili biljinog na-
pitka.

7.5 Priprema napitka od kafe
sa mlekom

Mozete da izaberete kapudino ili late

makijato.

1. U Solju ili veliku ¢asu sipajte oko
100 ml mleka za kapucino ili oko
150 ml mleka za late makijato.

2. Stavite Solju ili ¢aSu ispod sistema
za istakanje.

3. Gurnite sistem za istakanje i uredaj
za pravljenje mle¢ne pene do kraja
nadole.

4. Da biste podesili jaginu kafe, priti-
skajte taster @.

5. Pritisnite taster Cappuccino jlj
Latte Macchiato,

v Najpre se u Solji ili ¢aSi pravi pena
od mleka. Zatim se kuva kafa, koja
potom tece u Solju ili asu.
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Savet: Da biste prevremeno prekinuli
trenutni korak pripreme, pritisnite ta-
ster Cappuccino j|j Latte Macchiato,

7.6 Pravljenje mleéne pene

1. U Solju ili veliku ¢aSu sipajte oko
100 ml mleka.

2, Stavite Solju ili aSu ispod sistema
za istakanje.

3. Gurnite sistem za istakanje i uredaj
za pravljenje mle¢ne pene do kraja
nadole.

4, Pritisnite taster Milk,

v Priprema se mledna pena.

Napomena: Da biste prevremeno
prekinuli postupak, pritisnite taster
Milk,

7.7 Podesavanja za napitak
Pripremite napitak po svom ukusu.

Podesavanje jacine kafe

Pre nego §to pripremite napitak, mo-

zete da podesite jaCinu kafe.

» Da biste podesili jaginu kafe, priti-
skajte taster @.

" veoma blaga
v blaga

e standardna
z"" jaka

ano veoma jaka
599 aromalntense’

Napomena: Podesena jacCina kafe je

aktivna za sve napitke sa kafom.

Podesavanje koli¢ine za punjenje

Mozete da promenite koli¢inu za pu-

njenje napitka.

1. Stavite Soljicu ispod sistema za is-
takanje.

"'U zavisnosti od modela
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2. DrZite pritisnut taster Espresso jli
Coffee 3 sekunde.

v Priprema se pokrece, a izabrani ta-
ster treperi.

v Na displeju se prikazuje tok.
A 11

3. Kada se dostigne izabrana koli¢ina
Za punjenje, pritisnite izabrani ta-
ster da biste zaustavili.

Napomene

= Novopodesena koli¢ina za punje-
nje podinje da se primecuje od sle-
dede pripreme napitka.

= Koliginu za punjenje mozete da po-
desite na 25-60 ml za espreso li
na 80-200 ml za kafu.

» Uredaj uvek kuva minimalnu koligi-
nu od oko 25 ml espresa odn. oko
80 ml kafe.

Savet: PodeSavanja mozete da izme-
nite u svakom trenutku.

— "Osnovna podesavanja’,

Siranica 68

Podesavanje trajanja pravljenja

mle¢ne pene

Mozete da promenite trajanje pravlje-

nja mleéne pene.

1. U Solju ili veliku ¢asu sipajte oko
100 ml mleka za kapucino ili oko
150 ml mleka za late makijato.

2, Stavite Solju ili daSu ispod sistema
za istakanje.

3. Gurnite sistem za istakanje i uredaj
za pravljenje mlec¢ne pene do kraja
nadole.

4, Drzite pritisnut taster Cappuccino,
Latte Macchiato j|j Milk 3 sekunde.

v Pravi se mle¢na pena, a izabrani
taster treperi.

v Na displeju se prikazuje tok.

)



5. Kada se dostigne izabrano trajanje
pravljenja mle¢ne pene, pritisnite
izabrani taster da biste zaustavili.

Napomene

= MoZete da podesite ograni¢eno
trajanje shodno napitku.

= PodeSavanje trajanja pravljenja
mleéne pene nema uticaja na koli-
dinu za punjenje.

Savet: PodeSavanja mozete da izme-

nite u svakom trenutku.

— "Osnovna podesavanja’,

Stranica 68

Istovremeno istakanje napitka u
dve Soljice

Pojedine napitke mozete da pripremi-
te za 2 Soljice istovremeno.

1. Pritisnite taster T3.

v Displej prikazuje "Double cup on"
tokom 5 sekundi.

2. Stavite dve Solje levo i desno is-
pod sistema za istakanje.

3. Pritisnite taster Espresso j|j Coffee,

v LED tastera pulsira.

v Napitak se priprema u 2 koraka.
Zrna se melju u 2 postupka mleve-
nja.

v Napici se kuvaju i potom teku u
Soljice.

4, Sadekajte dok se postupak ne za-
vrsi.

5. Da biste iskljugili funkciju istovre-
mene pripreme dve Soljice napitka,
pritisnite taster 3.

Napomene

= Ovu funkciju mozete da podesite
samo za Espresso j|j Coffee,

» Kada podesite funkciju istovreme-
ne pripreme dve Soljice napitka, ne
mozete da pripremate nijedan dru-
gi napitak.

= Ako u roku od 90 sekundi ne priti-
snete nijedan drugi taster, uredaj

Mehanizam za mlevenje sr

automatski prelazi na podeSavanje
"Double cup off".

8 Mehanizam za mleve-
nje

Vas uredaj je opremljen podesivim
mehanizmom za mlevenje kojim mo-
Zete da prilagodite stepen mlevenja
zrna kafe shodno vasim zeljama.

8.1 Podesavanje stepena mle-
venja
Zeljeni stepen mlevenja moZete da

podesite u toku postupka mlevenja
zrna kafe.

/\ UPOZORENJE

Opasnost od povrede!

Mehanizam za mlevenje se rotira.

» Ne stavljajte ruke u mehanizam za
mlevenje.

PAZNJA

Opasnost od ostec¢enja mehanizma

za mlevenje. Mehanizam za mlevenje

moze da se oSteti usled nepravilnog

podesSavanja stepena mlevenja.

» Stepen mlevenja podeSavajte sa-
mo dok mehanizam za mlevenje
radi.

» Obrtnim biraem podesite stepen
mlevenje po podeljcima.

Stepen mle- PodesavanjePo-
venja desavanje

Fini stepen Okrenite obrtni bi-
mlevenja za raC ulevo.

svetlo przena =
zrna

Okrenite obrtni bi-
ra¢ udesno.

Grubi stepen
mlevenja za
tamno przena
zrna
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Stepen mle-
venja

PodesavanjePo-
desavanje

Q

PodeSavanje stepena mlevenja se
primenjuje tek od druge Soljice ka-
fe.
Savet: Ako istiCe samo kapljica po
kapljica kafe, mozete da podesite
grublji stepen mlevenja.
Ako kafa prebrzo istiCe i ako je pre-
malo kremasta, podesite finiji stepen
mlevenja.

9 Grejac Soljica’
Soljice moZete prethodno da zagreje-
te pomodu grejaca Soljica.

9.1 Aktiviranje i deaktiviranje
grejaca Soljica’

/N UPOZORENJE

Opasnost od opekotina!

Grejac Soljica’ se veoma zagreva.

» Niposto nemojte da dodirujete vreli
grejac Soljica’.

» Sadekajte da se ohladi vreli grejac
Soljica pre nego §to ga dodirnete.

Savet: Da biste optimalno zagrejali
Soljice, postavite Soljice sa dnom
okrenutim nadole na grejac¢ $oljica .

» Da biste aktivirali ili deaktivirali gre-
ja¢ 8oljica', pritisnite taster .

10 Osnovna podesavanja

Osnovna podeSavanja uredaja moze-
te da prilagodite svojim potrebama i
pozovete dodatne funkcije.

10.1 Promena osnovnih pode-
Savanja

1. Istovremeno drzite pritisnute taste-
re @ i calc'n Clean tokom najmanje
3 sekunde.

2. Pritiskajte taster ¥ Cappuccino sve
dok se na displeju ne prikaze zelje-
no podeSavanje.

3. Potvrdite pritiskom na taster "ok"
Latte Macchiato,

4. Da biste promenili podeSavanje,
pritisnite taster W Cappuccino,

5. Potvrdite pritiskom na taster "ok"

Latte Macchiato,

Displej prikazuje "Settings saved".

6. Da biste napustili meni, pritisnite
taster "<" Coffee,

Napomena: Ako u roku od 90 sekun-
di ne pritisnete nijedan drugi taster,
uredaj automatski prelazi na podesa-
vanje ,lzbor napitka” bez &uvanja.

Savet: PodeSavanja mozete da izme-
nite u svakom trenutku.

— "Osnovna podesavanja’,

Stranica 68

<

10.2 Pregled osnovnih podesavanja
Ovde mozete pogledati pregled osnovnih podesavanja.

Podesavanje Izbor Opis
Language Pogledajte izbor na ure- PodeSavanje jezika za
daju meni.

''U zavisnosti od opremljenosti uredaja
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Podesavanje

Izbor

Opis

Promene se odmah vide
na displeju.

Factory reset

Izbor Zeljenog jezika.

Resetovanje podeSavanja
na fabri¢ke vrednosti.
Napomena: Uredaj ispira
i briSe sva pojedina¢na
podeSavanja.

W. hardness

= "W. hardness" 1, 2, 3,
4

= Water filter

= H20-Softener

PodeSavanje uredaja na
lokalnu tvrdodu vode.

Savet: Vrednost tvrdoce
vode zatraZite od lokal-

nog preduzeca za vodo-
snabdevanje.

Napomena: Ako je u kuci
instaliran sistem za omek-
Savanje vode, podesite na
"H20-Softener".

Auto Stand-by

Pogledajte izbor na ure-

PodeSevanje vremenskog

daju perioda po &ijem isteku
se uredaj automatski is-
kljuuje nakon pripreme
poslednjeg napitka.
Sound = Sound on Ukljucivanije ili iskljuciva-
= Sound off nje zvucnih signala.

11 CisSéenje i odrzavanje
Da bi vas uredaj dugo ostao funkcio-
nalan, pazljivo ga Gistite i odrzavajte.

11.1 Moguénost pranja u masi-
ni za sudove

Ovde c¢ete naci pregled delova koje
mozete da o istite u masini za pranje
sudova.

PAZNJA

Pojedini delovi su osetljivi na tempe-

raturu te mogu da se ostete prilikom

¢iS¢enja u masini za pranje sudova.

» Pridrzavajte se uputstva za upotre-
bu masine za pranje sudova.

» U masini za pranje sudova perite
samo odgovarajuce delove.

» Koristite samo programe u kojima
se delovi ne zagrevaju preko

Pogodno:

= Ravna ploc¢a za kapanje

= ReSetka za kapanje

= Posuda za talog kafe

= Mehanicki indikator nivoa
napunjenosti

= Uredaj za pravljenje mlec-

60 °C.
7
b4

ne pene

Nije pogodno: =y,
L4

= Rezervoar za vodu Y
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= Poklopac rezervoara za
vodu

= Poklopac za oCuvanje
arome

= Jedinica za kuvanje

= Posuda za kapanje

11.2 Sredstva za ¢iSéenje

Koristite samo odgovarajuca sredstva

za Ciscenje.

PAZNJA

Neodgovarajuc¢a sredstva za ¢iS¢enje

mogu da oStete povrSine uredaja.

» Nemojte da upotrebljavate jaka ili
abrazivna sredstva za CiSéenje.

» Nemojte da upotrebljavate sred-
stva za &iS¢enje koja sadrze alko-
hol ili Spiritus.

» Nemojte da upotrebljavate tvrde
abrazivne jastudgice ili sundere za
ribanje.

Neodgovarajuc¢a sredstva za iSéenje

i za uklanjanje kamenca mogu da

oStete uredaj.

» Za skidanje kamenca nikada ne-
mojte da koristite Sistu limunsku ki-
selinu, sirc¢e ili sredstva na bazi sir-
Ceta.

» Nemojte da koristite sredstva za
uklanjanje kamenca koja sadrze
fosfornu kiselinu.

» Koristite samo tablete za uklanja-
nje kamenca i tablete za iS¢enje
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koje su posebno osmisljene za
ovaj uredaj.
— "Pribor”, Stranica 62

Saveti

= Temeljno operite nove sunderaste
krpe kako biste odstranili soli koje
se mogu eventualno nalaziti na nji-
ma. Soli mogu da prouzrokuju rdu
na povrSinama od nerdajuceg Celi-
ka.

= Obavezno odmah odstranite ostat-
ke kamenca, kafe, mleka, rastvora
za Giscenje i rastvora za uklanjanje
kamenca kako ne bi doslo do
obrazovanja rde.

11.3 Ciséenje uredaja

/\ UPOZORENJE

Opasnost od strujnog udara!

Vlaga koja je prodrla unutra moze da

prouzrokuje strujni udar.

» Uredaj ili mrezni priklju¢ni vod ne-
mojte nikada potapati u vodu.

» Na uti¢ni spoj uredaja ne sme do-
speti nikakva tec¢nost.

» Za CiScenje uredaja nemojte da
koristite gistad na paru ili CistaC
pod visokim pritiskom.



/\ UPOZORENJE

Opasnost od opekotina!

Neki delovi uredaja postaju veoma

vrudi.

» Nikada nemojte dodirivati vruce
delove uredaja.

» Nakon upotrebe, saCekajte da se
vrudéi delovi uredaja ohlade pre ne-
go §to ih dodirnite.

. Iskljugite uredaj iz strujne mreze.

. Odistite kuciste, povrSine visokog
sjaja i komandnu povrSinu vlaznom
krpom od mikrovlakana.

3. Sistem za istakanje o istite meka-
nom, vlaznom krpom nakon istaka-
nja napitka.

4. Rezervoar za vodu isperite sve-
zom, ¢istom vodom.

5. Ako uredaj niste koristili duze vre-

me, npr. tokom godiSnjeg odmora,

ocCistite Citav uredaj, ukljuCujudi po-
kretne delove poput jedinice za ku-
vanje ili rezervoara za vodu.

Napomena: Uredaj se automatski
ispira kada ga ukljucite u hladnom
stanju ili kada ga iskljucite nakon is-
takanja kafe. Sistem se time samo-
stalno disti.

N =

11.4 Ciséenje posude za kapa-
nje i posude za talog kafe

Svakodnevno praznite i Cistite posu-
du za kapanje i posudu za talog kafe
kako biste izbegli stvaranje naslaga.
Pratite uputstva sa slika na podetku
uputstva.

acd 129 16

11.5 Ciséenje uredaja za pra-
vljenje mle¢ne pene

Da biste uklonili ostatke i zagaranto-

vali besprekorno funkcionisanje, oci-

stite uredaj za pravljenje mlec¢ne pe-

ne nakon svakog koriSéenja.

Ciscéenje i odrzavanje sr

/\ UPOZORENJE

Opasnost od opekotina!

Uredaj za pravljenje mle€¢ne pene po-

staje veoma vrué.

» Ostavite uredaj za pravljenje mlec-
ne pene da se ohladi pre nego §to
ga dodirnete.

1. Napunite ¢asu vodom do polovine
i stavite je ispod sistema za istaka-
nje.

2. Gurnite uredaj za pravljenje mlec-
ne pene do kraja nadole.

3. Pritisnite taster Milk,

v Sistem za mleko se disti.

4. Gurnite uredaj za pravljenje mleg-
ne pene nagore i ostavite ga da se
ohladi.

5. Izvadite i temeljno odistite uredaj
za pravljenje mleCne pene.

6. Ponovo utaknite uredaj za pravlje-
nje mle¢ne pene.

Napomena: Da biste prevremeno
prekinuli postupak, pritisnite taster
Milk,

Savet: Uredaj za pravljenje mleéne
pene mozete da ocistite u masini za
pranje sudova. Nakon ispiranja, te-
meljno odstranite ostatke alkalija sa
uredaja za pravljenje mle¢ne pere.

11.6 Ciséenje jedinice za kuva-
nje

Izvadite i u redovnim intervalima oci-

stite jedinicu za kuvanje nezavisno od

automatskog ispiranja. Pratite uput-

stva sa slika na podetku uputstva.

/\ UPOZORENJE

Opasnost od opekotina!

Neki delovi uredaja postaju veoma

vrugi.

» Nikada nemojte dodirivati vruce
delove uredaja.
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» Nakon upotrebe, sadekajte da se
vrucéi delovi uredaja ohlade pre ne-
go sto ih dodirnite.

PAZNJA

Nepravilnim &iSéenjem mozete da

oStetite jedinicu za kuvanje.

» Nemojte da koristite sredstva za
ispiranje.

» Nemojte da koristite sredstva za Ci-
Scéenje koja sadrze sirée i kiseline.

» Nemojte da perete u masini za
pranje sudova.

acd 17 B 26

Napomena: Vrata mogu da se zatvo-
re samo ako su jedinica za kuvanje |
posuda za kapanje pravilno umetnu-
te.

11.7 Servisni programi

U zavisnosti od tvrdoc¢e vode i nagina
koriSéenja uredaja, svetli taster
calc’nClean i na displeju se prikazuje
"Calc'nClean required!". Uklonite ka-
menac i ocistite uredaj koristeci pro-
gram.

PAZNJA

Nepravilno ili prekasno &iscenje i

uklanjanje kamenca moZe da dovede

do oStedenja uredaja.

» Odmah sprovedite Calc'nClean u
skladu sa uputstvima.

» U otvor jedinice za kuvanje stavite
samo tablete za CiS¢enje.

» Nemojte da stavljate tablete za
uklanjanje kamenca ili druga sred-
stva u otvor jedinice za kuvanije.

Napomene

= Ako ne uklonite kamenac i ne odi-
stite uredaj pravovremeno, uredaj
se blokira i na displeju se prikazu-
je "Device locked".
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= Da biste odblokirali uredaj, sprove-
dite servisni program.

Savet: Pre nego Sto pokrenete servi-
sni program, izvadite jedinicu za ku-
vanje, ocCistite je i zatim je ponovo
umetnite. Odistite uredaj za pravljenje
mleCne pene.

Pokrenite Calc'nClean
Postupak traje oko 40 minuta.

1. Drzite pritisnut taster calc’n Clean naj-
manje 5 sekundi.

v Svetli simbol =,

2. Otvorite vrata.

3. Izvadite posudu za kapanje i posu-
du za talog kafe i ispraznite ih.

4, |zvadite jedinicu za kuvanje i oCisti-
te je.

5. Stavite tabletu za giS¢enje u otvor
jedinice za kuvanje, a zatim pono-
vo umetnite jedinicu za kuvanje.

6. Ponovo umetnite posudu za kapa-
nje i posudu za talog kafe, a zatim
zatvorite vrata.

v Svetli simbol (.,

7. Ako je montiran filter za vodu,
uklonite ga.

8. Sipajte mlaku vodu u prazan rezer-
voar za vodu do oznake 0,511 u
njoj rastvorite Bosch tabletu za
uklanjanje kamenca.

9. Ponovo umetnite rezervoar za vo-
du i stavite posudu zapremine oko
1 1 ispod sistema za istakanje.




10.Kada pocne da treperi calcn Clean,
pritisnite taster calcn Clean,

v Program se pokrece, Cisti uredaj i
uklanja kamenac iz njega.

v calc'nClean pulsira.

v Postupak traje oko 20 minuta mi-
nuta.

v Svetli simbol 2.

11.Ispraznite Ciniju i otvorite vrata.

12.Ispraznite i ponovo umetnite posu-
du za kapanje.

13.Zatvorite vrata i ponovo postavite
diniju ispod sistema za istakanje.

v Svetli simbol (s,

14.0Cistite rezervoar za vodu.
Ako ste izvadili filter za vodu, po-
novo ga umetnite.

15.Rezervoar za vodu napunite sve-
zom i hladnom negaziranom pija-
¢om vodom do oznake ,,max".

16.Kada poc&ne da treperi calcn Clean,
pritisnite taster calcn Clean,

v Program se pokrece, Cisti uredaj i
ispira ga.

v calc’nClean pulsira.

v Svetli simbol 2.

Otklanjanje smetnji sr

17.1zvadite posudu za kapanje i posu-
du za talog kafe i ispraznite ih.

18.0Odistite posudu za kapanje i posu-
du za talog kafe, a zatim ih ponovo
umetnite.

v Program je zavrSen i uredaj je po-
novo spreman za rad.

Resetovanje servisnog programa

Ako je servisni program prekinut
usled, na primer, nestanka struje,
svetlj calcnClean | |mma],

1. Odistite rezervoar za vodu.

Ako ste izvadili filter za vodu, po-
novo ga umetnite.

2. Rezervoar za vodu napunite sve-
zom i hladnom negaziranom pija-
¢om vodom do oznake ,,max".

3. Pritisnite taster calcn Clean,

v Servisni program se pokrece i ispi-
ra uredaj. Postupak traje oko 2 mi-
nuta.

4. |spraznite, oCistite i ponovo umetni-
te posudu za kapanije.

5. Zatvorite vrata.

v Program je zavrSen i uredaj je po-
novo spreman za rad.

12 Otklanjanje smetniji

Manje smetnje na uredaju moZete sami da otklonite. Pre nego Sto se obratite
korisniCkom servisu, pogledajte informacije za otklanjanje smetnji. Tako Cete iz-

beci nepotrebne trosSkove.

/N UPOZORENJE
Opasnost od strujnog udara!
Nestru¢ne popravke su opasne.

» Samo za to obuceno struéno osoblje sme da vrSi popravke na uredaju.

» Za popravku uredaja se smeju koristiti samo originalni zamenski delovi.

» Da bi se sprecile opasnosti, zamenu oSte¢enog mreznog prikljuénog voda
uredaja mora da izvrSi proizvodad, korisni¢ka sluzba ili osoba sa sli¢nim kva-

lifikacijama.
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sr Otklanjanje smetnji

Kvar

Uzrok i reSavanje problema

Uredaj vise ne reagu-
je.

Uredaj ima smetnju.
1. Izvucite mrezni utikac i sadekajte 60 sekundi.
2. Ponovo utaknite mrezni utikad.

Iz uredaja istice samo
voda, ne i kafa.

Uredaj nije prepoznao praznu posudu za kafu u zrnu.
» Sipajte kafu u zrnu.

Zrna kafe su previSe masna i ne padaju u mehanizam

za mlevenje.

» Malo kucnite posudu za kafu u zrnu.

» Promenite sortu kafe.

» Nemojte da koristite masna zrna.

» Qdistite praznu posudu za kafu u zrnu koristedi vla-
znu krpu.

Jedinica za kuvanje nije pravilno umetnuta.
» Gurnite jedinicu za kuvanje do kraja unazad.

Velika odstupanja u
kvalitetu kafe odn.
kvalitetu mleéne pene.

Uredaj je zahvatio kamenac.
» Uklonite kamenac iz uredaja.

Kafa ne istice ili istice
samo kap po kap.

Ne postize se podese-
na koli¢ina za punje-
nje.

Podesen je previSe fin stepen mlevenja.
» Podesite krupniji stepen mlevenja.
— "Podesavanje stepena mlevenja”, Stranica 67

Uredaj je jako zahvatio kamenac.
» Uklonite kamenac iz uredaja.

U filteru za vodu je vazduh.

1. Uranjajte filter za vodu u vodu sa otvorom okrenutim
nagore sve dok viSe ne izlaze mehuridéi vazduha.

2. Ponovo postavite filter.

Uredaj je zaprljan. y

» QOgistite jedinicu za kuvanje. CiSéenje jedinice za ku-
vanje

» Uklonite kamenac iz uredaja i odistite ga.

Ostaci sredstva za uklanjanje kamenca blokiraju rezer-
voar za vodu.

1. Izvadite rezervoar za vodu.

2. Temeljno ocistite rezervoar za vodu.

PodeSena je previSe visoka jaCina kafe.
» Smanijite jadinu kafe.
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Kvar

Uzrok i reSavanje problema

Napici od mleka ili
smutiji su previse vru-
Gi.

Prevelike su pore na
mlecnoj peni i buka
pri usisavanju je pre-
velika.

U ¢asi ili Solji je premalo mleka.

1. Koristite viSe mleka.

2. Promenite trajanje pravljenja mle¢ne pene.
— "Podesavanje trajanja pravijenja mlecne pene”,
Stranica 66

Napici od mleka ili
smutiji su previse
hladni.

U ¢asi ili Solji je previse mleka.

1. Koristite manje mleka.

2. Promenite trajanje pravljenja mle¢ne pene.
— "PodesSavanje trajanja pravijenja mlecne pene”,
Stranica 66

Mleko u ¢asi ili Solji je previse hladno.
» Koristite toplo mleko.

Kafa nema kremast
sloj.

Sorta kafe nije odgovarajuca.

» Koristite sortu kafe sa vec¢im udelom robusta zrna.

» Koristite zrna vecéeg stepena uprzenosti.

Zrna kafe viSe nisu sveze isprzena.
» Koristite svezu kafu u zrnu.

Stepen mlevenja nije uskladen sa zrnom kafe.
» Podesite finiji stepen mlevenja.
— "Podesavanje stepena mlevenja", Stranica 67

Kafa je previSe kisela.

PodeSen je previSe grub stepen mlevenja.
» Podesite finiji stepen mlevenja.
— "Podesavanje stepena mlevenja", Stranica 67

Sorta kafe nije odgovarajuca.

» Koristite sortu kafe sa vec¢im udelom robusta zrna.

» Koristite zrna vecéeg stepena uprzenosti.

Kafa je previSe gorka.

Podesen je previSe fin stepen mlevenja.
» Podesite krupniji stepen mlevenja.
— "Podesavanje stepena mlevenja", Stranica 67

Sorta kafe nije odgovarajuca.
» Promenite sortu kafe.

Kafa ima zagoreo
ukus.

Podesen je previSe fin stepen mlevenja.
» Podesite krupniji stepen mlevenja.
— "Podesavanje stepena mlevenja", Stranica 67

Sorta kafe nije odgovarajuca.
» Promenite sortu kafe.
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sr Otklanjanje smetnji

Kvar

Uzrok i reSavanje problema

Odstupanja u kvalitetu
mlecne pene.

Kvalitet mlecne pene zavisi od vrste koris¢enog mleka

ili bilinog napitka.

» Optimizujte rezultat izborom odgovarajuce vrste mle-
ka ili biljnog napitka.

Uredaj ne pravi mlec-
nu penu.

Uredaj je jako zahvatio kamenac.
» Uklonite kamenac iz uredaja.

Uredaj za pravljenje mle€ne pene je zaprljan.
» QOgistite uredaj za pravljenje mle¢ne pene u masini
za pranje sudova.

Uredaj za pravljenje mleéne pene se ne uranja u mle-

ko.

1. Koristite viSe mleka.

2. Proverite da |i se uredaj za pravljenje mleéne pene
uranja u mleko.

3. Gurnite sistem za istakanje do kraja nadole.

Iz uredaja ne istiCe na-
pitak.

U filteru za vodu je vazduh.

1. Uranjajte filter za vodu u vodu sa otvorom okrenutim
nagore sve dok viSe ne izlaze mehuric¢i vazduha.

2. Ponovo postavite filter.

» Filter za vodu pravolinijski i Svrsto pritisnite u priklju-
¢ak za rezervoar.

Ostaci sredstva za uklanjanje kamenca blokiraju rezer-
voar za vodu.

1. Izvadite rezervoar za vodu.

2. Temeljno ocistite rezervoar za vodu.

Kapljice vode na unu-
traSnjem dnu uredaja.

Posuda za kapanje je izvadena prerano.
» Posudu za kapanje izvadite tek nekoliko sekundi po-
sle poslednjeg toéenja napitka.

Jedinica za kuvanje
ne moze da se izvadi.

Bravica ne moze da se otpusti, jedinica za kuvanje se

zaglavljuje.

» Iskljudite uredaj i zatim ga ponovo ukljucite nakon
3 minuta.

Mehanizam za mleve-
nje se ne pokrece.

Uredaj je suvise topao.
1. Odvojite uredaj sa mreze.
2. Sacekajte 1 sat da se uredaj ohladi.

Na displeju se prika-
zuje "Fill water tank"
iako je rezervoar za
vodu pun.
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Rezervoar za vodu je pogresno stavljen.
» Pravilno umetnite rezervoar za vodu.

Gazirana voda u rezervoaru za vodu.
» Rezervoar za vodu napunite svezom vodom.
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Kvar

Uzrok i reSavanje problema

Na displeju se prika-
zuje "Fill water tank"
iako je rezervoar za
vodu pun.

Plovak u rezervoaru za vodu se zaglavio.
1. Izvadite rezervoar za vodu.
2. Temeljno ocistite rezervoar za vodu.

Novi filter za vodu nije ispran prema uputstvu.
1. Isperite filter za vodu u skladu sa uputstvom.
2. Pustite filter za vodu u rad.

U filteru za vodu je vazduh.

1. Uranjajte filter za vodu u vodu sa otvorom okrenutim
nagore sve dok vise ne izlaze mehuridi vazduha.

2. Ponovo postavite filter.

Filter za vodu je star.
» Umetnite novi filter za vodu.

Ostaci kamenca u rezervoaru za vodu blokiraju sistem.
1. Temeljno odistite rezervoar za vodu.
2. Pokrenite servisni program Calc'nClean.

Na displeju se prika-
zuje "Clean brewing
unit".

Jedinica za kuvanje je zaprljana.
» QOdistite jedinicu za kuvanje. CiS¢enje jedinice za ku-
vanje

Mehanizam jedinice za kuvanje se tesko krece.
» QOdistite jedinicu za kuvanje. CiS¢enje jedinice za ku-
vanje

Na displeju se prika-
zuje "Incorrect volta-
geﬂ.

Postoje problemi sa naponskim napajanjem.
» Koristite uredaj samo pri 220-240 V.

Na displeju se vrlo Ce-
sto prikazuje "Calc'nC-
lean required!".

OmekSana vodu joS uvek sadrzi malu koli¢inu kamen-
ca.

1. Umetnite novi filter za vodu.

2. Podesite odgovarajucu tvrdocu vode.

Upotreblieno je pogresno sredstvo za uklanjanje ka-

menca ili ga nije upotreblieno dovoljno.

» Za uklanjanje kamenca koristite iskljuCivo za to po-
godne tablete.

Uredajem ne moze da
se upravlja.

Prikazi na displeju se
menjaju.

Uredaj je u demo rezimu.

1. Da biste deaktivirali demo rezim, drzite pritisnut ta-
ster ® tokom najmanje 5 sekundi.

2. |zvadite rezervoar za vodu.

3. Napunite rezervoar za vodu svezom vodom.

4. Ponovo umetnite rezervoar za vodu.

Na displeju se prika-
zuje "Close door" iako
su vrata zatvorena.

Vrata nisu pravilno zatvorena.
» Cuvrsto zatvorite vrata.
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Kvar

Uzrok i reSavanje problema

Na displeju se prika-
zuje "Close door" iako
Su vrata zatvorena.

Uredaj je suviSe topao.
1. Odvojite uredaj sa mreze.
2. SaCekajte 1 sat da se uredaj ohladi.

Na displeju se prika-
zuje "Empty trays" ia-
ko su posude prazne.

Uredaj je iskljuCen i ne prepoznaje praznjenje.
1. Ukljugite uredaj i izvadite posudu za kapanje.
2. Ponovo umetnite posudu za kapanje.

Na displeju se prika-
zuje "Fill water tank" i
LED lampice trepere.

Rezervoar za vodu nedostaje ili je pogresno stavljen.
» Pravilno umetnite rezervoar za vodu.

Kolo u uredaju je suvo.
» Napunite rezervoar za vodu svezom i hladnom nega-
ziranom vodom za pice.

U filteru za vodu je vazduh.

1. Uranjajte filter za vodu u vodu sa otvorom okrenutim
nagore sve dok viSe ne izlaze mehuridéi vazduha.

2. Ponovo postavite filter.

Na displeju se prika-

zuje "Device too cold".

Temperatura okruzenja je suviSe niska.
» Koristite uredaj pri temperaturama visim od 5 °C.

Na displeju se prika-
zuje "Restart applian-
ce".

Trepere LED lampice.

Jedinica za kuvanje je jako zaprljana ili ne moze da se

izvadi.

» Ponovo pokrenite uredaj. 5

» QOdistite jedinicu za kuvanje. CiSéenje jedinice za ku-
vanje

Na displeju se prika-
zuje "Restart applian-
ce'".

Ne svetli nijedna LED
lampica.

Uredaj ima smetnju.
» Ponovo pokrenite uredaj.

Svetle prikazi na di-
spleju "Clean/ fill wa-
ter tank", calc'nClean |
LI}

Postupak uklanjanja kamenca je prekinut.
» Postupite kao Sto je opisano u poglaviju .
— "Resefovanje servisnog programa", Stranica 73

13 Transport, Cuvanje i
odlaganje u otpad

13.1 Aktiviranje zastite od mra-

Za

Zastitite uredaj od mraza prilikom
transporta i skladistenja.
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PAZNJA

Ostaci te¢nosti u uredaju mogu da

oStete uredaj prilikom transporta ili

skladistenja.

» Ispraznite kolo uredaja pre trans-
porta i skladistenja.

Zahtevi
= Uredaj je spreman za rad.
= Rezervoar za vodu je pun.



1. Stavite veliku posudu ispod siste-
ma za istakanje i gurnite uredaj za
pravljenje mlecne pene do kraja
nadole.

2. DrZite pritisnut taster Milk najmanje
5 sekundi.

v LED lampica tastera treperi i ure-
daj se zagreva.

3. Kada iz uredaja za pravljenje mlec-
ne pene pocne da izlazi para, izva-
dite rezervoar za vodu.

4. Sadekajte da sva para izade iz ure-
daja i da se na displeju prikaze (maj
"Water tank empty".

. Iskljudite uredaj pomocu O.

6. Ispraznite rezervoar za vodu i po-
sudu za kapanje i temeljno odistite
uredaj.

7. Iskljucite uredaj iz strujne mreze.
Sada mozete da transportujete ure-
daj ili da ga uskladistite.

Napomena: Jedinica za kuvanje je

sada osigurana i nije je moguce izva-

diti.

o

13.2 Odlaganje starih uredaja
u otpad

Ekoloski prihvatljivim odlaganjem u
otpad mogu da se recikliraju drago-
cene sirovine.

1. Izvucite mrezni utikaC mreznog pri-
klju¢nog voda.

2. Presecite mrezni priklju¢ni vod.

3. Uredaj odloZite u otpad na ekolo-
Ski prihvatljiv nacin.
O aktuelnim nacinima odlaganja u
otpad informiSite se kod svog spe-
cijalizovanog prodavca ili u svojoj
opstinskoj odn. gradskoj upravi.

Ovaj je aparat oznaden u
skladu sa evropskom
smernicom 2012/19/EU
o otpadnim elektri¢nim i

hi¢

Korisni¢ka sluzba sr

elektronskim aparatima
(waste electrical and elec-
tronic equipment - WE-
EE).

Smernica odreduje okvir
za povratak i reciklazu ot-
padnih aparata koji vazi u
celoj Evropskoj Uniji.

14 Korisnic¢ka sluzba

BSH Hausgerate GmbH produzava
dostupnost rezervnih delova na 10
godina. To se odnosi na sve delove
koji su vazni za funkcionisanje i koji
mogu da se skladiste, za uredaje koji
su proizvedeni nakon 1. januara
2023. godine.

Napomena: Angazovanje servisne
sluZbe je besplatno u okviru garant-
nih uslova proizvodaca.

Detaljne informacije o garantnom pe-
riodu i uslovima garancije u vasoj ze-
mlji moZete dobiti preko QR koda u
prilozenom dokumentu za podatke za
kontakt servisa i uslovima garancije,
u korisnickom servisu, kod prodavca
ili na nasoj internet stranici.

Kada se obracate korisnickom servi-
su, navedite broj proizvoda (E-Nr.) i
fabric¢ki broj (FD) svog uredaja.
Podatke za kontak korisni¢kog servi-
sa mozete dobiti preko QR koda u
prilozenom dokumentu za podatke za
kontakt servisa i uslovima garancije
ili na nasoj internet stranici.

U skladu sa direktivom (EU)
2023/826, informaciju mozete da po-
gledate online na www.bosch-
home.com na stranici uredaja i strani-
Ci za servis vaseg uredaja u uputstvu
za upotrebu i dodatnim dokumenti-
ma.
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sr Tehnicki podaci

14.1 Broj proizvoda (E-Nr). i
proizvodni broj (FD)

Broj proizvoda (E-Nr.) i proizvodni
broj (FD-Nr.) mozete da pronadete na
tipskoj plocici uredaja.

Da biste brzo mogli da pronadete po-
datke o uredaju i telefonski broj kori-
sniCke sluzbe, podatke moZete i da
zabelezZite.

15 Tehnicki podaci

Napon 220-
240V ~
Frekvencija 50/ 60 Hz

Priklju¢na vrednost 1300 W
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Maksimalni pritisak 15 bar
pumpe, staticki

Maksimalni kapacitet 1,31
rezervoara za vodu

(bez filtera)

Maksimalan kapacitet =250 g
posude za kafu u zrnu

Duzina dovoda 100 cm
Visina uredaja 38,3 cm
Sirina uredaja 25,1 cm
Dubina uredaja 43,3 cm
Tezina, prazan uredaj =8-9 kg
Vrsta mehanizma za Keramika/
mlevenje Celik
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mk besbegHocT

1 BesbegHocT

MounTyBajTe v cneaHnTe 6€30eaHOCHN HaNMOMEHMW.

1.1 OnwTK HanoMeHu

= BHMMaTENHO NpounTajTe ro ynaTcTreoTo.

= YyBajTe ro ynatCTBOTO U MHOOPMaLMUTE 3a MPOM3BOAOT 3a
noAoLHexHa ynotpeba unv 3a cnegHuTe COnCTBEHULM.

® [pu owTeTyBama Npu TPAHCNOPTOT HE FO MPUKIYyYyBajTe ypeaoT.

1.2 HameHCKO KopuUcTeHe

KopucTeTe ro ypeaoT camo:

® 33 NOAroTOBKA Ha XELKW NujanaLu.

® BO JOMaKMHCTBA W BO 3aTBOPEHMN NPOCTOPMM BO AOMOT.
® 10 BMCMHA og makcumym 2000 m Hagmopcka BUCOUMHA.

1.3 OrpaHuuyBar€e Ha rpynata Ha KOPUCHULU

OBoj ypen Mmoxe ga ro ynotpedysaar Aeua Hag 8 roaMHu 1 auua co
HamaneHn GU3MUKKU, CEH30PHU UM MEHTAIHM CMOCOOHOCTU MU KOM
HemaaT UCKYCTBO W/WNu 3Haere, ako ce HaarneayBaHu uam
coBeTyBaHu 3a 6e30egHO paKyBare CO ypeaoT v rv pasdbupaar
OMacHOCTWUTE KOMULLTO MOXE Aa npousnesar of Toa.

[euata He cmear Aa vrpaat cO ypeaoT.

[eua He cmear aa ro umcrtaT W op)KyBaaT ypeaoT, OCBEH ako umaar
8 roavHu 1 NOBEKE W HEKOj MM Haarneaysa.

Heuarta nomanu oa 8 roavHu mopa ga éuaart noaaneky oa ypeaoT U
NPUKIYYHUTE Kadnu.

1.4 Be36eaHOCHU HaNOMeHH!

A\ NPEOYNPEOYBAHE — OnacHocT of 3aayLuyBatbe!

[euara Mmoxe fa ro ctaBaart MartepujanoT 04 NakyBareTo Npeky

rnaBa wau Aa ce oOBMTKaaT CO HEro v Aa ce 3aayLuar.

» MartepujanoTt oa nakyBameTO APXETE ro noaaneky oa aeua.

» He rv ocTtaBajTe fgeuara Aa cu urpaart co MaTtepujanor 3a
nakyBame€.

[euaTta moxaTt ga rv Bavwar v rontHat MaavTe AenoBu U co Toa

[a ce 3agyuwar.

» [lp)xeTe v Manute AenoBu noganeky o aewa.
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BesbeagHoct mk
» He v ocTaBajTe geuara ga Cu Mrpaar co Maamte Oes10Bu.

A NPEAYNPEAYBAHE — OnacHocT oA cTpyeH yaap!

HenponncHO MHCTannpare e onacHo.

» [TpuKyyeTe ro u KOpPUCTETE ro ypeaoT camo cnopen nogaTouuTe
Ha cneundmKaumoHaTa niouyka.

» [lpukaydyeTe ro ypeaoT camo BO NPOMUCHO MHCTanMpaHa
NPUK/YYHULA CO 3a3EMjyBarbe Ha CTPYjHA MpeXa CO Hau3MEHUYHA
cTpyja.

» CucTemMoT oA 3alTUTHM Kabnu Ha enekTpuvyHata nHcTanaumja Bo
AOMOT MOpa Aa € NPOMUCHO MHCTa/IMPaH.

OwTeTeHuoT ypea win kaben 3a cTpyja ce onacHw.

» Hukorall He KOPUCTETE OLWITETEH ypea.

» Hukoraw He ynotpeOyBajTe ypea CO HanykHata wau cKplleHa
noBpLUMHA.

» Hukoral He ro Bneuete kabenoT 3a cTpyja 3a [Ja ro UCKayuuTe
ypenot o ctpyja. Cekorall U3BeKYBajTe rO NMPUKIYYOKOT Ha
kabenoT 3a cTpyja.

» AKO ypeaoT unun kabenoT 3a CTpyja e oWTeTeH, BeaHall u3Bnedete
rO MPEXHUOT MPUKIYYOK Ha Ka®enoT uan UCKIydeTe ro
OCUIypyBauoT BO KyTujaTa CO OCUIypyBauu.

» [loBuKkajTe ja cepBucHaTa cnyxoba. —» CrpaHuya 105

HecooaBeTHWTE NOMpaBKK ce ONacHMW.

» Camo oByueH CTpydyeH nepcoHan cMee Aa npasu NonpaBku Ha
ypeaor.

» 3a nonpaBka Ha ypeaoT cMearT [a Ce KOpucTaT caMO OPUIMHANIHU
PE3EPBHN AEM0BMU.

» AKO ce oWTeTn KabenoT 3a CTpyja Ha 0OBOj ypea, Mopa [a ro
3aMeHu NPOoW3BOAMTENOT UM Heroearta cepBucHara cnyxoa unu
nak nvue co cnuyHa KBanuoukauuja, 3a aa ce uaderHar
OMnacHOCTH.

HasneseHata Bnara Moxe fa npeav3suka CTPyeH yaap.

» Hukoralu He noTonysajTe ypeaoT win kadesnoT 3a CTpyja BO BoAa.

» He No3BOYBajTE Aa TeyaTr TEYHOCTU Ha MPUKIYYHUTE BPCKM Ha

ypeaor.

Ypenot aa ce KOpMCTH caMoO BO 3aTBOPEHM MPOCTOPUM.

He ro n3noxysajTe ypeaoT Ha NpekymMepHa TonnHa 1 Bnara.

He KopucTeTe uMcTaum Ha napea wam noa BUCOK MPUTUCOK, 3a Aa

rO UNCTUTE YPeaorT.

v vy
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mk besbegHocT

A\ NPEOYNPEOYBAHE — OnacHocT oA noxap!

YpenoT ce 3arpesa.

» [lpoBeTpyBajTe ro ypeaoT AOBOHO.

» Hukoraw He paboTeTe CO ypeaoT BO WwKao.

KopucTereTo Ha npoao/mkeH kaden 3a cTpuja U HeJO3BOIEHM

aganTtepu 1 onacHo U Tpeba aa ce oaderHysa.

» He kopucTeTe Npoao/xXHn Kabnm unmv npoaoskHU kadam co noseke
MNPUKIYUYHULIA.

» KopucTteTe rv camo [03BOJSIEHWUTE aganTepu M NPOAO/IXKHM Kadu
01 NPON3BOAUTENOT.

» AKO NpOAO/HKHUOT Kaben e Nnpekpaok U He e JocTaneH noaonr
NPOAO/IKEH kaden, KOHTakTUpajTe Co crneuvjanMampaHa Komnaxuja
3a e/1eKTPUYHa eHepruja 3a faa ce npuiaroay gomallHara
WHCTanauuja.

A\ NPEAYNPELNYBAHE — OnacHoCT o M3ropeH1Lu!

Hekown nenosun oa ypeaoT MHOrY Ce BXeluTyBaar.

» Hukoral He v JonupajTe XewlKuTe OesoBu o4 YpeadoT.

» [lo ynoTpebarta, ocTaBeTe 'v XelKuTe AeN0oBu o4 YPeaoT Aa ce
nanagat npen na rv gornpere.

A\ NPEOYNPEOYBAHE — OnacHocT off M3ropeHUuu!

CBeX0 NOAroTBEHUTE NUjanaLy ce MHOTY XXELIKH.

» [1o notpeda, ocTaBeTe M nNujanauuTe Aa ce onaaar.

» N3berHyBajTe KOHTAKT Ha KoxXarta CO TEYHOCTU M McnapyBara LUTO
naneryesaar.

/A NPEQYNPEQYBAHE — OnacHocT of noBpepga!

3noynoTtpebaTta Ha ypeaoT MOXe Aa ro 3arpo3v KOPUCHKUKOT.

» 3a na usberHete noBpean, KOPUCTETE Mo ypeaoT camo Kako LWTo e
npeaBuaeHo.

3arnaByBarbe Ha NPCTUTE NPU 3aTBOpPaHEe Ha BparaTta o4 ypeaorT.

» BHumaBajTe Ha NpCcTUTe Npu 3aTBOPaHETO Ha Bparara oA ypenor.

MenHuuata ce potupa.

» Hukoral He NMocerHyBajTe BO Me/HULaTa.

/\ NPEQYNPEQYBAHE — OnacHocT: marHeTusam!

YpeaoT coapxXu nocTtojaHn MarHeTn. Tue Moxe [a Bnuvjaat Ha

€1EKTPOHCKUTE UMMNIAHTaHTK, Ha Np. NejCMejKepuTe nm

WUHCY/IMHCKUTE MYMIN.

» JlMLa co enekTPoHCKW UMMNAaHTaHTi Tpeba ga ce npuapxysaar
10 cm HajManoTo pacTtojaHue o ypeaor.
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3awTtnta Ha X1BOTHaTa cpeanHa u wrenere mk

» Hajmanoto pactojaHne og 10 cm MCTO Taka BaXu M 3a M3BaAEeHUOT

pesepBoap 3a BoAa.

A\ NPEAYNPELNYBAHE — OnacHoCT oA HalITeTyBake Ha

3apasjeTto!

3a Bpeme Ha NpoLecoT Ha GuUATPpMPare MOXe Ja Aojae A0 Maso

3ronemyBarbe Ha HMBOTO Ha KasnyM, LITO MOXE Aa BAuvjae Ha

nauMeHT1Te Ha avjanusa v nuua co dybpexHa 6onecr.

» AKO nmate BydpexxHa 00n1ecT WM CTe Ha crneuuWjasHa aneTta co
KaslMyM, KOHCYTUpajTe ce co nekap npen ynotpeda.

Heunctotmmte Ha ypeaoT MOXe LWTETHO [Aa BAuWjaaT BP3 34paBjeTO.

» BHMMaBajTe Ha HaNOMEHWUTE 3a YNCTEHE 3a XUrueHaTta Ha ypeaorT.

Bonarta og KkonoTto 3a Tonna BoJa MOXe [a ro 3arposv 34pasjeTo.

» KopucTeTe ro ypeaoT UCKYYMBO CO CBEXa M CTydeHa Boaa 3a

nuerbe, 6e3 jarnepoaHa Kucenmxa.

2 3awTuUTa Ha MUBOTHaTa
cpeavuHa U wTeneHke

2.1 OTcTpaHyBaHe Ha
naKkyBateTo

Marepujanute oa nakyBareTo ce
€KO/MOLLKM 1 MOXe Aa Ce peuuknaunpaar.

» OpOnenHuTe KOMMOHEHTU GppnajTe 1
BO oTnajd noce®HO, BO 3aBMCHOCT 0/
HWUBHWUOT TUI.

2.2 LWreperse eHepruja

AKO BHMMaBaTe Ha OBWE HAMOMEHM,
BawwuoT ypea tpowu nomanky
eHepruja.

[MocTaBeTe ro MHTEPBANOT 3a
aBTOMAaTCKO UCK/lyuyBare Ha
HajmanaTta BpeaHocCT.
v Kora ypeaoTt He ce KOPUCTU, Ke ce
UCKyuM NopaHo.
— "OcHoBHH rioctaBku”,
Crpannya 94

He npekuHyBajTe ro npeaspeme
MCTEKYBAHETO Ha Mnjanakor.

v 3arpeaHarta KO/MuYMHaA BoAA UM
MJ1IEKO C€ KOPUCTKU OMNTUMaJIHO.

PenoBHO oTCTpaHyBajTe ro OUropoT oA

ypenoT.

v Hacnarvute oa Ourop ja sronemysaat
noTpoLlyBaykaTa Ha eHepruja.

3 lMNocTaByBake U
NpUKnyJyyBame

3.1 O6em Ha ucnopaka

Mo oTnakyBareTo NPOBEPETE M CUTE
€08/ Ja/IM UMaaT OLTeTyBara of
TPaHCNOPTOT U Aa/v € LesnocHa
ncnopakara.

3abeneluka: 3aBMCHO Of TUMNOT Ha
YPELoT, BKIYUYEeHN CE Pa3/INUHK
poparoum. OBOj 4OOATOK € O3HAYEH CO
ncnpekuHaTa pamka.

g 1]

LlenocHo aBTOmMaTCcKkn kapemar

I}] Anapar 3a M/1e4Ha rneHa

YnaTCTBO 32 KOPUCTEHE
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mk 3anosHaBare

m TabneTa 3a unCTEHE '

PesepBoap 3a Boaa

E Tabneta 3a oTCTpaHyBare OUrop
1

Moknoney Ha pes3epBoapoT 3a
Boda

duntep 3a soaa’

lpejay 3a wonju'

3.2 MNocTtaByBame 1
npuKnyJyBarbe Ha ypeaot

HAMNOMEHA

OnacHOCT o4 olTeTyBare Ha ypeaoT.

[Mopaan HenpaBwWIHO MyliTarke BO

padoTa, ypeaoT MOXe Aa Cce OLITETH.

» KopwucTteTe ro ypeaoT camo BO
npocTtopun 6e3 Mpas.

» Kora ypenor ce TpaHcnopT1pa uau
cknaampa nog 0 °C, noyekajte
3 yaca Ha coBHa TemnepaTtypa npes
nywrare Bo padorta.

» [1o cekoe npuknyyyBame, noyekajre
npunba. 5 cekyHau.

1. MNocTaseTe ro ypeaoT Ha pamHa v
[OBOIHO M3APX/IMBA M BOAOOTNOPHA
NOBPLUMHA.

2. [MpuknyyeTe ro ypeaot co
NPUKYYOKOT Ha MPOMUCHO
MHCTanMpaHa NPUMKIyYHnLa co
3alUTUTHU KOHTaKTK.

ExpaH

o~ ool

Bupau co BpTeme 3a
nocTaByBaHe Ha CTEMNEHOT Ha
Meneme

Konue 3a BkydyBarse/
UCK/yuyBaH-e

[Moknonel 3a apoma

Cap 3a 3pHa

KOHTpONHO none

[p>xau 3a anapaToT 3a MieyHa
neHa

EavHuua 3a npurotsysarbe

[1nouka co mogaToum

Anapar 3a M/eyHa neHa

CwncTeMm 3a nctekyBambe

BpaTa Ha npocTopoT 3a
NPUroTByBaHe

4 3ano3HaBaHe

4.1 Ypen

Tyka Ke HajaeTe npernea Ha
KOMMNOHeHTUTEe oA BawwoTt ypen.

3abeneluka: Bo 3aBMCHOCT o4 TUNOT
Ha ypeaoT MOXHMW ce OTcTanyBakba BO
OouTe U NOeAMHOCTUTE.

-Ccn A

4.2 KoHTponHo none

MocnyxaBHUK 3a codmparse Boaa

MocnyxaBHWK 3a codBuparke Boaa

MHamkatop 3a HMBO Ha
HaMOMHETOCT, MEXAaHUYKH

PelweTka 3a cobuparse Boaa

EREEER EENE S EEN
(@] [Ko]| [eo] | | (2] [(€a] | EXD| (¢=]]| DS)| E2| (=)

Can 3a Tanor oa kadpe

Mpeky KoHTpoNHaTa Tabna rv NocTaByBaTe CUTe GYHKLMKM Ha BaLIMOT ypea v
nobueaTe HdOPMaLMK 3a onepaTMBHaTa cocTojoa.

"' Bo 3aBMCHOCT 01 KAPaKTEPUCTUKWUTE Ha ypeaoT
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3anosHaBarbe mk

) Bknyuete nm Milk Hanpasete nexa o
MCK/yYETE 1O YPELOT. MJIEKO.
Espresso Harouete ecnpeco. ) Jaumra

Coffee = Hartouete Kade
= Hasurauuja Ha
ekpaHoT "<" Hazag,
0e3 3auyByBaHbe

Cappuccino = HatoueTe Kany4umHo
= Hasurauuja Ha
ekpaHot V¥ Hagony

Latte Macchiato = HartoueTe narte
MakujaTo
= [loTBpaeTe ja
HaBurauujata Ha
ekpaHoT "ok" u

— "MNonnarogyBarse Ha
JjaumHara Ha kagero”,
CrpaHnya 91

CrapTtyBajTe ja
cepBUcHaTa nporpama.
— CrpaHuya 98

p HaroueTte

MCTOBPEMEHO 2 LIONjU
ecrnpeco w1 kade
Kpema.

— Crparuya 92

Bknyuete ro nm

calc’n Clean

i)

3auyBajTe ucknyuete ro'’
rpejayoT 3a Wonju.
Mpukas
|-| CBETU U eKxpaHoT = [JoNHee Ha pe3epBOapoT 3a

nokKaxkyBa rnopaka

BOAA
Henoctura pesepsoap 3a Boaa
= CMeHeTe ro GouaTepoT 3a Boaa

|'— | = CBETU = licnpagHeTe rv nocayxaBHULMUTE

= Tpenka = 3aTBOpETE ja BpartaTa Ha

NPOCTOPOT 3a NPUrOTBYBaHE

LED-oBu = cBeTar = MoAroTBEHO 3a padoTa

= nyncupaart = TOUeHETO € BO TeEK

= Tpenkaar = yeka pakyBarbe, Ha Mp. Kaj

= YCKJTYYEHO Calc'nClean

= He e JoCTanHo

4.3 ExkpaH NHdopmaLmmnTe nocTeneHo

EkpaHOoT rv npukaxysa u3bpaHuTe

nujanauu, NOCTaBKK M MOXHOCTH 3a
nocTaByBarse, Kako W nopakuTe 3a

padoTHaTa cocTojba.

ExpaHOoT npukaxysa AOMOSHUTETHK

MHGOPMALIMK U UeKOPU BO PabdoTeHeTo.

McuesHyBaar no KpaTtko Bpeme wau co
npuTUCKare Ha konye. YekopuTe BO
paboTereTo noseka ucuesHysaar
0TKako Ke ce uaBpliar.

3abenewka: [JokonKy He NMOCTOM jasnk
Ha eKpaHOT Ha BallWOT jasuk, u3depeTte

Ja3uK WTO ro nMa, Ha np. aHrincKu.

" Bo 3aBMCHOCT 0f1 KApaKTepUCTUKUTE Ha ypeaoT
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mk Onpema

5 Onpema

KopwucteTe opurMHanHa onpema. Taa € npunarogeHa Ha Bawmot ypea.

Hoparouu Mponam6a CepsucHa cnywba
TabneTu 3a unucTerbe TCZ8001A 00312096
Tabnetn 3a oTCTpaHyBare OUrop TCZ8002A 00312093
®duntep 3a Boaa TCZ7003 17000705
Mukpodpunbep kpna - 00460770
Komnnert 3a Hera TCZ8004A 00312107

6 Mpen npBaTta ynotpeba

MoaroTeeTe ro ypenor 3a ynorpeda
KOPUCTEHE.

6.1 NMoaroToBKka U UMCTEHE Ha
ypenot

OTCcTpaHeTe v 3alWTUTHUTE GONUK 1

WUCUNCTETE IO YPedoT U NOedNHEUHUTE

nenosu. Cnepete rm unyctpupaHuTe

yrnarctBa Ha NOYeToOKOT Ha OBa

ynartcTBO.

HAMOMEHA

HecooaBeTHUTE 3pHa MoXxe Aa ja

3atHaT MenHuuara.

» KopUCTETE MCKYUMBO UNCTH, MEYEHHM
MELLaBMHK O[] 3pHa 3a ECNPECOo WK
LieNI0OCHM aBTOMAaTH.

» He kopucTeTe rnasvpanu 3pHa
Kage.

» He kopucTeTe Kkapamenuanpanm
3pHa Kage.

» He kopucTeTe 3pHa kade WTo Bune
06padoTeHn co aauTUBKM LITO
coapxar wekep.

» He nonHete Kadpe BO npas.

-cn B -

3abeneluka: CekojoHeBHO NOMHETE TO
pPe3epBOapoT 3a BOAa CO CBEXa U
CTyAeHa BoJa 3a nuemse, 6e3
jarnepoaHa KucenuHa.
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CoBeTt: 3a oa ro oapXuTe KBaMTETOT
onTMMaseH, YyBajTe M 3pHaTa Kade Ha
NafHoO M 3aTBOPEHO MECTO.

3pHaTta kape Moxe aa rv Jyysate BO
cafoT 3a 3pHa HekosKy AeHa 6e3 aa ce
n3rydu apomara.

6.2 lNpBo cTaBare BO
ynotpe6ba

HanpaBeTte ru noctaBkuTe 3a M3OOP Ha
jasnKOT OTKaKo Ke ro noBp3eTe
HanojyBareTo. M300pOoT Ha ja3nkoT ce
nojaByBa camo Mpv NpBOTO
BKJTyYyBaH-€.

1. Bknyuete ro ypeaot co O.

v EkpaHOT ro nokaxysa NpeTxoaHo
MOCTaBEHMOT jasuK.

2. Nputnckajte ro ¥ konueto Cappuccino
[ojJeKka Ha eKkpaHoT He ce MpuKaxe
NOCakyBaHWOT ja3uK.

3. 3a ga rv noTBpAMTE NOCTaBKUTE,
npuTUCHETE 1o "ok" Kon4eTo
Latte Macchiato,

v Ypenort ce nnakHe. Kora Ha ekpaHoT
Ke ce npukaxe "Choose beverage",
ypenoT e noaroTeeH 3a padoTa.

CoBerT: Ja3nkoT Moxe Ja ro
NPOMEHWTE BO CEKOE BpeMme.
— "OcHosHu rioctasku", CtpaHuija 94

6.3 OnwTU HanoMeHu

[MounTyBajTE 'M HANOMEHUTE 3a da
MOXE OMTUMAasTHO Aa r0 KOPUCTUTE
ypenor.



3abenewku

= Ypenot e pabpuuku nporpammpaH
CO cTaHaapiHW NOoCTaBKM 3a
onTMmasnHa paodorTa.

= MenHuuaTa e noctaBeHa hpadpuuky
Ha ontumanHa padoTa. [lokonky
KadpeTo UCTeKyBa caMo BO Karku
WM € NPEeTEHKO U UMma npemasky
Kpema, MOXe [a ro npunaroaure
CTEMNeHOoT Ha Mefere goaeka
MesHuuaTa padoTu.
— "[locraByBarbe Ha CTENeHOT Ha
menere", CtpaHnya 93

= 3a Bpeme Ha paboTara, Ha OTBOpUTE
3a BeHTUaumMja Moxe aa ce
dopmMupaart kanku sBoaa.

= AKO 3a oapeneHo Bpeme He ro
KOPUCTUTE YPeaoT, TOj aBTOMATCKU
ce ncknydyyea. Moxe na ro
NPOMEHWUTE BPEMETPAEHETO BO
OCHOBHMTE MOCTaBKMU.
— Crpanuya 94

® O TeXHUYKM MPUUMHK, OO YpedoT
MOXe [a u3nerysa napea.

= Kora Ke NpuTUCHETE Komnye, ce
ornacysa CUrHasneH 3ByK.
CWrHanH1MoT 3BYK MOXe [a ro
UCK/lyunTe BO OCHOBHWTE NMOCTaBKMU.

CoserT: [pea aa ro KOpUcTuTe ypeaor,
NnpOBepeTE ja 1 NocTaBeTe ja TBpAOCTa
Ha Bogarta.

Mpen npeata ynotpeba mk

3abeneluka

MpBMOT NWjanak ce ywTe ja Hema

LieslocHaTa apoma ako:

® ypenoT ro KOPUCTUTE 3a npsenar.

= CTe U3BPLUM/IE CEPBUCHA Nporpama.

= He CTe ro Kopucrene ypenot
Nnofosro Bpeme.

He nnjTe ro nujanakor.

CoBerT: TpajHa Kpema Co CUTHM MopHU
Ke nobuete OTKaKo Ke ro BKAyuuTe
ypeaoT u Ke NoAroTBUTE HEKOJIKY Yallu.

6.4 duntep 3a Boga’

Co ¢ownTep 3a BOAa rv HamanysaTte
Hacnarute oa OUrop v rm HamasnysaTe
HEeUNCTOTMMTE BO BoJATA.
CoapxuHaTta Ha 6urop BO Boaata
B/IMjae Ha apomaTa M Kpemara Ha
kKadeTo. Ha fonHarta cTpaHa Ha
¢ountepor 3a soaa BRITA INTENZA nma
NPCTEH 3a apoma. 3a ga ro nocraBute
OMNTUMAasIHOTO HMBO Ha apoma 3a
BallaTa BojJa oA Yeluma, CBPTETe o
NPCTEHOT 3a apoMa.

BmeTHyBare unu o6HOByBak€ Ha
dunteporT 3a BoAa

Kora ke Tpeba fga ro sameHuTe
BMETHaTMOT GpUATEP 3a BoAa, Ha
€eKpaHoT Ke 3acBeTn lma),

HAMOMEHA

MOXHO OLITETYBaHe Ha ypeaoT nopaau

cosnaBarbe Ourop.

» 3ameHeTe ro HaBpeMEeHO GUATEPOT
3a Boja.

» 3ameHeTe ro GpuaTEpPOT 3a BoAa
HajaoLHa No 2 Meceum.

» BHuMmaBajTe Ha mopakute Ha
€eKpaHoT.

YcnoB: YpenoT € BKyJeH.

1. [JpxeTte rv npuTMCHaTH Konuurbata @
un calc'n Clean UICTOBPEMEHO HajMasky
3 cekyHaw.

" Bo 3aBMCHOCT 0f1 KApaKTepUCTUKUTE Ha ypeaoT
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mk OCHOBHO pakyBaHse

2. Nputnckajte ro ¥ konueto Cappuccino,
[ofeka Ha ekpaHoT He ce npuKaxe
"W. hardness".

3. MNoTtBpaeTe co "ok" konueTo
Latte Macchiato,

4. Mputnckajte ro ¥ konueto Cappuccino,
[oAeKka Ha ekpaHoT He ce npuKaxe
"Water filter".

5. MNoTtBpaete co "ok" konueTto
Latte Macchiato,

v Ha ekpaHoT ce npukaxysa "Filter
act.".

6. [loTonete ro GuATEPOT 3a BoAa BO
BOJla CO OTBOPOT CBPTEH Harope BO
yatla co BOAa M NIECHO NPUTUCHETE
ro Ha CTpaHWTe CE JoJeKa BeKe He
ce nojaByBaaTt Meypuutba 0 BO3OyX.
— "®Ountep 3a Boga", Crpaxuya 89
—Cn.

7. MNocTaeeTe ja TBpAOCTa Ha BogaTta Ha
NPCTEHOT 3a apoma Ha GUNTEPOT 3a
BOAA.

» [IpuUTUCHETE rO GUNTEPOT 3a BoAa
LIBDCTO BO MpasHWOT pea3epBoap
3a Boja.

-Ccn B8

Mo)xe ga ce pacnpaluare Kaj

nloKkanHaTta KoMnaHwuja 3a

BoAocHaboyBare 3a TBPAOCTa Ha

Bojara.

8. HanonHeTe ro pe3epBoapoT 3a BoaAa
CO BOAa A0 O3Hakarta max.

9. CtaBeTe ro pe3epBoapoT 3a BoAa BO
ypenoT.

10.CtaBeTe cajg co KanauuTeTt of
Hajmanky 11 nog nuctekor.

11.3a ga ja 3a4yyBaTe NocTaekaTa v aa
ro 3arnoyHeTe NPOoLECOT Ha MUEHE,
npuTUCHeTe ro "ok" KonueTto
Latte Macchiato,

v Hu3 punTepoT Teue BoAa.

12.3a na uanesete o4 MEHUTO,
npuTucHeTe ro "<" konuyeto Coffee,

13.1cnpasHeTe ro cagor.

v Ypenot e noArotseH 3a paborTa.
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OTcTpaHyBame Ha $UNTEpOT 3a
BoAa

Ypenot Moxe fla ro Kopuctute u 6e3
dunTep 3a Boaa.

1. OTCTpaHeTe ro GuATEPOT 3a BoAa.
2. [locTaBeTe ja TBpAOCTa Ha BoAaTta.
— "OcHoBHH rioctaBku”,
CrpaHuya 94

CoBeTH

= CMmeHeTe ro GunTepoT 3a BoAa v of
XUTUEHCKW MPUUMHMU.

= Co ¢owunTep 3a BoAa, NOPETKO Ke
Mopa [a ro otTcTpaHysate Ouropot
oA ypenor.

= JIOKO/IKY KOPUCTUTE GUNTEP 3a BOAA,
Ke noduete NOBKYCHM KadwuHba.

= OUNTEepoT 3a BoJa MOXETe aa ro
HabaBWTe Npeky Manonpoaaxbdara
WM o cepBucHaTa cnyxoa.
— "Onpema", CtpaHuija 88

7 OCHOBHO paKyBaH-€e

7.1 BknyuyBake Unu
UCKNy4YyyBak€ Ha ypenor

» [lputnucHete Ha O.
Mpu BKAyYyBarbe U UCKyUyBarse,
ypeaoT ce nnakHe aBTomaTcku. Kora
Ke ce UCKyun, ypeaoT ucnylta
napea BO MOC/Y)XaBHMKOT 3a
cobuvparbe BoAa 3a [a Ce WCUUCTMU.
AKO ypenoT e cé ywTe Tonona Kora
Ke Cce BK/yYM WU HE € UCTEYEH
nujanak npen aa Ce UCK/yY, TOj
Hema [a ce ucnnakHe.

7.2 Nobusare nujanak

[lo3HajTe Kako ga cu NpUroTeute
nujanak no ceoj nsdop.

N NPEAYNPEOQYBAHE

OnacHocT o U3ropeHUum!

CBex0o NoAroTBeHWTe nujanaum ce

MHOTY XELKH.

» [lo notpeba, ocTaseTe v nujanauuTe
[a ce onaaar.



» M3berHyBajTe KOHTaKT Ha KoXaTta Cco
TEYHOCTU U UCNapyBarba LWTO
naneryeaar.

7.3 Nob6usare Kade og CBEKH

3pHa

1. CraBeTe Wonja noa cUcTemMoT 3a
UCTEKYyBaH-E.

2. 3a ga ja nocraBuTe jauyMHaTa Ha
KadeTo, NPUTUCHETE rO NoBeKenaTu
konueto @.

3. [pUTUCHETE o KOMYETO Espresso nsu
Coffee,

v KadeTo ce npuroteysa 1 notoa

MCTeKyBa BO LWoJsjata.

CoseT: 3a ga ro 3anpete npeaspeme
TEKOBHMOT YeKOp, NPUTUCHETE O
KonyeTo Espresso ynap Coffee,

7.4 No6busare nujanak co
MIeKo

Ka(‘DMH:aTa MOXXe [a ' npuroteyBarte
CO M/1IEKO WK Aa HanpaBuTe neHa of
MAEKOTO.

VAN NMPEAOYMNPELYBAHE

OnacHoCT o4 U3ropeHuuu!

AnapaToT 3a M/IeyHa rneHa MHory ce

BXeLTyBa.

» OcTaBeTe ro anaparoT 3a MieyHa
neHa fa ce vanaam.

HANOMEHA

OcTaTouute o M/IEKO MOXe Aa ce

ncywart 1 TellKo ce OTCTpaHyBaar.

» McuucTteTe ro anapartoT 3a MiaeyHa
neHa no cekoja ynotpeoda.

CoBeTH

= HamecTo M/IEKO, MOXE Aa KOPUCTUTE
W pacTUTeNHuW Nujanauu, Ha np. of
coja.

= KBa/MTETOT Ha M/leyHaTa neHa
3aBWCK 0[] BUAOT HA KOPUCTEHOTO

M/IEKO WM PacTUTENHMOT Mujanak.

7.5 JobuBare Kade co MNeKo

MoxeTte aa nabupare nomery KanyuymHo
W nate makwujaTto.

OCHOBHO pakyBarbe mk

1. HanonHete ronema wonja wiv vyawa
co npubna. 100 ml mneko 3a
KanyumHo uaun npuodn. 150 ml mneko
3a narte makujaro.

2. CraBeTe ja wonjata wav vyawaTta noq
CUCTEMOT 3a UCTEKYBaH-E.

3. JIn3HeTe M CUCTEMOT 3a UCTEKYBaHE
W anapaToT 3a Mje4yHa neHa Hagony
0o Kpaj.

4. 3a fa ja nocrasuTe jayMHaTa Ha
KadeTo, NPUTUCHETE O NOBEKenaTu
konueto @.

5. MpuTUCHeTe ro KkonuyeTo Cappuccino
W Latte Macchiato,

v HajnpBo ce npaBu neHa o4 MAeKoTo
BO Wonjata nau vyawara. [lotoa
KapeTo ce NpuroTeyBa u UCTekysa
BO LLOMjaTa unu valwara.

CoseT: 3a ga ro 3anpeTte npeaspeme
TEKOBHMOT YEKOP, NPUTUCHETE O
KonyeTto Cappuccino pnu Latte Macchiato,

7.6 lpaBere neHa o MNeKo

1. HanonHete ronema wonja unu yawa
co npu6a. 100 ml mneko.

2. CtaBeTe ja Wonjata Wau yawara nof
CUCTEMOT 3a UCTEKYBaH-E.

3. JIusHeTe M CMCTEMOT 3a UCTEKYBaHE
W anapaToT 3a MJieYHa neHa Hagosny
0o Kpaj.

4. [NputncHete ro konueto Milk,

v Ce npasu neHa o4 M/1eKOTO.

3abeneluka: 3a aa ro sanpere
npeaBpemMe YeKopoT, MPUTUCHETE O
kKonueTto Milk,

7.7 MNocTaBKH 3a NWjanaum
[MoaroTeeTe cu Nujanak no CBOj BKYC.

Mpunaroayeare Ha jaunHaTa Ha
KadeTo

Mpen oa HaTtouuTe Nujanak, Moxe aa ja
npunaroauTe jaunHata Ha KkadpeTo.

» 3a ga ja npunaroguTe jauMHata Ha
KapeTo, NPUTUCHETE o NOBEKENAaTH
konyeTto @.

/]

MHory cnabo
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mk OCHOBHO pakyBaHse

v cnabo

o HOPManHO

a jako

anv MHOrY jako

aat CO UHTEH3WBHA apoma

3abeneluka: MNocraseHara jaumHa Ha
Kadpe e akTMBHa 3a cuTe nujasiaumn co
Kage.

MpunaroayBare Ha KONWUMHaTa
Ha noJiHeke

Moxe aa ja cMeHWTe KonnunHata Ha
NOMHEHE Ha NMujanauuTe.

1. CtaBeTe wWonja noa CUCTEMOT 3a
UCTEKyBaH-E.

2. KonueTo Espresso naum Coffee apxete rm
NPUTUCHATO 3 CeKyHaM.

v TouereTo e BO Tek, M30paHoTo
Konue Tpenka.

v Ha ekpaHOoT ce npuKaxyBa
HanpeaoKoT.
- i

3. Kora Ke ce gocTurHe cakaHarta
KOJIMUMHA Ha MOJSIHeHe, NPUTUCHETE
ro n3dpaHoTO Konue 3a 3anuparse.

3abeneluku

= HoBaTta nocTtaBeHa KoJIMuMHa Ha
nonHere Ke ce sadenexu oa
CNeJHOTO TOUeHe Ha Nujanakor.

= KonMunHaTa Ha noJiHeHe MoXe Aa ja
nocTtasuTe 3a ecnpeco og 25-60 ml
nmm kadpe oa 80-200 ml.

= YpenoT cekoratl npuroTeysa
MUHMMAaIHA KOMIMUYMHE 38 eCrpeco
oa npuén. 25 ml u kade oa npudA.
80 ml.

CoserT: [locTaBkuTE MOXeE Aa ce
npoOMeHaT BO CeKkoe Bpeme.
— "OcHosHu rnocrasku”, CtpaHmuya 94

' Bo 3aBMCHOCT 04 MOAEesoT
92

Mpunaroayesare Ha
BpeMeTpaeHeTO Ha npaBere
neHa

Moyxe fa ro CMeHWTe BpeMeTpaeHEeTo
Ha MpaBeme NeHa Ha nujanauuTe.

1. HanonHeTe ronema wonja unu yawa
co npunbn. 100 ml mneko 3a
KanyuvrHo uaun npuodn. 150 ml mneko
3a flate makujaro.

2. CtaBeTe ja wonjata unam yalarta nog
CUCTEMOT 3a UCTEKYBaH-E.

3. JIusHeTe rM CMCTEMOT 3a UCTeKyBare
W anapaToT 3a MJleyHa neHa Haaosy
10 Kpaj.

4. KonyeTto Cappuccino, Latte Macchiato 1/1m
Milk gpxxeTe ro npuTMcHaTo
3 cekyHaw.

v Ce npasu neHa o4 M/1EKOTO,
n3BpPaHOTO KoMue Tpernka.

v Ha ekpaHOT ce npukaxysa
HanpenoKoT.
oA 11|

5. Kora Ke ce JOCTUIHe cakaHoTo
BPEMETPAEHE HA NpaBeHE NeHa,
NPUTUCHETE ro N30PaHOTO Konue 3a
3anupatse.

3abeneluxu

= MoXxe fa NoCTaBUTE OrpaHUYeHo
BpeMeTpaere cropes nujanakor.

= [locTaBkara 3a BpeMeTpaere Ha
npaBeHeToO NeHa Hema BAvjaHue Bp3
KOSMUMHATA Ha NOMHEHETO.

CoserT: [1oCTaBk1TE MOXE [a ce
NPOMeHAaT BO CEKOE BpeME.
— "OcHoBHu nocraskun", CtpaHuya 94

Touer-e ABe WonNju HaegHaLl

3aBWCHO 04 NWjanakoT, MoXe fa
noaroTBMTE 2 WOJIjU UCTOBPEMEHO.

1. lNputncHeTe ro konyeto 3.

v EkpaHoT Ha 5 cekyHau npukaxysa
"Double cup on".

2. CtaBeTe [Be LWOAju NeBO U AECHO
noA CUMCTEMOT 3a UCTEKYBaH-E.



3. NpuUTUCHETE O KOMUETO ESpresso nunm
Coffee,

v LED-oT Ha konueTto nyncupa.

v [lujanakoT ce npuroTeyBa BO 2
uekopu. 3pHaTta ce menar Bo 2
NPOLIECH HA MeNeHE.

v [lvjanakoT ce npuroTeyBaar u notoa
ncTeKyBaaTt BO LWONjUTE.

4. [NlouekajTe gogeka ce 3aBpLum
npoLecoT.

5. 3a ncknydyBare Ha ¢yHKLUujaTa 3a
ABE WONjK, NPUTUCHETE O KOMYETO
.

3abenewku

= DyHKUMjaTa 3a ABE LWONM MOXE Aa
ja noctaBuTe camo 3a Espresso uau
Coffee,

= Kora CTe ja noctasune pyHkumjara
3a ABe Wonju, Hema ga Moxe aa
TOunUTE OPYru Mujanaum.

= Ako BO pok oa 90 cekyHau He
usbepeTe APYro Konuye, ypeaot
aBTOMAaTCKKU ce nNpedpyBa Ha
noctaskaTta "Double cup off".

8 MenHuua

BawuoT ypen nma menHuua Wro ce
nocTaByBa CO KOja MOXe NoeaMHeyHO
[a ro npunaroauTte CTeneHoT Ha
Mesnere Ha 3pHaTa kade.

8.1 MNocTaByBake Ha cTeneHoT
Ha menexwe

[opeka ce menat 3pHata Kade,
nocTtaBeTe ro cakaHnoT CTeneH Ha
MeENemHe.

VAN NMPEOYNPEAYBAHE

OnacHocT o nospepa!

MenHuuata ce poTtupa.

» Hwukoralw He nocerHysajte BO
MenHvuaTa.

Mennuua mk

HAMOMEHA

OnacHOCT o olTeTyBare Ha

MesnHuuaTta. MenHuuara moxe ga ce

owTeTV nopaan HeCooaBETHO

NnocTaByBatbe Ha CTEMEHOT Ha MeNeHe.

» [locTaByBajTe ro CTENEHOT Ha
Menere caMo foJeka menHuuaTa
padoTu.

» [locTaBeTe ro CTENEHOT Ha MefeHe
NMOCTENEHO CO BPTMBMOT Oupau.

CTteneH Ha MocTtaBKa
Menewe

CteneH Ha CspTeTe ro
®OUHO Menewe BPTIMBMOT Bunpay
3a CBeT/10 CNPOTUBHO 0/

neyeHn 3pHa

Hacokara Ha
CTPpenK1Te Ha
YaCOBHMKOT.

<

CteneH Ha CspTeTe ro
roy®o menere BPTIMBMOT Bupay
3a TeMHO BO Hacoka Ha
MeueHu 3pHa  CTPesiKUTe Ha
YaCOBHUKOT.

a

[MocTaByBareTO Ha CTEMEHOT Ha
Mefnere cTanysa Ha cuna gypu no

BTOpAaTa LWosja.

Coser: [JoKkosKy KapeTo UcTekyBa
camo BO Karku, noctaBeTe ro CTeneHoT
Ha menerbe Ha norpyoo.

LokosKy KapeTo uctekyBa MHOry 6p3o
W MMa Npemasnky Kpema, NocTaBeTe ro
CTEMNEHOT Ha Mefere Ha NOPUHO.
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mk [pejau 3a wonju

9 lpejau 3a wonju’

LLlonjute moxe aa rv ctonaute
NPETXOAHO CO rpejayoT 3a LWOoNju.

9.1 AKTUBHUpaH:E U
JdeaKTUBUpaH-€ Ha rpejayor
3a wonju’

VAN MPEAYMNPELOYBAHE

OnacHOCT o4 U3ropeHuuu!

FpejayoT 3a wonju ' MHory ce

BXeLTyBa.

» Hukorauw He gonupajte ro XewkKuoT
rpejay 3a woniju .

» [pea Oa ro gonpete, OCTaBeTe ro
XEeLWKWOT rpejay sa wonju' ga ce
uanagu.

CoBert: 3a ga rv 3arpeete Wwonjure
onTumasiHo, cTaBeTe r'v co AHOTO Ha
Lwo/jaTta Ha rpejayor 3a wwonju .

» 3a aKTvBMpar-e v AeakTuBUpar-e Ha

rpejavoT 3a Wonju, ' NpUTMCHETE ro
KonyeTo <.

10 OCHOBHU NOCTaBKHU

MoxeTe fga rv noctaBuTe OCHOBHUTE
NOCTaBKW Ha ypeadoT crnopej BawunTte

notpedu 1 ga nosukysate
[OMONHUTETHW QYHK LMK,

10.1 NpomeHa Ha OCHOBHUTE
NnocTaBKH

1. JpxeTe rv nputucHatm Konummata @
n calc’nClean UCTOBPEMEHO HajMasky
3 cekyHaw.

2. [Nputnckajte ro ¥ konueto Cappuccino
NOJEKA Ha EKPAHOT HE Ce MpuKaxaT
nocakyBaHWTE MOCTaBKM.

3. MNoTtBpaeTe co "ok" konueTo
Latte Macchiato,

4. 3a ga ja NnpomMeHuTe nocTtasBkaTa,
nputucHeTte ro ¥ konueTto Cappuccino,

5. lNoTtBpaete co "ok" konueto
Latte Macchiato,

v Ha ekpaHoT ce npukaxysa "Settings
saved".

6. 3a na usnesete o[ MEHUTO,
npuTUCHETE ro "<" konueTo Coffee,

3abenewka: AKoO BO POk of
90°CeKyHAN HE NPUTUCHETE APYro
Konue, ypenoT 6e3 3auyByBarbe Ce
npedpayBa Ha NoctaBkara 3a nujanak.
CoserT: [locTaBknTE MOXE Oa ce

npPOMeHaT BO CeKkoe Bpeme.
— "OcHoBHu nioctrasku”, CtpaHuya 94

10.2 lMNpernen Ha OCHOBHUTE NOCTaBKMH
Tyka Ke HajaeTe npernen Ha OCHOBHUTE MOCTaBKMW.

MNMocTaBKa Usbop Onuc
Language nornegHeTe ro nsbopoT [locTaBeTe ja3uk Ha
Ha ypenot MEHHTO.

[MpomeHuTe BeaHall Ke
OuaaT BUASMBU HA €KPaHoT.

Factory reset
jasuk.

N3bepeTe ro cakaHuoT

PeceTtupajte rv nocraBkuTe
Ha GadpuUKKn NOCTaBKM.

3abenewka: Ypeor v
nnakHe 1 rv Bpulle cute
NOeAMHEYHN NOCTaBKM.

"' Bo 3aBMCHOCT 01 KAPaKTEPUCTUKWUTE Ha ypeaoT
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Yucterbe n Hera mk

MocTaBKa

HU360p

Onuc

W. hardness

= "W, hardness" 1, 2, 3, 4
= Water filter
= H20-Softener

[locTaBeTe ro ypenot Ha
NloKanHaTa TBPAOCT Ha

BoAarta.

Cosert: PacnpaluajTe ce Kaj
flokanHaTta KoMnaHuja 3a
BoAoCHabayBarke 3a
TBPAOCTa Ha BoaaTta.

3abenewuka: [Joko/Ky BO
JOMOT UMa MHCTaNMPaHoO
CWUCTEM 3a OMEKHyBarbe Ha
Boaarta, nocrtasete "H20-
Softener".

Auto Stand-by

nornegHeTe ro n3bopoT

[locTaBeTe BpeMeHCcKH

Ha ypenot nepvon no Koj ypeaot
aBTOMAaTCKU Ke Ce UCKyun
OTKaKo Ke ce noaroTeu
NnocneaHnoT nujanak.
Sound = Sound on BknyueTe rv unum ucknydete
= Sound off M 3ByLUTE.

11 Yucterse U Hera

3a BawwoT ypea ga octaHe 4OMT0O
BpeEME PYHKLMOHANEH, BHUMATETHO
UMCTETE IO U HEryeajTe ro.

11.1 MNMorogHocT 3a malwlMHa 3a
cafoBu

OBae MoXe Aa ce Hajae npernef Ha
KOMMOHEHTUTE LITO MOXe Aa M MUeTe
BO MallvHa 3a MUEeH-e CaoBw.

HAMOMEHA
Hekon KOMNOHEHTH Ce YyBCTBUTENHM
Ha Temnepartypa 1 MoXe aa ce owTeTar
Kora ce mwujart BO mallvHa 3a CafoBM.
» [lounTyBajTe ro ynarcreoto 3a
KOPUCTEHE Ha MallMHaTa 3a CafoBM.
» MwujTe rv caMO COOABETHUTE
KOMMOHEHTX BO MallmnHa 3a CafoBMu.
» KopwucTeTe camo nporpamu WTo He
M 3arpesaaT KOMMOHEHTUTE Haa
60 °C.

MoroaHo:

= [locnyxaBHuK 3a
cobuparse Boaa

= PeluieTka 3a cobuparbe
BOAdA

= Cap 3a Tanor o kadpe

= MexaHuuku npukas Ha
cocTojdaTa Ha HamnonHeToCT

= Anapart 3a M/jieyHa neHa

g

He e norogHo:
= PezepBoap 3a BoAa v
= [loksioney Ha pe3epBoapoT

3a Boja
= [lok/oney 3a apoma
= EauHMuA 3a NPUroTByBaHe
= [locny>aBHuK 3a

coBuparse Boaa

7
21
3

)

11.2 CpencTtBo 3a UucTewe

Kopuctete camo COOABETHM cpeacTsa
3a uncTer-e.
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mk YucTemre n Hera

HAMOMEHA

HecooaBeTHUTe CpeacTBa 3a YUCTEHE

MOXaT [a M olTeTaT NOBPLIMHWUTE Ha

ypenor.

» He kopucTeTe jakun nnn abpasuBHm
cpenacTBa 3a UNCTEHbE.

» He ynotpebyBajTe cpeacTea 3a
UMCTEHLE LWITO COAPXAT asIKOXOs WK
[pYrv ankoxo/HW cpeacTBa.

» He kopucTeTe TBpaAn abpasuBHM
CYHI'epY U CYHIepU 3a UYnCTeHE.
HecoodBeTHW OeTepreHT n cpeacTea

3a OTCTpaHyBarbe OUrop MOXe Aa ro

oTCTpaHyBare OUrop 3a aa
crnpeunTe cosfaBarbe Ha Kopoauja.

11.3 Yucremwe Ha ypenor

VAN MPEAYMNPEOYBAHE

OnacHocT oA cTpyeH yaap!

HaeneseHarta Bnara Moxe aa

npeauasuka CTPyeH yaap.

» Hwukorauw He notonysajTe ypeaoT uiu
kadenoT 3a cTpyja BO BoJA.

» He 0o3BOMYBajTE Aa TeYaT TEUYHOCTH
Ha NMPUKJIYYHUTE BPCKK Ha ypeaorT.

» He kopucTteTe uicTaun Ha napea uam

owiTeTar ypeaor.

>

He kopucTeTe uMcta IMMOHCKa
KucenuHa, oLeT uan cpeacTea
6asvpaHn Ha oLeT 3a OTCTPaHyBaHe
Ha BMropoT.

He kopucTeTe cpeactsa 3a
OTCTpaHyBarbe 6Urop co ¢pochopHa
KucenuHa.

KopucteTte camo Tabnetu sa
OTCTpaHyBarbe OUrop M UACTEHE LITO
ce cneuujasHO pasBUeHn 3a ypeaoT.
— "Onpema”, CtpaHuya 88

CoBeTH

TemMenHo uaMmujtTe rm HoBuTe
CYHI'epecTv Kpnu 3a Ja
OTCTPaHUTE COMNUTE LLTO MOXEOU ce
3anenune Ha HuB. Connte Moxe [a
npeavasukaaT Guam o 'pra Ha
NOBPLUMHWUTE Of1 HE ProcyBayku
yenuk.

Cekorall BeHall OTCTpaHyBajTe v
ocTtartouuTe oa Ourop, kade, MIEKO,
pPacTBOPU 3a YUCTEHE U
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noJ BMCOK MPUTUCOK, 3a Aa ro
UUCTUTE Yypeaor.

VAN NMPEOAYNPEAYBAHE

OnacHocT oA usropeHuuu!

Hekow nenosu o4 ypedoT MHOry ce

BXeLuTyBaar.

» Hukorauw He rv gonupajte XewkuTe
[enioBn o4 ypenor.
Mo ynoTtpeBara, ocTaseTe rv
XelwkuTe Aenosu o4 ypeaoT aa ce
nanagar npen aa rv gonpere.

—

. Mlcknyuete ro ypenot o4 crpyja.

2. YncTeTe v co gocTaBeHata MMKPO-
dunbep Kpna KyKWLITETO,
NMOBPLUMHUTE CO FOMeM Cjaj u
KOHTPO/THOTO Mofe.

3. o TouerEeTO Ha NKjanakoT,
MCUMCTETE MO CUCTEMOT 3a
MCTeKyBaHe CO MeKa M BnaxHa
Kpna.

4. MujTe ro pe3epBoapoT 3a Boga Co
cBexa W uncTa Boja.

5. Kora ypenot He ce KopucTen
noAoro BPEMe, Kako Ha np. BO
Cny4yaj Ha roamileH 0aMop,
McuncTeTE rO LEenuorT ypea,
BK/TYYUTE/THO M NOABUXHUTE AE0BM,
Kako Ha np. eaMHuua 3a
NPUroTByBare WM pe3epBoap 3a
BOAA.

3abenewka: Ypenor ce nnakHe

aBTOMAaTCKKW aKo ro BK/y4nTe Kora e
NafeH wam Kora Ke ro UCKAy4nTe



OTKako Ke Hanpasute kadpe. Ha Toj
HaUMH, CUCTEMOT CE€ UMUCTU CaMm.

11.4 Yuctere Ha
NoCnyXaBHUKOT 3a
cobupare Boaa u cagot
3a Tanor oa Kage

Uncrete v 1 npasHeTe M CekojaHEBHO
NMOC/Y>XaBHUKOT 3a codupare Boja U
cafoT 3a Tanor oA kade 3a aa
nsberHete Hacnarn. Cnegere
WNyCTPUPaHUTE ynaTtcTBa Ha MOYETOKOT
Ha ynaTcTBOTO.

e 12 16

11.5 Uucterwe Ha anapaToT 3a
MJieyHa neHa

3a fa ce oTcTpaHaT ocTaToumTe v Ja
ce 06e36ean GyHKLMOHANHOCT,
yucTeTe ro anapaToT 3a mseyHa neHa
no cekoja ynotpeoda.

/\ NPEOYNPEOYBAHE

OnacHocT oA usropeHuuu!

AnapartoT 3a M/IeyHa NeHa MHOTY ce

BXeWTyBa.

» OcTaBeTe ro anaparoT 3a MneyHa
neHa fa ce vanaau.

1. HanonHeTte eaHa valla 40O NOMOBUHA
CO BOAA W CTaBeTe ja NoJ CUCTEMOT
3a UCTeKyBatb-E.

2. J/IusHeTe ro anapaToT 3a MfeYHa
neHa Hagony Ao Kpaj.

3. lMputncHeTe ro konueto Milk,

v CuKCTEMOT 3a M/IEKO CE UNCTH.

4. Jln3HeTe ro anapaToT 3a MaeYHa
neHa Harope W OCTaBeTe ro aa ce
nanagu.

5. M3BageTe ro anapaToT 3a MeYHa
neHa u TEMeSTHO UCUYUCTETE rO.

6. [OBTOPHO NpULBPCTETE MO anapartoT
3a MfieyHa nexa.

3abeneluka: 3a na ro sanpere
npeaBpeme NpoLecoT, MPUTUCHEeTE o
KonueTo Milk,

CoseT: AnaparoT 3a mjieuHa neHa
MOXe [la r0 MMeTe BO MalluHa 3a

Yucterbe n Hera mk

MHeHEe cagosu. 10 MUEHETO, TEMESTHO
OTCTpaHeTe rm ocrarouymte oa
canyHuua Ha anaparoT 3a M/ieYyHa
neHa.

11.6 Ynctere Ha eguHULIaTa
3a NpUroTByBare

3a npouec Ha aBToOMarcko naakHeHe,
BaJeTe ja U JOMNOMHWUTENIHO PEAOBHO
unCTETE ja eaMHMLaTa 3a
npuroteyBarse. Cnenete ru
WYCTPUPaHUTE ynatcTBa Ha NOYEeTOKOT

Ha ynatcTBOTO.

N NMPEAYNPEAYBAHE

OnacHocT oA U3ropeHUUM!

Hekoun genosu o4 ypeaoT MHOry ce

BXeLwTyBaar.

» Hukorau He v JonMpajTe XeWKuTe
nenosu oA ypeaor.

» Mo ynotpebara, ocTtaBeTe v
XEeLWKUTe 4enoBu o4 ypeaoT Ja ce
nanagar npea aa rv gonpere.

HAMOMEHA

EavHunuara 3a npuroteyBare MOXe Aa

Ce OWTETM Nopaan HeCOOABETHO

YUCTEHE.

» He kopucTeTe cpeacTso 3a
nnakHerse.

» He kopucTeTe cpeacTsa 3a UNCTEHE
LUTO COAPXAaT OLET U KUCESTUHW.

» He mujTe BO MallnHa 3a MUEHE
cafioBu.

~cn i -Ed

3abenewuka: Bpatarta Moxe fa ce
3aTBOPM CaMo Kora eauvHuLaTa 3a
NPUroTBYBaHE 1 MOCIYXaBHWUKOT 3a
coBuparbe Boda ce NpaBuIHO
NOCTaBEHM.

11.7 CepBuCHM nNporpamu

3aBMCHO oA TBPAOCTa Ha Bodarta M
KOPUCTEHETO Ha ypeaoT, CBETU
KonueTo calcnClean © Ha eKpaHoT ce
npukaxysa "Calc'nClean required!".
OT1cTpaHeTe ro 6UropoT o4 ypenoT u
MCUMCTETE TO CO nporpamMara.
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mk YucTemre n Hera

HAMNOMEHA

HenpaBu/HOTO WM HEMPaBOBPEMEHO

M3BPLUEHOTO UMCTEHE W OTCTPaHYBaHE

OUrop MOXe [a ro owTeTy ypeaoT.

» Cnopen ynatcTBOTO, BeaHall
nappulete Calc'nClean.

» CraBajTe caMmo Tabnetv 3a UNCTeHe
BO OTBOPOT Ha eauHuLaTa 3a
NMPUroTBYBaH-E.

» He cTaBajte Tabnet 3a
OTCTpaHyBare OUrop HUTY, Nak,
[Py cpefcTBa BO OTBOPOT Ha
eQvHMLAaTa 3a NpUroTeyBambse.

3abenewku

= JlOKOJIKY HE TO OTCTpaHuTe
npaBoBpPeMeHo BUropoT 04 yPeaoT
He ro UcuMcTuUTe, Toj Ke ce Bnokupa
M Ha eKpaHOoT Ke ce npuKaxe
"Device locked".

= 3a ga ro oabnokupare ypeaor,
M3BPLLETE ja cepBucHaTa nporpama.

Cosert: [pen aa ja 3anoyHeTte
cepBuWcHaTa nporpama, U3BaaeTe ja,
MCUMCTETE ja N MOBTOPHO BMETHETE ja
e[MHMLaTa 3a NpuroTeyBaH-e.
McuncTeTe ro anapatoT 3a MieyHa
nexa.

CrapTtyBambe Ha Calc'nClean
MpouecoT Tpae npunbsn. 40 MUHYTH.

1. Konueto calcn Clean gpxeTe ro
NPUTUCHATO HajMasiky 5 CeKyHau.

v Cumbonot = ceetu.

2. OTBOpETE ja BpaTaTa.

3. M3BageTe M 1 ucnpasHeTe
MoCy)KaBHUKOT 3a cobuparse Boaa
“ cagoT 3a Tanor oa kage.

4. N3BageTe ja eaMHuLaTa 3a

NPUroTBYBaHE U UCUUCTETE ja.
5. CtaBeTe eaHa Tadnerta 3a UnCTere
BO OTBOPOT Ha eauHuLaTa 3a
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npuroTByBare U NOBTOPHO BMETHETE

ja eaMHMLaTa 3a NPUrOTBYBaHLE.

6. [TOBTOPHO BMETHETE U
MOCNY>XaBHUKOT 3a cobuparke BoJa
W cafoT 3a Tanor oa kade U
3aTBOpeTE ja BpaTara.

CunmO0onoT ™) ceeTu.

7. AKO nma ounTep 3a Boaa,
OTCTpaHeTe ro.

8. HanonHeTe ro npasHWoT pesepBoap
3a Boga no osHakata 3a 0,51 co
M/1aKa BoJa M pacTBOpeTe eaHa
Bosch-tabneta 3a oTcTpaHyBare
éurop BO Hea.

9. [MOBTOPHO BMETHETE MO PE3EPBOAPOT
3a BOJa v CcTaBeTe caj CO KanauuteT
oA npudn. 11 noa cuctemoTt 3a
UCTEKYBaH-E.

10.Kora calch Clean Ke 3aTpernka,
NPUTUCHETE ro KonueTo calcn Clean,

v [lporpamaTta 3anoyHyBa, ypeaoT ce
UWCTU U Ce OTCTpaHyBa OUropoT of
Hero.

v calcnClean nyncupa.

v T[lpouecoT Tpae npuo/.

20 MUHYTU MUHYTHU.

v Cumbonot = cBetu.

11.cnpasHeTe ro cagoT 1 OTBOpETE ja
Bparara.

12.McnpasHeTe ro NOCAY)KaBHUKOT 3a
cobuparse BoJa M MOBTOPHO
BMETHETE rO.

13.3aTBOpETE ja BpaTaTa M NOBTOPHO
cTaBeTe ro cagoT Noa CUCTEMOT 3a
MCTEKYBaH-E.

v Cum0O0onoT = cBeTH.

<



14./cunctete ro pesepBoapoT 3a Boaa.
AKO CTe ro ussaawie punTepoT 3a
BO/a, BMETHETE IO NMOBTOPHO.

15.HanonHeTe ro pesepBoapoT 3a BoAa
CO CBéeXa v CTyleHa BoJa 3a Mnuemse,
6es jarnepoaHa KucenuHa, oo
o3HakaTa max.

16.Kora calcn Clean Ke 3aTpenka,
NpUTUCHETE ro KonyeTo calcn Clean,

v [lporpamara 3ano4HyBa, ypeaoT ce
UMCTW U Ce MnakHe.

v calc'nClean nyncupa.

v Cumbonot =) cBetu.

17.113Bagete M n UcnpasHeTe
MOCNY>XaBHUKOT 3a cobuparbe Boaa
“ canoT 3a Tanor o kage.

18.McuncTeTte v NocnyxaBHMKOT 3a
coBuparke BoJa M cafoT 3a Tasior of
Kade v NOBTOPHO BMETHETE .

v [lporpamaTta e 3aBpuieHa v ypeaoT €
MOBTOPHO MOArOTBEH 3a padoTa.

Ot1cTpaHeTe M npeuknte mk

PeceTupare Ha cepBUCHaTa
nporpama

AKO cepBucHaTa nporpamMa ce
npeKkunHe, Ha np. nopaan NpekKnH Ha

eneKTpuyHarta eHepruja, Ke sacseTar
calc’n Clean |y (s,

1. McuncTeTe ro pe3epBoapoT 3a Boja.
AKO cTe ro ussaaune GuATEPOT 3a
BOJA, BMETHETE ro NMOBTOPHO.

2. HanonHeTe ro pe3epBOapoT 3a BoAa
CO CBexa W CTyeHa BOJa 3a Nuekmse,
0es jarnepoaHa KucenauHa, oo
O3HakaTa max.

3. MpwuTUCHeTe ro konyeTo calcn Clean,

v CepBsucHaTa nporpamaTta 3anoyHysa
W ypeaoT ce nnakHe. MNMpouecoT Tpae
npnés. 2 MUHYTU.

4. VicnpasHeTe ro NocayaBHUKOT 3a
cobuparbe BOAa, MCUUCTETE TO U
NOBTOPHO BMETHETE TO.

. 3aTBOpETe ja BparaTta.

v [lporpamaTta e 3aBplieHa n ypeaoT €

NMOBTOPHO NOArOTBEH 3a padoTa.

[3)]

12 OTcTpaHeTe rv npeykuTe

Manute npeykn Ha MalmHaTa MOXeTe CaMOCTOJHO Aa M oTcTpaHuTe. KopucTeTte m
MHOOPMaLMUTE 3a OTCTPaHyBake Ha Mpeykn nped Ja ce obpaTute 10
KopucHuukara cnyxoda. Ha Toj HauuH Ke nzberHete HenoTpeOHW TPOLOLIM.

/\ NPEOYNPEOYBAHE
OnacHocT oA cTpyeH yaap!
HecooaBeTHute NnoripaBKkK ce OMnacHU.

» Camo 0ByyeH CTpyYeH NepcoHasl CMee [a Npasu Nonpasky Ha ypeaor.
» 3a nonpaska Ha ypenoT CMeaT [ia Ce KOPWUCTaT CamMO OPUTMHA/IHU PEe3EePBHU

AenoBu.

» AKO ce owTetn kabenoT 3a CTpyja Ha 0OBOj ypea, Mopa Aa ro 3ameHu
NPOW3BOAMTENOT WM HeroBaTa cepBucHaTa ciyxbda wiu nak auLue co CnuyHa
KBa/MpuMKaLmja, 3a Aa ce usberHar onacHoOCTU.

HedekTt MpuunHa u pewsasare npobnemu
YpenoT Beke He Ypenot nma aedekT.
pearupa. 1. M3BeyeTe ro CTPyjHMOT NMPUKAYUYOK M noyekajte

60 cekyHau.

2. BkayyeTe ro CTPYyjHUOT NMPUKIYUOK.

Ypenot Toun camo
BOAAa, a He kade.

YpenoT He ro npeno3HaBa Npas3HMOoT caj 3a 3pHa kade.
» HanonHete 3pHa kaode.
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mk OTcTpaHeTe M npeukuTe

HedekTt MpuunHa u pelsaBare npobnemu
Ypenot Toun camo 3pHaTta kadpe ce NPEMHOry MPCHU M He naraar BO
BOAQ, a He kade. MesHuuara.

» YykKHeTe nosieka Ha caaoT 3a 3pHa.

» [lpomeHeTe ja copTaTa Ha KageTo.

» He KopucTeTE MPCHM 3pHa.

» UucTeTe ro NpasHUOT caj 3a 3pHa CO BnaxHa kKpna.

Eavnuuarta 3a npuroteByBarbe HE € BMEeTHATa NpaBu/HO.
» JIn3HeTe ja eanHMLaTa 3a NpUroTByBare HaHasaa no
Kpaj.
[onemu Bapujaumn Bo  YpenotT uma éurop.
KBa/MTETOT Ha kadpeto, » OTcTpaHeTe ro GUropoT o ypeadorT.
O[HOCHO MneyHaTa
nexa.

KapeTo He ncrtekysa CTeneHoT Ha Menere € NOCTaBEH Ha MPEMHOrY GUHO.
WM UCTeKyBa camo BOo » [locTaBeTe ro cTeneHoT Ha Menere Ha norpyoo.
Kanku. — "[loctaByBarbe Ha CTErneHoT Ha Me/iere",
[locTaBeHaTa KO/MUMHA CrpaHuya 93

Ha NOJHeHbe He Ce Ypenot nma MHory 6urop.

AocTurhyea. » OTCTpaHeTe ro BUropoT o4 ypeaor.
Bo ¢untepot 3a BOAa Mma BO3ayX.
1. [oTonete ro ¢ounTEPOT 3a BoAa BO BoAa CO OTBOPOT
CBPTEH Harope ce aodeka BeKke He uaneryeaart
MeypunHba 04 BO3MIYX.
2. [TOBTOPHO BMETHETE IO GUATEPOT.
YpenoT € HEeUYmnCT.
» KcuucTteTe ja eanHunuata 3a NpuroTeyBarse. YNCTEHE Ha
eavHuLaTa 3a NpUroTByBame
» OTcTpaHeTe ro BUropoT 04 yPeaoT U UCUNCTEeTE TO.
OcTartoun oA CPeacTBOTO 3a OTCTpaHyBarbe Ha OUropoT ro
3aTHyBaar GUATEPOT 3a BoAa.
1. 3BageTe ro pe3epBoapoT 3a Boja.
2. TeMenHo MCUMCTETE IO PE3epPBOAPOT 3a BoAa.
JaunHara Ha kadeTo e noctaBeHa Ha NPeMHOry rosema.
» Hawmanerte ja jauvHaTa Ha KagpeTo.
MnekoTo nnm Bo vawara nav BO Wwonjata mma npemMasiky Maeko.
MELLaHUTE M/IEYHU 1. YnotpebeTe noBeke M/eko.
nujanauy ce npemHory 2. NpoMeHeTe ro BpemMeTpaereTo Ha npaBeHe neHa.
XKELLKM. — "MMonnaronyBarke Ha BPEMETPACHETO HA MPaBeHEe
MneuHnaTa neHa nma nexHa", Ctparnmia 92

NperosiemM1 rnopwu u
OyyaBarta o
BLUMYKYBar-e e
nperonema.
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HedekTt

MpuuuHa u pelaBare npodnemu

MnekoTo unm
MeLlaHUTE M/IEYHH
nujanaum ce nNnpemMmHory
naaHu.

Bo vawarta wav BO Wwonjata mma npemMHory Maeko.

1. YnoTtpebeTe nomasnky Maeko.

2. [IpoMeHETe 10 BpeEMETPAEHETO Ha NpaBeHE MNeHa.
— "MMonnarogyBarbe Ha BPEMETPACHETO HA MPaBeH-e
neHa", Ctpanuya 92

MnekoTo BO yallaTa Wau BO Wofjata e NpeMHory faaHo.
» YnoTtpebeTte MIako MEKO.

KadeTo Hema kpema.

CopTata Ha KapeTo He e onTuMasHa.

» YnoTtpebeTe copTa Ha Kape CO Norosiem npoLeHT Ha
3pHa PobycTa.

» YnoTpebeTe 3pHa CO MOTEMHO MNeyerbe.

3pHaTta Kape BeKe He Ce CBEXO MEYUEHM.
» YnoTpeOyBajTe CBeXu 3pHa Kagde.

CTeneHoT Ha Menere He e NpunarofeH Ha spHarta Kage.
» [locTaBeTe ro CTENEHOT Ha MefieHe Ha MOPHUHO.

— "[locraByBarbe Ha CTENeHOT Ha MesieH-e",

CrpaHunya 93

Kadeto e npemHory
Kuceno.

CTeneHoT Ha Menere e NoCTaBeH Ha NPeMHory rpyoo.
» [locTaBeTe ro CTENEHOT Ha Mesere Ha NOPHHO.
— "[locraByBarbe Ha CTENEeHOT Ha Mesere”,
CrpaHuya 93

CopTata Ha KapeTo He e onTuMasiHa.

» YnoTtpebeTe copTa Ha Kade Co Morosiem npoLeHT Ha
3pHa PobycTa.

» YnoTpebeTe 3pHa CO MOTEMHO MNeyerse.

Kadbeto e npemHory
ropKo.

CTeneHoT Ha Menere € NOCTaBeH Ha MPEMHOrY GMHO.
» [ocTaBeTe ro CTENeHOT Ha Mefere Ha norpyoo.
— "[locraByBarbe Ha CTENeHOT Ha MesieH-e",
CrpaHuya 93

CopTaTa Ha kadpeTo He € onTuMmasiHa.
» [IpomeHeTe ja copTaTta Ha kadeTo.

KadeTo nma BKyC Ha
nperopeHo.

CTeneHOT Ha Menere € NOCTaBEH Ha NPEMHOrY GUHO.
» [locTaBeTe ro CTeNeHOT Ha Meferbe Ha norpyoo.
— "[locraByBar-€ Ha CTerneHoT Ha mesiere”,
CrpaHuya 93

CopTaTa Ha kadeTo He € onTuMasiHa.
» [lpomeHeTe ja copTarta Ha KadeTo.

Bapwujaunn Bo
KBa/IMTETOT Ha
M/ieYHaTa nexa.

KBasMTeToT Ha MieyHaTa neHa 3aBWUCU O BUOOT Ha
KOPWUCTEHOTO MJIEKO MNK pacTUTeNeH nujanax.
» OnNTMMKBMPAjTE O PesynTaToT Co M3BOPOT Ha copTaTa

Ha MJIEKOTO MK PACTUTE/THUOT Nunjanak.

Ona ypenoT He uanerysa
M/IeYHa nexa.

Ypeaot uma MHory 6urop.
» OTCcTpaHeTe ro BUropoT oA ypeaor.
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HedekTt

MpuuuHa u pewiaBare npodnemu

Ona ypenot He usneryea
M/IeyHa rneHa.

AnapaToT 3a M/1eYyHa neHa € HEYMUCT.
» WM3wmujTe ro anapatoT 3a M/ieyHa neHa BO MallnHa 3a
MUEHE CaloBM.

AnapartoT 3a MJIeyHa NeHa He ce NoTonyBa BO MJIEKOTO.

1. YnotpebeTe noBeke Meko.

2. [IpoBepeTe gann anapartoT 3a MaeyvHa nexHa ce
noTonyBa BO M/1EKOTO.

3. J/IusHeTe ro CcUCTEMOT 3a UCTEKYBare HAZO0y A0 KPaj.

On ypenoT He usneryea
nujanak.

Bo ¢ountepot 3a Boaa viMa BO3ayX.

1. MoToneTte ro ¢puNTEPOT 3a BoAa BO BOAa CO OTBOPOT
CBPTEH Harope ce aodeka BeKke He uaneryeaart
MeypurHba 0 BO3IyX.

2. [1OBTOPHO BMETHEeTe ro GuITepoT.

» [lpuTnCHeTe ro GMNATEPOT 3a Boda NpaBo U LIBPCTO BO
NPUKIYYOKOT Ha pe3epBoapoT.

Ocrartoum o4 CPeACcTBOTO 3a OTCTPaHyBarke Ha OUropoT ro
3aTHyBaart GpuATEepOT 3a BoJa.

1. M3BageTe ro pesepBoapoT 3a Boja.

2. TeMeiHO ucuMcTeTe ro PesepBoapoT 3a Boja.

Ha BHaTpelwHarta aosHa
nosauvua oa ypedoT vuMa
Kanku soaa.

Mocny)aBHWUKOT 3a coOuparbe BoJa € n3BafeH npepaHo.
» He BageTe ro NocnyxaBHWKOT 3a coduparke Boda

HEKOJIKY CeKyHOM NO NOCNEAHOTO TOYEHE Ha MnMnjanak.

Eaunuuara 3a
NPUroTBYBaHE HE MOXe
na ce n3Baau.

MexaH13MOT 3a 3ak/lyvyBare He MOXe [a ce OTMyLTH,
efMHWLaTa 3a NPUroTByBarLe € 3arjiaBeHa.
» MckayyeTte ro ypeaoT v MOBTOPHO BK/YYeETE Mo Mo

3 MUHYTH.

MenHuuyaTa He ce
BKJ1y4YyBa.

YpenoT e Npexexok.

1. UcknyyeTe ro ypeaoT o4 mpexa.

2. ouekajte 1 vac, 3a oa ro ocrtaBuTe ypeaoT aa ce
onagum.

Ce nojaByBa npukas Ha
ekpaHoTt "Fill water
tank" 1 nokpaj
HaMoHeT pe3epBoap
3a Boja.
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PesepBoapoT 3a Boga € BMETHAT MorpeLuHo.
» BmeTHeTe ro npaBu/IHO Pe3epBoapoT 3a Boaa.

Bo pesepBoapoT 3a Boa vMa rasvpaHa soja.
» HanonHeTe ro pesepBoapoT 3a BoJa CO CBexa Boaa.

MnoBkaTa BO pe3epBoap 3a BOAa € 3ar/aseHa.
1. M3BageTe ro pesepBoapoT 3a Boja.
2. TeMenHo ncuMcTeTe ro Pe3epBoapoT 3a Boja.

HoBsWoT dunTep 3a Boaa He € N3MMEH Crnopes ynarcTBoTO.
1. Y3mujTe ro GunTepoT 3a BoAa Crnopea ynartCTBoTo.
2. MywTeTe ro $puATEPOT 3a Boga BO padoTa.




Ot1cTpaHeTe M npeuknte mk

HedekTt

MpuuuHa u pelaBare npodnemu

Ce nojaByBa npukas Ha
ekpaHoT "Fill water
tank" n nokpaj
HanosIHeT pe3epBoap
3a Boja.

Bo ¢ounTepoT 3a Boga Mma BO3ayX.

1. [oToneTte ro ¢ouNTEPOT 3a BoAa BO BoAa CO OTBOPOT
CBPTEH Harope cé Aofeka BeKe He uanerysaar
MEypUMHa O BO3AYyX.

2. [1OBTOPHO BMETHETE M0 GUATEPOT.

dunTepoT 3a Boaa e cTap.
» BmeTHeTe HOB ¢ounTep 3a Boaa.

Hacnaru on 6urop Bo pes3epBoapoT 3a Boja ro 3aTHyBaaT
CUCTEMOT.

1. TemenHo UCUUCTETE TO PE3EePBOAPOT 3a BoAA.

2. CraprtyBajTe ja cepsucHaTa nporpama Calc'nClean.

Ce nojaByBa npukas Ha
ekpaHot "Clean
brewing unit".

EavHuuata 3a npuroteyBarbe € HeuucTa.
» KMcuucTeTe ja eanHuuarta 3a npuroTeyBame. Yncterse Ha
eavHuLaTa 3a NpuroTByBame

MexaH1M3MOT Ha eauHULAaTa 3a NMPUroTBYBaHE € KPYT.
» KMcuucTeTe ja eanHMuaTta 3a nNpuroTeyBame. Ynctere Ha
eavHuLaTa 3a NpuUroTByBame

Ce nojaByBa npukas Ha
ekpaHoT "Incorrect
voltage".

MocTojat NpodaemMun Npu HaMnojyBarkeTo CO eNeKTPUYHa

eHepruja.
» Pabotete ce ypenot camo Ha 220 - 240 V.

lMpeMHory 4yecTo ce
nojaByBa NpuKas Ha
ekpaHoT "Calc'nClean
required!".

OmMekHaTa Boja Cé YLITe COAPXU Mann KOMUYMHK OUrop.
1. BmeTHETE HOB puATEP 3a BoAA.
2. [locTaBeTe ja coOABETHO TBPAOCTA Ha BoAaTa.

KoprcTeHo e NorpeLlHo uavM npemanky cpeicTso 3a

OTCTpaHyBare Ha OUropor.

» 3a oTCTpaHyBare Ha BUropoT, KOPUCTETE UCKITYUMBO
COOABETHU TabneTu.

Co ypenot He Moxe aa
ce pakysa.

Mpukasnte Ha ekpaHoT
ce MeHyBaar.

Ypenot e BO 1EMO-PEXMM.

1. 3a Aa ro geaktmBmpare AeMO-PEXUMOT, APXKETE Mo
nputucHato konyeto O Hajmanky 5 cekyHau.

2. N3BafeTe ro pe3epBoapoT 3a Boja.

3. HanonHeTe ro pe3epBoapoT 3a BoAa CO CBexa Boja.

4. BmeTHEeTe ro NOBTOPHO pe3epBoapoT 3a BoAa.

Ce nojaByBa npukas Ha
ekpaHot "Close door" u
nokpaj 3aTBopeHaTa
Bpara.

Bpatarta He e npaBnaHO 3aTBOpEHA.
» LIBpCTO 3arBOpETE ja Bparata.

YpenoT e Npexexok.

1. McknyyeTe ro ypeaoTt o4 mpexa.

2. [ouekajte 1 uac, 3a fa ro ocraeuTe ypeaorT aa ce
onaam.

Ce nojaByBa npukas Ha
ekpaHoT "Empty trays"
W NoKpaj NpasHUOT
NOC/Y>XaBHUK 3a
cobuparbe Boaa.

YpenoT € UCKYYeH U He To Npeno3HaBa npasHeHeTo.

1. BksiyueTe ro ypenoT v M3BafeTe ro nocayXXaBHUKOT 3a
cobupatrke Boaa.

2. BMeTHEeTe ro NOBTOPHO MOC/YXXaBHWUKOT 3a coduparbe
BOAA.
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mk TpaHcnoptupame, ckiaaMpare U OTCTpaHyBare

HedekTt

MpuuuHa u pewiaBare npodnemu

Ce nojaByBa npukas Ha
ekpaHoT "Fill water
tank" n LED-oBute
Tpenkaar.

Henocracysa pesepsoap 3a BoAa WK € MorpeLlHo
BMETHAT.
» BmeTHeTe ro npaBu/iHO pPe3epBoapoT 3a Boja.

JIMHUCKMOT cucTem BO ypenoT € CyB.
» HanonHete ro pesepBoapoT 3a BoAa CO CBexXa u
CTylleHa Bofa 3a nuetbe, 6e3 jarnepoaHa KUcenvHa.

Bo ¢puntepoT 3a Boga vMa BO3ayX.

1. MoTtoneTte ro GUNTEPOT 3a BoJA BO BOAA CO OTBOPOT
CBPTEH Harope cé Aofeka Beke He uanerysaatr
Meypuntba 0 BO3MyX.

2. [TOBTOPHO BMETHETE o GUITEPOT.

Ce nojaByBa npukas Ha
ekpaHoT "Device too
cold".

Temnepartyparta Ha oKoMHaTa € NPEMHOrY HUCKa.
» PaboteTte co ypenoT Ha Temnepartypu Haa 5 °C.

Ce nojaByBa npukas Ha
ekpaHoT "Restart
appliance".

LED-oBuTE TpEnkaar.

EavMHuuarta 3a npuroteyBare € MHOMY HeuucTa uam He

MOXe [a Ce u3Baau.

» PecTtapTtupajte ro ypenor.

» KHcuuncTteTe ja eanHuLaTa 3a NpuroTeyBarse. Yncrterse Ha
eavHMLaTa 3a NpUroTByBarbe

Ce nojaByBa npukas Ha
ekpaHoT "Restart
appliance".

HweneH LED He ceetw.

Ypenot nma aedekT.
» PectapTtupajte ro ypeaor.

[lpukasute Ha ekpaHoT
"Clean/ fill water tank",
calcn Clean p |ma) cgeTaT.

[MpeknHaT e NPoLecoT Ha OTCTpaHyBare Ha BUropoT.
» [locTtaneTte kako BO NOrnaBsjeTo .
— "Pecetuparse Ha cepBucHara riporpama’,
CrpaHnya 99

13 TpaHcnopTuparme,

HAMNOMEHA
OcrarounTe of TeUHOCT BO ypeaoT

CKnaaupamwe U MOXe Aa ro owrteTar ypeaoT 3a Bpeme

OTCTpaHyBaHe

13.1 AKTUBUpaH-€e 3aliTUTa o

mpa3

3alTnTeTe ro BalnoT ypea o
M310XyBare Ha Mpas 3a BpeME Ha 1
TPaHCMOPTOT M CKIaanpar-eTo.
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Ha TPaHCMOPTOT U/IM CKNaANPaHEeTO.
» KcnpasHeTe ro IMHUCKMOT CUCTEM
npea TPaHCNopT WK CKNaanparse.

Ycnosu

= YpenoT e noAaroteeH 3a paborta.

= Pe3epBoapoT 3a BoAa € HanosHeT.

. CtaBeTe ronem caj nojg CMCTEMOT 3a
NCTeKyBaHE W NIN3HETE IO anaparoT
3a M/ieyHa neHa Hagony.

2. KonueTto Milk gp>eTe ro npuTUcHaTo

Hajmanky 5 cekyHaw.

v LED-oT Ha konueTto Tpenka v ypeaoT

ce sarpesa.



3. [lokonky oa anapaToT 3a MjieyHa
neHa uanerysa napea, M3sageTe ro
pes3epBoapoT 3a BoJa.

4. OcraBeTe 04 ypeloT [a 1anese
napeara v nodekajte goaeka Ha
eKpaHoT He ce Npukaxe =) "Water
tank empty".

5. Ncknyuete ro ypenot co O.

6. MicnpasHeTe M pe3epBoapoT 3a
BOJA W NMOCY)KaBHUKOT 3a
cobupare BoJa U TeMesSTHO
ncuncTeTe ro ypeaor.

7. VcknyueTe ro ypenoT o4 CcTpyja.
Cera mMoxe fa ro TpaHcnoptvpaTte
WK cknagupare ypenor.

3abeneluka: Eqvnmuara sa
npuroTeyeare e cera odesbeneHa v He
MOXe [a ja n3paauTe.

13.2 OTcTpaHyBake Ha
cTapuvoT ypena

Co cooaBeTHO ¢ piarke BO 0Tnaa MOoXe
MOBTOPHO Aa Ce UCKOopUCTaT BPeOH!
CYPOBUHM.

1. M3BneueTe ro NpuKIy4oKoT Ha
kabenot 3a cTpyja.

2. OnBojte ro kabenot 3a cTpyja.

3. OTcTpaHeTe ro ypeaoT cornacHo
NPONUCKTE 3a XXMBOTHA CPeaunHa.
MHbopMaLmK 3a TEKOBHUTE HaUMHK
Ha ¢ pnare BO OTnaa Moxete fa
nobuete of crneuujanManpaH
npoaasay U o pernoHasHuTe unu
rpaackuTe BNacTu.

OBoj anapar e o3HaueH
cnopej eBponCcKuoT
nponuc 2012/19/E3 3a
€NeKTPO U eNEKTPOHCKM
anapatu (waste electrical
and electronic equipment -
WEEE).

[TponucorT ja naBa pamkara
3a Bpakarse U
MCKOPUCTYBaHE Ha
cTapuTe anapaTu, BaXXeuko
wupym Eepona.

CepsucHa cnyxba mk

14 CepBucHa cnymba

BSH Hausgerate GmbH ja npogonxysa
[ocTanHocTa Ha Pe3epBHU 1e/10BK Ha
10 roannn. OBa ce oAHecyBa Ha cuTe
dYHKUMOHAMHO peneBaHTHU w
cKknaguMpaHu AenoBu 3a ypeau
npouaseaeHn no 1 jaHyapu 2023
roavHa.

3abenewka: Ycnyrute oa
KopucHuukata cnyx0a ce 6ecrniatHu
crnopen ycnoBuTe Ha rapaHuumjata Ha
npoussenyBayor.

lMopetanHu MHGOPMaLMK 3a TPaAeHETO
Ha rapaHTHWOT NePUOa U rapaHTHUTE
YCNOBKM BO BallaTa 3emMja MoXxe aa
nodbuete co ckeHuparbe Ha QR-konoT
Ha NPWIOXEHWOT JOKYMEHT 3a AeTanu
3a KOHTakT Ha KOHTaKT LEHTapOoT U
YyCNOBWUTE 3a rapaHuuja, oa HawaTta
cepBucHa cnyx0a, BaWoT AUIep Uu
Ha HalwaTa Beb-cTpaHuLa.

AKO cTanute BO KOHTaKT CO Hawara
KOPUCHMYUKa c/yx0a, Tpeba aa v
npunoxute OpojoT Ha npousson (E-Nr.)
n cepuckunoT 6poj (FD) Ha malimHarta.
[eTtanvTe 3a KOHTaKT Ha cepBWCHaTa
cnyx6a Moxe fa rv HajaoeTe co
ckeHuparbe Ha QR-koaoT Ha
NPUIOXKEHWOT AOKYMEHT 3a 3a AeTanu
3a KOHTaKT Ha KOHTaKT LieHTapoT U
YCNOBUTE 3a rapaHuuja MM Ha HalaTta
BeB-CTpaHuLa.

MHdopmaLmuTe BO COrNacHOCT CO
PerynatmeaTta (EU) 2023/826 moxe aa
M HajoeTe Ha UHTepPHeT noa
www.bosch-home.com Ha cTpanuiaTa
3a NpPOM3BOAOT W yc/yraTta Ha BalWoT
ypea BO yNnaTCTBOTO 3a KOPUCTEHE U
NOMONHUTENHM AOKYMEHTH.

14.1 Bpoj Ha npousson (E-Nr.)
U cepucku 6poj (FD)

bpojoT Ha nponssoa (E-Nr.) u

cepuckroT Bpoj (FD) ce HaoraaT Ha

TabsmMykara co nogaTtouu Ha MaluuHaTa.
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mk TexHunuku nogatToum

3a NoBTOPHO BP30 Aa rv HajoeTe
nogatouuTe 3a ypeaoT U TenedoHCKUOT
6poj Ha cepsucHaTa cnyxba, MoxeTe
[a v sanuiiete oBne noaaToum.

15 TexHUUYKU nogaTouu

HanoH 220-240V ~

®pekBeHLMja 50 /60 Hz

MpuknyyHa BpeaHOCT 1300 W

MakcumaneH nputncok 15 bar
Ha nymnara, ctaTuyku
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MakcumaneH 1,31
KanauuTeT, pesepBoap
3a Boaa (6e3 puntep)
MakcumaneH =250 ¢g
KanauuTeT, caj 3a 3pHa
JomxkunHa Ha goBoaoT 100 cm
BucuHa Ha ypegot 38,3cm
LLInpuHa Ha ypenoT 25,1 cm
OnabounHa Ha ypegot 43,3 cm
TexunHa, HeHano/HeTo =~8-9 kg
Bua mennuua Kepamuka /
yuenuk




Mund té gjeni informacione té métejshme dhe shpjegimet né
internet. Skanoni kodin QR né fagen kryesore.
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1 Siguria

Mbani parasysh udhézimet e sigurisé né vijim.

1.1 Udhézime té pérgjithshme

® | exoni me kujdes kété manual.

= Ruani manualin dhe informacionet e produktit pér pérdorim té
mévonshém ose pér zotéruesin pasardhés té sa,.

= Mos e lidhni pajisjen nése konstatoni démtime nga transporti.

1.2 Pérdorimi i parashikuar

Pérdoreni pajisjen vetém:

® pEr pérgatitien e pijeve t€ nxehta.

m pér géllime private familjare dhe né ambiente t& mbyllura
brenda shtépiseé.

m deri né njé lartési prej 2000 m mbi nivelin e detit.

1.3 Kufizimi i rrethit té pérdoruesve

Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijét e moshés 8 vjec e lart
dhe nga personat me aftési té kufizuara fizike, ndijuese ose
mendore apo me mungesé pérvoje dhe/ose njohurish, nése kéta
mbikéqgyren ose udhézohen pér pérdorimin e sigurt té pajisjes
dhe ata i kuptojné rreziget gé mund té lindin prej saj.

Mos lejoni fEmijét gé té luajné me pajisjen.

Pastrimi dhe mirémbajtja nga pérdoruesi nuk duhet t&€ béhen nga
fémijét, me pérjashtim té rastit kur ata jané mbi 8 vje¢c ose mé
shumé dhe jané nén mbikéqyrjen e njé té rrituri.

Mbani fémijét e moshés nén 8 vjec larg pajisjes dhe kabllove té
lidhjes elektrike.
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Siguria sq
1.4 Udhézime sigurie

AN\ PARALAJMERIM - Rrezik asfiksimi!

FEmijét mund té fusin né koké ose t&€ mbéshtillen me materialin e
paketimit dhe pér rrjedhojé té mbyten.

» Mbani larg fémijéve materialin e paketimit.

» Mos i lini fémijét té luajné me materialin e paketimit.

FEémijét mund té thithin ose té gélltitin pjesé té vogla dhe pér
rrjedhojé té mbyten.

» Mbani pjesét e vogla larg nga fémijét.

» Mos lejoni fémijét té luajné me pjesét e vogla.

A\ PARALAJMERIM - Rrezik nga goditja elektrike!

Instalimet e parregullta jané té rrezikshme.

» Lidheni pajisjen dhe véreni né pérdorim vetém né rrjet elektrik
sipas té dhénave né etiketén e parametrave.

» Lidheni pajisjen vetém népérmjet njé prize té€ instaluar sipas
rregullave me tokézim, né njé rrjet elektrik me rrymé alternative.

» Sistemi mbrojtés i instalimit elektrik t& shtépisé duhet té jeté
instaluar sipas rregullave.

Pajisja e démtuar ose kordoni elektrik i démtuar pérbéjné rrezik

PEr jetén.

» Kurré mos vini né puné njé pajisje t& démtuar.

» Asnjéheré mos e vini né puné pajisjen me sipérfage té€ plasaritur
ose té thyer.

» Asnjéheré mos térhigni kordonin lektrik pér t& shképutur
pajisjen nga rrjeti elektrik. Higeni kordonin elektrik duke e kapur
gjithmoné nga spina.

» Kur pajisja ose kordoni elektrik éshté i démtuar, shképutni
menjéheré kordonin elektrik ose fikni siguresén né kutiné e
siguresave.

» Telefononi shérbimin e klientit. - Fage 131

Riparimet e gabuara jané té rrezikshme.

» Riparimet né pajisje duhen kryer vetém nga staf teknik i trajnuar
pér kété géllim.

» Pér riparimin e pajisjes lejohet té pérdoren vetém pjesé
kémbimi origjinale.

» Nése démtohet kordoni elekirik i pajisjes, atEheré ai duhet té
zévendésohet nga prodhuesi ose shérbimi i tij pér klientin ose
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sq Siguria

nga njé person i ngjashém i kualifikuar, pér té evituar rreziget e
mundshme.

Lagéshtia gé futet brenda mund té shkaktojé goditje elektrike.

» Mos e zhytni kurré kordonin elektrik ose pajisjen né ujé.

» Né pjesét bashkuese me fisha té pajisjes nuk duhet té futet
asnjé leng.

» P&rdoreni pajisjen vetém né ambiente t€ mbyllura.

» Asnjéheré mos e ekspozoni pajisjen né nxehtési té madhe apo
né lagéshti.

» Mos pérdorni pastrues me avull ose pastrues me presion té
larté pér té pastruar pajisjen.

A PARALAJMERIM — Rrezik zjarri!

Pajisja nxehet.

» Ajroseni mjaftueshém pajisjen.

» Mos e vini kurré pajisjen né puné brenda mobilieve.

Pérdorimi i njé kordoni zgjatues elektrik dhe i pérshtatésve té

pamiratuar éshté i rrezikshém.

» Mos pérdorni kabllo zgjatuese ose priz€ bashkuese me shumé
vende.

» Pérdorni vetém adaptoré dhe linja elektrike t€ miratuara nga
prodhuesi.

» Nése kordoni elektrik éshté shumé i shkurtés dhe nuk keni
kordon mé té gjaté, kontaktoni me njé elektricist t&€ specializuar
pér té rregulluar instalimin e shtépisé.

/A PARALAJMERIM - Rrezik djegiesh!

Disa pjesé té pajisjes nxehen shumé.

» Mos i prekni asnjéheré pjesét e nxehta té pajisjes.

» Pas pérdorimit, [€rini pjesét e nxehta té pajisjes té ftohen
pérpara se t'i prekni.

A PARALAJMERIM — Rrezik pérvélimi!

Pijet e sapopérgatitura jané shumé té nxehta.

» Lérini pijet té ftohen nése éshté nevoja.

» Evitoni kontaktin e IEkurés me I€ngjet dhe avujt e ¢liruar.
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Mbrojtja e mjedisit dhe kursimi  sq

/N PARALAJMERIM — Rrezik léndimi!

Pérdorimi i gabuar i pajisjes mund ta véré né rrezik pérdoruesin.

» Pér té evituar Iéndimin, pérdoreni pajisjen vetém sipas
pérdorimit té synuar.

Kapja e gishtave gjaté mbylljes sé derés sé pajisjes.

» Kushtojuni vémendje gishtave kur mbylini derén e pajisjes.

Bluesja rrotullohet.

» Mos arrini kurré brenda blueses.

& PARALAJMERIM — Rrezik: Magnetizém!

Pajisja pérmban magente té€ pérhershme. Kéto mund té ndikojné

né implantet elektronike, p.sh. stimuluesin kardiak ose pompat e

insulinés.

» Personat me implante elektronike duhet té ruajné njé distancé
minimale prej 10 cm nga pajisja.

» Distancén minimale prej 10 cm duhet ta ruani edhe nga
depozita e hequr e uijit.

/N PARALAJMERIM - Rrezik démesh né shéndet!

Gjaté procesit té filtrimit mund té keté njé rritje té lehté té niveleve

té kaliumit, cka mund té ndikojé te pacientét me dializ€ dhe ata

me sémundje té veshkave.

» Nése keni sémundje té veshkave apo dieté té€ posagcme me
kalium, konsultohuni me mjekun pérpara pérdorimit.

Ndotja né pajisje mund té véré né rrezik shéndetin.

» Respektoni udhézimet e pastrimit pér higjienén e pajisjes.

Uji nga linja e ujit té ngrohté mund té jeté i rrezikshém pér

shéndetin.

» Pérdoreni vetém me ujé té pijshém, té freskét, té ftohté dhe té
pagazuar.

2 Mbrojtja e mjedisit dne 22 Kursimii energjisé

- Nése ndigni udhézimet e dhéna
kursimi pajisja juaj konsumon mé pak
2.1 Hedhja e paketimit energ.
Materialet e paketimit jané ekologjike Caktojeni intervalin automatik & fikjes
dhe té riciklueshme. né vierén minimale.

v Nése pajisja nuk éshté né
pérdorim, fiket mé pérpara.
— "Rregullimet bazé", Faqe 120

» Hidhni pjesét e caktuara té
seleksionuara sipas llojit.
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sq Instalimi dhe lidhja

Mos e ndérprisni para kohe marrjen

€ pijes.

v Sasia e nxehur e ujit ose e
quméshtit pérdoret mé sé miri.

Zhgélgerézojeni rregullisht pajisjen.
v Depozitimet e gélgeres rrisin
konsumin e energjisé.

3 Instalimi dhe lidhja

3.1 Pérmbaijtja e dérgesés

Pas nxjerrjes nga paketimi kontrolloni
té gjitha pjesét pér démtime nga
transporti dhe pér plotésiné e
dérgesés.

Shénim: Né varési té tipit té pajisjes,
pérfshinen aksesoré té ndryshém. Ky
aksesor karakterizohet nga kontur
me viza té ndérprera.

- Fig.

Aparat kafeje plotésisht
automatik

l}] Shkumézues quméshti

Manuali i pérdorimit

IB) Tablets larjeje

E Tableté zhgélgerézimi '

Filtri i uijit”

3.2 Instalimi dhe lidhja e
pajisjes

VINI RE

Rrezik démtimi pér pajisjen. Vénia e

gabuar né puné mund ta démtojé

pajisjen.

» Pajisja duhet pérdorur vetém né
hapésira pa ngricé.

» Nése pajisja transportohet apo
mbahet nén 0°C, prisni 3 oré né

' Sipas pajimit té& pajisjes
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temperaturé ambienti pérpara se
ta vini né puné.

» Pas cdo lidhjeje, prisni rreth
5 sekonda.

1. Vendosni pajisjen mbi njé
sipérfage té drejté, me kapacitet
mbajtés té mjaftueshém dhe
ujéduruese.

2. Lidheni pajisjen me spinén e saj
né njé prizé elektrike me kontakt
mbrojtés, té€ instaluar né pérputhje
me rregullat.

4 Njohja

4.1 Pajisja

Kétu gjeni njé pasqyré pérmbledhése
té pjeséve pérbérése té pajisjes.
Shénim: Né varési té llojit té pajisjes
mund té keté ndryshime te ngjyrat
dhe vecorité.

-Fig. A

Depozita e ujit

Depozita e ujit e kapakut

Ngrohésija e filxhanéve

Ekrani

Rregullimi i nivelit t& bluarjes

Nl Butoni i ndezies/fikies
Kapaku i aromés
m Mbajtéset e kokrrave

E Paneli i komandimit

Mbajtésja e shkumézuesit té
quméshtit

Njésia e pérgatitjes




Njohja sq

Etiketa e parametrave Kolektori

Shkumézues quméshti Treguesi i mbushjes, mekanik
Sistemi i shkarkimit Rrjeta e pikimit

Dera e dhomés sé pérgatitjes Mbajtésja e kafesé sé bluar

Testi i pikimit

4.2 Paneli i komandimit

Pérmes panelit t¢ komandimit mund té caktoni té gjitha funksionet e pajisjes
dhe t& merrni informacion pér gjendjen e funksionimit.

) Ndizni ose fikni Milk Shkumézoni
pajisjen. gumeéshtin.
Espresso Merrni Espresso. ) Forca
Coffee = Merrni kafe — "Rregulloni
= Kthim né shfletimin fortésiné e kafes',
né ekran "<", pa Fage 117
ruajtur calc’n Clean Nisni programin e
Cappuccino = Merrni Cappuccino shérbimit. = Fage 124
= Shfletimi né ekran I 2 filxhané Espresso
VW pér poshté ose kafe me krem
Latte Macchiato = Merrni Latte njéherésh.
Macchiato —Faqe 118
= Konfirmoni dhe o Ndizni ose fikni
ruani shfletimin né ngrohésen e
ekran "ok" filxnanéve .
Treguesi
[ mem ndricon dhe ekrani = Mbushja e depozités sé ujit
shfag mesazh = Mungon depozita e ujit
= Ndérrimi i filtrit té ujit
- = ndricon » Zbrazja e tasave
= pulson = Mbyllja e derés sé dhomés sé
pérgatitjes
Llambat = ndricojné = gati pér puné
= pulsojné = Punon marrja
= pulsojné = né pritje té punés, p.sh. te
= joaktive Calc'nClean

= nuk disponohet

' Sipas pajimit té& pajisjes
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sq Aksesorét

4.3 Ekrani

Ekrani tregon pijet e zgjedhura,
rregullimet dhe opsionet, si dhe
mesazhet pér statusin € punés.
Ekrani tregon informacion dhe hapa
veprimi shtesé. Informacioni éshté i

fshehur pas njé kohe té shkurtér ose
duke shtypur njé buton. Hapat e
veprimit fshihen pasi kryhen.

Shénim: Nése nuk ka gjuhé
paraqitjeje pér gjuhén e vendit tuaj,
zgjidhni njé nga gjuhét ekzistuese,
p.sh. anglishten.

5 Aksesorét

Pérdorni vetém aksesoré origjinalé. Ata jané posacérisht pér pajisjen tuaj.

Aksesorét Blerja Shérbimi i klientit
Tableta pastrimi TCZ8001A 00312096
Tableta zhgélgerézimi TCZ8002A 00312093
Filtri i ujit TCZ7003 17000705
Peceta me mikrofibra - 00460770
Seti i kujdesit TCZ8004A 00312107

6 Pérpara pérdorimit pér
heré té paré

Parapérgatitni pajisjen pér pérdorimin
e saj.

6.1 Pérgatitja dhe pastrimi i
pajisjes

Higni membranat mbrojtése dhe

pastroni pajisjen e pjesét individuale.

Ndigni udhézimet e ilustruara né fillim

té kétij manuali.

VINI RE

Kokrrat e papérshtatshme mund ta

bllokojné bluesen.

» Pérdorni vetém pérzierje té€ pastra,
té pjekura Espresso ose pér
plotésisht automatike.

» Mos pérdorni kokrra kafeje me
shkélgim.

» Mos pérdorni kokrra kafeje té
karamelizuara.
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» Mos pérdorni kokrra kafeje té
trajtuara me aditivé me pérmbajtje
shegeri.

» Mos hidhni kafe pluhur.

~Fig. A - 0

Shénim: Mbusheni depozitén ¢do
dité me ujé té pijshém té freskét, té
ftohté dhe té pagazuar.

Késhillé: Pér té ruajtur mé sé miri
cilésing, ruajini kokrrat e kafesé né
njé vend té freskét dhe té
hermetizuar.

Mund t'i ruani kokrrat e kafesé né njé
mbajtése kafeje pér disa dité pa
humbur aromén.

6.2 Vénia né pérdorim pér heré
té paré

Pas lidhjes sé korrentit béni cilésimet

pér zgjedhjen e gjuhés. Zgjedhja e

gjuhés shfaget vetém kur pajisja

ndizet pér heré té€ paré.



1. Ndizni pajisjen me O.

v Ekrani tregon gjuhén e
paracaktuar.

2. ¥ Shtypni tastin Cappuccino derisa
ekrani té shfagé gjuhén e
déshiruar.

3. Pér té konfirmuar cilésimet, shtypni
"ok" tastin Latte Macchiato,

v Pajisja shpélahet. Kur ekrani
tregon "Choose beverage", pajisja
éshté gati pér puné.

Késhillé: Mund ta ndryshoni gjuhén

né ¢cdo kohé.

— "Rregullimet bazé", Faqge 120

6.3 Udhézime té pérgjithshme

Ndigni udhézimet pér ta shfrytézuar

mé sé miri pajisjen tuaj.

Shénime

= Pajisja éshté e programuar né
fabriké me cilésimet standarde pér
pérdorim optimal.

= Bluesja éshté caktuar né pérdorim
optimal né fabriké. Nése kafeja del
vetém me pika apo éshté shumé e
hollé dhe ka shumé pak krem,
mund ta caktoni nivelin e bluarjes
gjaté kohés gé punon bluesja.
— "Vendosja e nivelit té& bluarjes”,
Fage 119

= Gjaté punés mund té krijohen bula
uji né vrimat e ajrimit.

= Nése nuk e pérdorni pajisjen pér
njéfaré kohe, pajisja fiket
automatikisht. Kohézgjatjen mund
ta ndryshoni te rregullimet bazé.
— Faqge 120

' Sipas pajimit té& pajisjes

Pérpara pérdorimit pér heré té paré sq

= Nga pajisja mund té dalé avull pér
shkage teknike.

= Nése shtypni njé buton, do té
dégjohet njé tingull. Mund ta
caktivizoni tingullin te rregullimet
bazé.

Késhillé: Pérpara se ta pérdorni

pajisjen, kontrolloni dhe rregulloni

fortésiné e ujit.

Shénim

Gota e paré nuk e ka ende aromén e

ploté kur:

= E pérdorni pajisjen pér heré té
paré.

= Keni kryer njé program shérbimi.

= Nuk e keni pérdorur pajisjen pér
kohé té gjaté.

Mos e pini gotén e paré.

Késhillé: Do té merrni njé krem

gjithnjé me porozitet té imét pasi ta

keni pérdorur disi pajisjen dhe té

keni mbushur disa filxhané.

6.4 Filtrii ujit1

Me njé filtér uji mund té reduktoni

depozitimet e gélgeres dhe té

reduktoni papastértité né ujé.

Pérmbajtja e cmérsit né ujé ndikon

tek aroma dhe kremi i kafesé. Né

fund té filtrit t& ujit BRITA INTENZA ka
njé unazé aromatike. Pér té caktuar
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sq Pérdorimi bazé

nivelin optimal t& aromés pér ujin e
rubinetit, rrotulloni unazén aromatike.

Vendosja ose heqja e njé filtri uji

Nése ju duhet té ndérroni filtrin e
vendosur té ujit, né ekran ndizet (s,

VINI RE

Démtim i mundshém i pajisjes gjaté

gélgerimit.

» Ndérrojeni né kohé filtrin e ujit.

» Ndérrojeni filtrin e ujit maksimumi
pas 2 muaj.

» Respektoni mesazhet né ekran.

Parakushti: Pajisja éshté e ndezur.

1. Shtypni dhe mbani butonat @ dhe
calc’n Clean pér t& paktén 3 sekonda
njéherésh.

2. ¥ Shtypni butonin Cappuccino,
derisa ekrani té tregojé "W.
hardness".

3. Konfirmoni zgjedhjen me "ok"
butonin Latte Macchiato,

4. ¥ Shtypni butonin Cappuccino,
derisa ekrani té tregojé "Water
filter".

5. Konfirmoni zgjedhjen me "ok"
butonin Latte Macchiato,

v Ekrani tregon "Filter act.".

6. Futni filtrin e ujit né njé goté me ujé
me pjesén e hapur pér lart dhe
shtrydheni pérkundér fageve té
gotés derisa té€ mos dalin mé
flluska ajri.

— "Filtri i ujit", Fage 115
- Fig.

7. Rregulloni fortésiné e ujit né
unazén e aromés sé filtrit té uijit.

» Shtypni miré filtrin e ujit né
depozitén bosh té ujit.

- Fig. A

Mund té pyesni pér fortésiné e uijit

prané pikés vendore té ujésjellésit.

8. Mbusheni depozitén e ujit deri né
shenjén e maksimumit.

9. Vendosni depozitén e ujit né
pajisje.
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10.Vendosni njé mbajtése me
kapacitet t& paktén 1 | nén I&fyt.

11.Pé&r té ruajtur rregullimin dhe filluar
procesin e shpélarjes, shtypni "ok"
butonin Latte Macchiato,

v Uji rrjedh népér filtér.

12.P&r té dalé nga menyja, shtypni "<"
butonin Coffee,

13.Zbrazni mbajtésen.

v Pajisja éshté gati pér puné.

Hegja e filtrit té ujit

Mund ta pérdorni pajisjen edhe pa

filtér uji.

1. Higeni filtrin e ujit.

2. Vendosni fortésiné e ujit.
— "Rregullimet bazé", Faqe 120

Késhilla

= Ndérrojeni filtrin e ujit edhe pér
arsye higjienike.

= Me njé filtér ujit do t'ju duhet ta
zhgélgerézoni mé rrallé pajisjen.

» Nése pérdorni filtér ujit, do té
merrni kafe mé té shijshme.

= Mund ta merrni filtrin e ujit pérmes
blerjes ose shérbimit té klientit.
— "Aksesorét", Fage 114

7 Pérdorimi bazeé

7.1 Ndezja ose fikja e pajisjes

» Shtypni O.
Kur e ndizni dhe fikni, pajisja
shkarkohet automatikisht. Kur e
fikni, pajisja avullon né kolektor pér
pastrim. Nése pajisja éshté ende e
ngrohté kur éshté e ndezur ose
nuk éshté marré pije prej saj
pérpara se té fikej, pajisja nuk
shkarkohet.

7.2 Marrja e pijes
Mé&soni si té béni njé pije sipas
déshirés.



/N PARALAJMERIM

Rrezik pérvélimi!

Pijet e sapopérgatitura jané shumé té

nxehta.

» Lé&rini pijet té ftohen nése éshté
nevoja.

» Evitoni kontaktin e IEkurés me
IEngjet dhe avuijt e c¢liruar.

7.3 Marrja e njé kafeje nga
kokrra té freskéta

1. Vendosni njé filxhan nén sistemin
|Efytit.

2. Pér té rregulluar forcén e kafes,
shtypeni disa heré butonin @.

3. Shtypni butonin Espresso gse Coffee,

v Kafja pérgatitet dhe pastaj hidhet
né filxhan.

Késhillé: Pér ta ndaluar para kohe

marrjen aktuale, shtypni butonin
Espresso pge Coffee,

7.4 Marrja e pijes me qumésht

Mund té béni kafe me qumésht ose
me shkumé quméshti.

/N PARALAJMERIM

Rrezik djegiesh!

Shkumézuesi i quméshtit nxehet

shumé.

» Léreni shkumézuesin e quméshtit
té ftohet pérpara se ta prekni.

VINI RE

Mbetjet e quméshtit mund té thahen

dhe té jené té véshtira pér t'u hequr.

» Pastrojeni shkumézuesin e
guméshtit pas ¢do pérdorimi.

Késhilla

= Mund dhe té pérdorni |Engje
perimesh né vend t&€ quméshtit,
p.sh. nga soja.

= Cilésia e shkumés sé qumeéshtit
varet nga lloji i gquméshtit ose
IEngu i perimeve i pérdorur.

Pérdorimi bazé sq

7.5 Marrja e kafes me qumésht

Mund té zgjidhni midis Cappuccino
dhe Latte Macchiato.

1. Mbushni njé filxhan t& madh me
rreth 100 ml gumésht pér
Cappuccino ose rreth 150 ml
gumeésht pér Latte Macchiato.

2. Vendoseni filxhanin ose gotén nén
sistemin e I&fytit.

3. Shtyjeni sistemin e |&fytit dhe
shkumeézuesin e quméshtit deri né
fund pér poshté.

4. Pér té rregulluar forcén e kafes,
shtypeni disa heré butonin @.

5. Shtypni butonin Cappuccino ose
Latte Macchiato,

v Fillimisht, guméshti shkumé&zohet
né filxhan ose né goté. Né vijim
pérgatitet kafja dhe hidhet né
filxhan ose né goté.

Késhillé: Pér ta ndaluar para kohe

marrjen aktuale, shtypni butonin
Cappuccino gse Latte Macchiato,

7.6 Shkumézoni quméshtin

1. Mbushni njé filxhan ose goté té
madhe me rreth 100 ml qumésht.

2. Vendoseni filxhanin ose gotén nén
sistemin e |éfytit.

3. Shtyjeni sistemin e |éfytit dhe
shkumézuesin e quméshtit deri né
fund pér poshté.

4, Shtypni tastin Milk,

v Quméshti shkumézohet.

Shénim: Pér ta ndaluar para kohe
marrjen, shtypni butonin Milk,

7.7 Rregullimet e pijes
Pérgatisni njé pijes sipas déshirés.
Rregulloni fortésiné e kafes

Pérpara se t& merrni njé pije, mund
té rregulloni fortésiné e kafes.

» Pér té rregulluar fortésiné e kafes,
shtypni disa heré butonin @.
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sq Pérdorimi bazé

v shumé e buté

" e buté

v normale

Add e forté

999 shumé e forté
aat aromalntense '

Shénim: Fortésia e caktuar e kafes
éshté aktive pér té gjitha pijet me
kafe.

Rregulloni sasiné e mbushjes

Mund ta ndryshoni sasiné e

mbushjes pér pijet.

1. Vendosni njé filxhan nén sistemin
|Efytit.

2. Shtypni dhe mbani butonin Espresso
ose Coffee pér 3 sekonda.

v Gjaté marrjes pulson butoni i
zgjedhur.

v Ekrani tregon ecuriné.
- Fig. Il

3. Nése arrihet sasia e déshiruar e
mbushjes, shtypni butonin e
zgjedhur pér té ndaluar.

Shénime

= Sasia e re e caktuar e mbushjes
do té vihet re nga marrja e gotés
sé radhés.

= Mund té rregulloni sasiné e
mbushjes pér Espresso 25-60 ml
ose kafe 80-200 ml.

m Pajisja pérgatit gjithnjé njé sasi
minimale pér Espresso rreth 25 mi
dhe pér kafe rreth 80 ml.

Késhillé: Mund t'i ndryshoni cilésimet
né cfarédo kohe.

— "Rregullimet bazé", Fage 120
Rregullimi i kohés sé shkumézimit

Mund ta ndryshoni kohén e
shkumézimit pér pijet.

' Sipas modelit
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1. Mbushni njé filxhan té madh me
rreth 100 ml qumésht pér
Cappuccino ose rreth 150 ml
qumeésht pér Latte Macchiato.

2. Vendoseni filxhanin ose gotén nén
sistemin e [&fytit.

3. Shtyjeni sistemin e |&fytit dhe
shkumézuesin e quméshtit deri né
fund pér poshté.

4. Shtypni dhe mbani butonin
Cappuccino, Latte Macchiato pse Milk pér
3 sekonda.

v Qumeéshti shkumézon, butoni i
zgjedhur pulson.

v Ekrani tregon ecuriné.

- Fig. I

5. Me té arritur koha e déshiruar e
shkumézimit, shtypni butonin e
zgjedhur pér té ndaluar.

Shénime

= Mund té caktoni njé¢ kohézgjatje té
kufizuar né varési té pijes.

= Rregullimi i kohés sé& shkumézimit
nuk ndikon mbi sasiné e
mbushjes.

Késhillé: Mund t'i ndryshoni cilésimet
né cfarédo kohe.
— "Rregullimet bazé", Fage 120

Marrja e dy filxhanéve njéherésh

Né varési té€ pijes, mund té pérgatisni

2 filxhané njéherésh.

1. Shtypni tastin T3

v Ekrani tregon "Double cup on" pér
5 sekonda.

2. Vendosni dy filxhané majtas dhe
djathtas nén sistemin e I&fytit.

3. Shtypni butonin Espresso gse Coffee,

Llamba e butonit pulson.

v Pija pérgatitet né 2 hapa. Kokrrat
bluhen né 2 veprimet bluarjeje.

v Pijet zihen dhe mé pas hidhen né
filxhané.

<



4. Prisni derisa té pérfundojé procesi.
5. Pér té fikur funksionin e filxhanit
dopjo, shtypni butonin .

Shénime

= Mund ta rregulloni funksionin e
filxhanit dopjo vetém pér Espresso
ose Coffee,

= Nése keni caktuar funksionin e
filxhanit dopjo, nuk do té keni
mundési t& merrni pije té tjera.

= Nése nuk shtypni ndonjé buton
tjetér brenda 90 sekondave, pajisja
kalon automatikisht te rregullimi
"Double cup off",

8 Bluesja

Pajisja juaj ka njé bluese té
rregullueshme, me té cilén mund té
rregulloni individualisht nivelin e
bluarjes sé kokrrave té kafesé.

8.1 Vendosija e nivelit té
bluarjes

Kur bluhen kokrrat e kafeség, caktoni
nivelin e déshiruar té bluarjes.

/N PARALAJMERIM

Rrezik lIéndimi!

Bluesja rrotullohet.

» Mos arrini kurré brenda blueses.

VINI RE

Rrezik démtimi pér bluesen.

Rregullimi i gabuar i nivelit t& bluarjes

mund ta démtojé bluesen.

» Rregullojeni nivelin e bluarjes
vetém kur bluesja éshté duke
punuar.

» Rregullojeni nivelin e bluarjes me
rrotullén pérzgjedhése.

' Sipas pajimit té& pajisjes

Bluesja sq

Niveli i
bluarjes
Bluarje e imét

Rregullimi

Rrotullojeni né kah

pér kokrra té  kundérorar
pjekura lehté rrotullén
pérzgjedhése.

<

Bluarje e Rrotullojeni né kah
trashé pér orar rrotullén
kokrra té

pérzgjedhése.

Q

Rregullimi i nivelit té bluarjes ka
efekt vetém pas filxhanit t& dyté.

Késhillé: Nése kafja del vetém me
pika, caktojeni nivelin e bluarjes mé
trashé.

Nése kafeja serviret shumé shpejt
dhe ka pak krem, rregullojeni
bluarjen mé imét.

pjekura fort

9 Ngrohésja e
filxhanéve'

Mund t'i ngrohni paraprakisht
filxhanét me ngrohésen e filxhanéve.

9.1 Aktivizimi dhe caktivizimi i
ngrohjes sé filxhanéve '

/\ PARALAJMERIM

Rrezik djegiesh!

Ngrohésja e filxhanéve ' nxehet

shumé.

» Mos e prekni kurré ngrohésen e
filxhanéve .

» Léreni ngrohésen e filxhanéve ' t&
ftohet pérpara se ta prekni.
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Késhillé: Pér t'i ngrohur mé sé miri
filxhanét, vendosini me fundin mbi
ngrohé&sen e filxhanéve .

» Pér té aktivizuar ose ¢aktivizuar
ngrohjen e filxhanit ', shtypni
butonin .

10 Rregullimet bazé

Cilésimet bazé té pajisjes suaj mund
t'i konfiguroni sipas nevojave tuaja
dhe té hapni funksione shtesé.

10.1 Ndryshimi i rregullimeve
bazé

1. Shtypni dhe mbani butonat @ dhe

calc’n Clean pér t& paktén 3 sekonda

njéherésh.

2. Shtypni V¥ tastin Cappuccino derisa
ekrani té shfagé rregullimin e
déshiruar.

3. Konfirmoni zgjedhjen me "ok"
butonin Latte Macchiato,

4. Pér té ndryshuar rregullimin,
shtypni ¥ butonin Cappuccino,

5. Konfirmoni zgjedhjen me "ok"
butonin Latte Macchiato,

v Ekrani tregon "Settings saved".

6. Pér té& dalé nga menyja, shtypni "<"
butonin Coffee,

Shénim: Nése nuk shtypni ndonjé
buton tjetér brenda 90°sekondave,
pajisja kalon te rregullimi i pijes pa
ruajtur.

Késhillé: Mund t'i ndryshoni cilésimet
né cfarédo kohe.

— "Rregullimet bazé", Fage 120

10.2 Pasqyra pérmbledhése e rregullimeve bazé
Ké&tu gjeni njé pérmbledhje té rregullimeve bazé.

Rregullimi Zgjedhja Pérshkrimi
Language shihni "Zgjedhja né Vendosni gjuhén e
pajisje" menysé.
Ndryshimet shfagen
menjéheré né ekran.
Factory reset Zgjidhni gjuhén e Riktheni rregullimet né
déshiruar. gjendjen nga fabrika.
Shénim: Pajisja shpélahet
dhe pastron té gjitha
rregullimet individuale.
W. hardness = "W, hardness" 1, 2, 3, Rregullojeni pajisjen sipas
4 fortésisé vendore té ujit.

= Water filter

Késhillé: Pyesni pér

= H20-Softener fortésiné e ujit prané

' Sipas pajimit té& pajisjes
120

pikés vendore té
ujésjellésit.



Pastrimi dhe kujdesi sq

Rregullimi Zgjedhja

Pérshkrimi

Shénim: Nése éshté
instaluar sistem zbutjeje
uji né banesé, rregulloni
"H20O-Softener".

Auto Stand-by

shihni "Zgjedhja né

Cakton afatin pas té cilit

pajisje" pajisja do té fiket
automatikisht pas
pérgatitjes sé pijes sé
fundit.
Sound = Sound on Aktivizoni ose gaktivizoni
= Sound off tingujt.
11 Pastrimi dhe kujdesi E papérshtatshme: 4
Depozita e ujit Y

Né ményré gé pajisja t& géndrojé
funksionale pér kohé té gjaté,
pastrojeni dhe kujdesuni pér t&€ me
kujdes.

11.1 Pérshtatshméria pér larje
né enélarése

Kétu do té gjeni njé pérmbledhje té
komponentéve g€ mund té lani né
enélarése.

VINI RE

Disa komponenté jané delikaté ndaj

temperaturés dhe mund té démtohen

gjaté larjes né enélarése.

» Respektoni manualin e pérdorimit
né enélarése.

» Lani vetém komponentét e
pérshtatshém pér enélarése.

» Pérdorni vetém programe gé nuk i
nxehin komponentét mbi 60°C.

xd

Kolektori

Rrieta e pikimit
Mbajtésja e kafesé sé
bluar

Treguesi mekanik i nivelit
= Shkumézues qumeéshti

E pérshtatshme:

Kapaku i depozités sé ujit
Kapaku i aromés

Njésia e pérgatitjes

Testi i pikimit

11.2 Produktet e pastrimit

Pérdorni vetém produkte pastrimi té
pérshtatshme.

VINI RE

Produktet e papérshtatshme té

pastrimit mund té démtojné

sipérfagen e pajisjes.

» Mos pérdorni mjete pastrimi té
mprehta ose gérryese.

» Mos pérdorni solucione alkoolike
apo detergjenté me pérmbaijtje
alkooli.

» Mos pérdorni tela té forta ose
sfungjeré té ashpér.

Agjentét e papérshtatshém té

pastrimit dhe té€ zhgélgerézimit mund

ta démtojné pajisjen.

» Mos pérdorni acid té pastér citrik,
uthull apo produkte me bazé
uthulle pér zhgélgerézim.

» Mos pérdorni agjent zhgélgerézimi
me acid fosforik.
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>

Pérdorni vetém tableta
zhgélgerézimi dhe pastrimi té
krijuara posacérisht pér pajisjen.
— "Aksesorét", Fage 114

Késhilla

Lajini miré leckat e reja té pastrimit
me sfungjer pér t& hequr kripérat e
ngjitura. Kripérat mund té
shkaktojné pérhapjen e ndryshkut
né sipérfaget e inoksit.

Higini gjithnjé dhe menjéheré
mbetjet e gélgeres, kafes,
quméshtit, t& detergjentéve té
pastrimit dhe zhgélgerimit pér té
parandaluar formimin e korrozionit.

11.3 Pastrimi i pajisjes

/\ PARALAJMERIM

Rrezik nga goditja elektrike!
Lagéshtia gé futet brenda mund té
shkaktojé goditje elektrike.

»

Mos e zhytni kurré kordonin
elektrik ose pajisjen né ujé.

Né pjesét bashkuese me fisha té
pajisjes nuk duhet té futet asnjé
Iéng.

Mos pérdorni pastrues me avull
ose pastrues me presion té larté
pér té pastruar pajisjen.
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/N PARALAJMERIM

Rrezik djegiesh!

Disa pjesé té pajisjes nxehen shumé.

» Mos i prekni asnjéheré pjesét e
nxehta té pajisjes.

» Pas pérdorimit, [érini pjesét e
nxehta t& pajisjes té ftohen
pérpara se t'i prekni.

1. Shképutni pajisjen nga rrjeti
elektrik.

2. Pastrojeni kutiné, sipérfaget me
lustér dhe panelin e komandimit
me njé lecké me mikrofibra.

3. Pas mbulimit té pijes, pastrojeni
sistemin e Iéfytit me njé lecké té
buté dhe té njomé.

4. Shpélajeni depozitén me ujé té
freskét dhe té pastér.

5. Nése pajisja nuk pérdoret pér
kohé té gjaté, si p.sh. gjaté
pushimeve, pastrojeni té€ gjithén,
duke pérfshiré pjesét |evizése, si
p.sh. njésiné e pérgatitjes ose
depozitén.

Shénim: Pajisja shpélahet

automatikisht kur e ndizni nga

gjendje e ftohté ose kur e fikni pasi
keni marré kafe. Késhtu sistemi
vetépastrohet.

11.4 Pastrimi i kolektorit dhe i
mbajtéses sé kafesé sé
bluar

Pastrojini dhe zbrazini ¢do dité

kolektorin dhe mbajtésen e kafesé sé

bluar pér té evituar depozitat. Ndigni
udhézimet e figurés né fillim té
udhézimeve.

- Fig. {A - ld
11.5 Pastrimi i shkumézuesit

té qumeéshtit

Pér t& hequr mbetjet dhe pér té
siguruar funksionin, pastrojeni



shkumézuesin e quméshtit pas ¢do
pérdorimi.

/\ PARALAJMERIM

Rrezik djegiesh!

Shkumézuesi i guméshtit nxehet

shumé.

» Léreni shkumézuesin e quméshtit
té ftohet pérpara se ta prekni.

1. Mbusheni gotén pérgjysmé me ujé
dhe vendoseni nén sistemin e
[Efytit.

2. Shtyjeni shkumézuesin e guméshtit
deri né fund.

3. Shtypni tastin Milk,

v Sistemi i guméshtit pastrohet.

4. Rréshgiteni shkumézuesin e
qumeéshtit pér lart dhe |éreni té
ftohet.

5. Higeni shkumézuesin e quméshtit
dhe pastrojeni me kujdes.

6. Rivendosni shkumézuesin e
gumeéshtit.

Shénim: Pér ta ndaluar procesin
para kohe, shtypni butonin Milk,

Késhillé: Mund ta pastroni
shkumézuesin e quméshtit né
enélarése. Pas shpélarjes, higini me
kujdes mbetjet e finjés né
shkumézuesin e quméshtit.

11.6 Pastrimi i njésisé sé
pérgatitjes

Pérvec procesit té pastrimit

automatik, higni dhe pastrojeni

rregullisht njésiné e pérgatitjes.

Ndigni udhézimet e figurés né fillim té

udhézimeve.

/N PARALAJMERIM

Rrezik djegiesh!

Disa pjesé té pajisjes nxehen shumé.

» Mos i prekni asnjéheré pjesét e
nxehta té pajisjes.

Pastrimi dhe kujdesi sq

» Pas pérdorimit, [&rini pjesét e
nxehta té pajisjes té ftohen
pérpara se t'i prekni.

VINI RE

Pastrimi i papérshtatshém mund ta

démtojé njésiné e pérgatitjes.

» Mos pérdorni detergjent.

» Mos pérdorni detergjenté acetiké
dhe acidiké.

» Mos i lani né enélarése.

~Fig. K - E3

Shénim: Dera mund té mbyllet vetém
nése njésia e pérgatitjes dhe
kolektori futen si¢ duhet.

11.7 Programi i shérbimit

Né varési té fortésisé sé ujit dhe té
pérdorimit tuaj té€ pajisjes, ndizet
butoni calcn Clean dhe ekrani tregon
"Calc'nClean required!".
Zhgélgerézojeni dhe pastrojeni
pajisjen me programin.

VINI RE

Pastrimi dhe zhgélgerézimi i

papérshtatshém ose jo né kohén e

duhur mund ta démtojé pajisjen.

» Kryejeni Calc'nClean menjéheré
sipas udhézimeve.

» Vendosini vetém tabletat e
pastrimit né boshtin e njésisé sé
pérgatitjes.

» Mos vendosni tableta
zhgélgerézimi apo agjenté té tjeré
né boshtin e njésisé sé pérgatitjes.

Shénime

= Nése nuk e zhgélgerézoni dhe
pastroni né kohé pajisjen, kjo do té
kycet dhe ekrani do té tregojé
"Device locked".

= Pér ta shkycgur pajisjen, ekzekutoni
programin e shérbimit.

Késhillé: Pérpara nisjes sé programit

té shérbimit, higni, pastroni dhe rifutni
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njésiné e pérgatitjes. Pastroni
shkumézuesin e quméshtit.

Nisni Calc'nClean
Procesi merr rreth 40 minuta.

1.

v

2,
3.

© ~N

Shtypni dhe mbani butonin
calc’nClean t& paktén pér 5 sekonda.
Ndizet simboli =).

Hapni derén.

Higni dhe zbrazni kolektorin dhe
mbajtésen e kafesé sé bluar.

. Higni dhe pastroni njésiné e

pérgatitjes.

. Vendosni njé tableté pastrimi né

boshtin e njésisé sé pérgatitjes
dhe futeni njésiné e pérgatitjes
sérish né vend.

. Vendoseni kolektorin dhe

mbajtésen e kafesé sé bluar sérish
né vend dhe mbyllni derén.
Ndizet simboli (s,

. Nése ka filtér uji, higeni.
. Mbusheni depozitén bosh té ujit

me ujé té vakét deri né shenjén
0,5 | dhe tretni né té Bosch tableté
zhgélgerimi Siemens.

. Rivendosni depozitén e ujit dhe

vendosni njé mbajtése me
kapacitet prej té paktén rreth 1|
nén sistemin e |&fytit.
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10.Nése pulson calc'n Clean, shtypni
butonin calc’n Clean,

v Programi fillon, pastron dhe
zhgélgerézon pajisjen.

v calc'nClean pulson.

v Procesi merr rreth
20 minuta minuta.

v Ndizet simboli 2.

11.Zbrazeni mbajtésen dhe hapni
derén.

12.Zbrazeni kolektorin dhe rifuteni né
vend.

13.Mbylleni derén dhe rifuteni
mbajtésen né vend nén sistemin e
[Efytit.

v Ndizet simboli (s,

14.Pastroni depozitén e ujit.
Kur té higni filtrin e ujit, ndérrojeni
filtrin e ujit.

15.Mbusheni depozitén e ujit me ujé
té pijshém, té ftohté, té& pagazuar
deri né shenjén e maksimumit.

16.Nése pulson calc'n Clean, shtypni
butonin calc’n Clean,

v Programi fillon, pastron dhe
shpélan pajisjen.

v calcn Clean pulson.

v Ndizet simboli =),

17.Higni dhe zbrazni kolektorin dhe
mbajtésen e kafesé sé bluar.

18.Pastrojeni kolektorin dhe enén e
kafesé sé bluar, dhe vérini sérish
né vend.

v Programi pérfundon dhe pajisja
éshté sérish gati pér puné.

Resetimi i programit té shérbimit
Nése programi i shérbimit ndérpritet,
pér shembull pér shkak t&€ ndonjé
ndérprerje té korrentit, ndizen
calc’'nClean dhe (maJ,

1. Pastroni depozitén e ujit.
Kur té higni filtrin e ujit, ndérrojeni
filtrin e ujit.
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2. Mbusheni depozitén e ujit me ujé 4. Zbrazni kolektorin, pastrojeni dhe
té pijshém, té ftohté, té pagazuar rifuteni né vend.
deri né shenjén e maksimumit. 5. MbylIni derén.
3. Shtypni tastin calcn Clean, v Programi pérfundon dhe pajisja
v Programi i shérbimit fillon dhe éshté sérish gati pér puné.

shpélan pajisjen. Procesi merr

rreth 2 minuta.

12 Ménjanimi i defekteve

Defektet e lehta né pajisje mund t'i eliminoni edhe veté. Pérdorni informacionet
pér eliminimin e defekteve pérpara se té kontaktoni me shérbimin pér klientin.
Késhtu shmangni shpenzimet e panevojshme.

/N PARALAJMERIM

Rrezik nga goditja elektrike!
Riparimet e gabuara jané té rrezikshme.
» Riparimet né pajisje duhen kryer vetém nga staf teknik i trajnuar pér kété

géllim.

» Pér riparimin e pajisjes lejohet té pérdoren vetém pjesé kémbimi origjinale.

» Nése démtohet kordoni elektrik i pajisjes, atéheré ai duhet té zévendésohet
nga prodhuesi ose shérbimi i tij pér klientin ose nga njé person i ngjashém |
kualifikuar, pér té evituar rreziget e mundshme.

Defekti

Shkaku dhe zgjidhja e problemeve

Pajisja nuk reagon
mé.

Pajisja ka njé defekt.
1. Higen nga priza dhe prisni 60 sekonda.
2. Futeni né prizé.

Pajisja nxjerr vetém
ujé, jo kafe.

Mbajtésja bosh e kokrrave nuk njihet nga pajisja.
» Mbusheni me kokrra kafeje.

Kokrrat e kafesé jané shumé té yndyrshme dhe nuk
bien né bluese.

Goditni lehté te mbajtésja e kokrrave.

Ndryshoni llojin e kafesé.

Mos pérdorni kokrra té vajshme.

Pastrojeni mbajtésen bosh té kokrrave me njé lecké
té njomé.

v

v vy v

Njésia e pérgatities nuk pérdoret si¢ duhet.
» Shtyjeni njésiné e pérgatitjes deri né fund.

Cilésia e kafes ose e

Pajisja é€shté gélgeruar.

shkumés sé& quméshtit » Zhgélgerézoni pajisjen.

luhatet sé tepérmi.
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Defekti Shkaku dhe zgjidhja e problemeve
Kafja nuk del ose del Niveli i bluarjes éshté caktuar shumé imét.
vetém me pika. » Caktojeni nivelin e bluarjes mé trashé.

Nuk éshté arritur sasia  — "Vendosja e nivelit t€ bluarjes”, Fage 119

e caktuar e mbushjes. pgjisja 8shté gélgeruar rénde.
» Zhgélgerézoni pajisjen.

Ka ajér né filtrin e ujit.

1. Zhyteni filtrin e ujit né ujé me pjesén e hapur pér lart
derisa té mos dalin mé flluska.

2. Futeni sérish né vend filtrin.

Pajisja éshté e ndotur.

» Pastroni njésiné e pérgatitjes. Pastrimi i njésisé sé
pérgatitjes

» Zhgélgerézojeni dhe pastrojeni pajisjen.

Mbetjet e agjentit zhgélgerézues bllokojné depozitén e
ujit.

1. Higni depozitén e uijit.

2. Pastrojeni miré depozitén e ujit.

Fortésia e kafesé éshté caktuar shumé lart.
» Ulni fortésiné e kafesé.

Qumeéshti ose pijet e  Nuk ka gumésht té mjaftueshém né goté apo filxhan.
pérziera me qumésht 1. Pérdorni mé shumé qumeésht.

jané shumé té nxehta. 2. Ndryshoni kohézgjatjen e shkumézimit.

Shkuma e quméshtit — "Rregullimi i kohés sé shkumézimit", Fage 118
éshté shumé poroze

dhe zhurma e thithjes

éshté shumé e larté.

Qumeéshti ose pijet e  Ka shumé qumésht né goté ose filxhan.
pérziera me qumésht 1. Pérdorni mé pak qumeésht.
jané shumé té ftohta. 2. Ndryshoni kohézgjatjen e shkumézimit.
— "Rregullimi i kohés sé shkumézimit", Fage 118

Qumeéshti né goté ose filxhan éshté shumé i ftohté.
» Pérdorni qgumésht té vakét.

Kafeja nuk ka krem. Kafeja nuk éshté optimale.
» Pérdorni njé lloj kafeje me raport mé té larté
kokrrash Robusta.
» Pérdorni kokrra me pjekje mé té errét.

Kokrrat e kafesé nuk jané mé té sapopjekura.
» Pérdorni kokrra kafeje té freskéta.

Niveli i bluarjes nuk pérkon me kokrrat e kafesé.
» Caktojeni mé imét nivelin e bluarjes.
— "Vendosja e nivelit té bluarjes”, Fage 119
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Defekti

Shkaku dhe zgjidhja e problemeve

Kafja éshté shumé e
athét.

Niveli i bluarjes éshté caktuar shumé trashé.
» Caktojeni mé imét nivelin e bluarjes.
— "Vendosja e nivelit té bluarjes”, Fage 119

Kafeja nuk éshté optimale.

» Pérdorni njé lloj kafeje me raport mé té larté
kokrrash Robusta.

» Pérdorni kokrra me pjekje mé té errét.

Kafja éshté shumé e
hidhur.

Niveli i bluarjes éshté caktuar shumé imét.
» Caktojeni nivelin e bluarjes mé trashé.
— "Vendosja e nivelit té bluarjes”, Fage 119

Kafeja nuk éshté optimale.
» Ndryshoni llojin e kafesé.

Kafja ka shije si té
djegur.

Niveli i bluarjes éshté caktuar shumé imét.
» Caktojeni nivelin e bluarjes mé trashé.
— "Vendosja e nivelit té bluarjes”, Fage 119

Kafeja nuk éshté optimale.
» Ndryshoni llojin e kafesé.

Cilésia e shkumés sé
qumeéshtit luhatet.

Cilésia e shkumés sé& quméshtit varet nga lloji i

qumeéshtit ose Iéngu i pérdorur i perimeve.

» Optimizoni rezultatin duke zgjedhur llojin e quméshtit
ose léngjet e perimeve.

Pajisja nuk nxjerr
shkumé guméshti.

Pajisja éshté gélgeruar réndé.
» Zhgélgerézoni pajisjen.

Shkumézuesi i quméshtit éshté i ndotur.
» Pastrojeni shumézuesin e quméshtit né enélarése.

Shkumézuesi i quméshtit nuk zhytet né qumésht.

1. Pérdorni mé shumé gqumeésht.

2. Kontrolloni nése shkumézuesi i quméshtit éshté
zhytur né gumeésht.

3. Shtyjeni sistemin e |&fytit deri né fund.

Pajisja nuk nxjerr pije.

Ka ajér né filtrin e ujit.

1. Zhyteni filtrin e ujit né ujé me pjesén e hapur pér lart
derisa t& mos dalin mé flluska.

2. Futeni sérish né vend filtrin.

» Shtypeni filtrin e ujit drejt dhe miré né linjén e
depozités.

Mbetjet e agjentit zhgélgerézues bllokojné depozitén e
ujit.

1. Higni depozitén e uijit.

2. Pastrojeni miré depozitén e ujit.
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Defekti

Shkaku dhe zgjidhja e problemeve

Pikon ujé né brendési
té dyshemesé sé
pajisjes.

Kolektori éshté hequr para kohe.
» Mos e higni kolektorin deri pak sekonda pas marrjes
sé pijes sé fundit.

Njésia e pérgatitjes
nuk mund té higet.

Siguresa nuk mund té lirohet, njésia e pérgatitjes éshté

bllokuar.

» Fikeni pajisjen me ¢elés dhe ndizeni pérséri pas 3
minutash.

Bluesja nuk fillon.

Pajisja €shté shumé e nxehté.
1. Higeni pajisjen nga priza.
2. Prisni 1 oré, pér ta lIéné pajisjen té ftohet.

Ekrani tregon "Fill
water tank"
pavarésisht se
depozita e ujit éshté
plot.

Depozita e ujit nuk éshté futur si¢ duhet.
» Futeni miré depozitén e ujit.

Ka ujé té gazuar né depozité.
» Mbushni depozitén me ujé té pijshém té freskét.

Ka ngecur pluskuesi né depozité.
1. Higni depozitén e ujit.
2. Pastrojeni miré depozitén e ujit.

Filtri i ri i ujit nuk éshté shpélaré sipas udhézimeve.
1. Shpélajeni filtrin e ujit sipas udhézimeve.
2. Véreni né puné filtrin e uijit.

Ka ajér né filtrin e ujit.

1. Zhyteni filtrin e ujit né ujé me pjesén e hapur pér lart
derisa té mos dalin mé flluska.

2. Futeni sérish né vend filtrin.

Filtri i ujit éshté shumé i vjetér.
» Vendosni njé filtér té ri uji.

Depozitimet e gélgeres né depozitén e ujit bllokojné
sistemin.

1. Pastrojeni miré depozitén e uijit.

2. Filloni programin e shérbimit Calc'nClean.

Shfaget "Clean
brewing unit" né
ekran.

Njésia e pérgatities éshté e ndotur.
» Pastroni njésiné e pérgatitjes. Pastrimi i njésisé sé
pérgatitjes

Mekanizmi i njésisé sé pérgatities éshté i shtangét.
» Pastroni njésiné e pérgatitjes. Pastrimi i njésisé sé
pérgatitjes

Shfaget "Incorrect
voltage" né ekran.

Ka probleme me korrentin.
» Pérdoreni pajisjen vetém né 220 - 240 V.
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Ménjanimi i defekteve sq

Defekti

Shkaku dhe zgjidhja e problemeve

Né ekran shfaget
shumé shpesh
"Calc'nClean
required!".

Uji i zbutur pérmban ende sasi té€ vogla gélgereje.
1. Vendosni njé filtér té ri uji.
2. Rregulloni fortésiné e ujit sipas rastit.

Pérdoret agjent i gabuar apo o pamjaftueshém

zhgélgerézimi.

» Pérdorni vetém tableta té pérshtatshme pér
zhgélgerézimin.

Pajisja nuk mund té
vihet né puné.
Ndryshoni treguesit e
ekranit.

Pajisja €shté né modalitet demonstrimi.

1. Pér té caktivizuar modalitetin € demonstrimit mbani
shtypur butonin O pér té paktén 5 sekonda.

2. Higni depozitén e uijit.

3. Mbusheni depozitén e ujit me ujé té freskét.

4. Futeni sérish né vend depozitén e ujit.

Shfaget "Close door"
né ekran pavarésisht
se dera éshté e
mbyllur.

Dera nuk éshté mbyllur miré.
» Shtyjeni miré derén derisa t& mbyllet.

Pajisja éshté shumé e nxehté.
1. Higeni pajisjen nga priza.
2. Prisni 1 oré, pér ta Iéné pajisjen té ftohet.

Shfaget "Empty trays"
né ekran pavarésisht
se kolektori €shté
bosh.

Pajisja éshté e fikur dhe nuk e njeh zbrazjen.
1. Ndizeni pajisjen me ¢elés dhe higni kolektorin.
2. Futeni sérish kolektorin né vend.

Shfaget "Fill water
tank" né ekran dhe
pulsojné llambat.

Depozita e ujit ka defekt ose nuk éshté futur miré.
» Futeni miré depozitén e ujit.

Sistemi i [&fytit né pajisje éshté i tharé.
» Mbushni depozitén me ujé té€ pijshém té freskét, té
ftohté dhe té pagazuar.

Ka ajér né filtrin e ujit.

1. Zhyteni filtrin e ujit né ujé me pjesén e hapur pér lart
derisa t& mos dalin mé flluska.

2. Futeni sérish né vend filtrin.

Shfaget "Device too
cold" né ekran.

Temperatura e ambientit éshté shumé e ulét.
» Pérdoreni pajisjen né temperatura mbi 5 °C.

Shfaget "Restart
appliance" né ekran.
Pulsojné llambat.

Njésia e pérgatitjes éshté tepér e ndotur ose nuk mund

té higet.

» Niseni pajisjen nga e para.

» Pastroni njésiné e pérgatitjes. Pastrimi i njésisé sé
pérgatitjes
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sq Transporti, ruajtia dhe hedhja

Defekti Shkaku dhe zgjidhja e problemeve
Shfaget "Restart Pajisja ka njé defekt.

appliance" né ekran.  » Niseni pajisjen nga e para.

Nuk ndizet asnjé

llambé.

Ndizen treguesit Procesi i zhgélgerézimit éshté ndérpreré.

"Clean/ fill water tank", » Vijoni sipas kapitullit .

calc’nClean dhe m) ng — "Resetimi i programit té shérbimit”, Faqe 124
ekran.

6. Zbrazeni depozitén e ujit dhe

13 Transportl, ruajtja dhe kolektorin, dhe pastrojeni miré

hedhja pajisjen.
7. Shképutni pajisjen nga rrjeti
13.1 Aktivizimi i mbrojtjes nga elektrik.
ngrica Tani mund ta transportoni ose

Mbrojeni pajisjen nga ngrica gjaté rpagazin.oni. pajisjen. -
transportit dhe magazinimit. Shénim: Njésia e pérgatitjes éshté e
VINI RE siguruar tani dhe nuk mund ta higni.

Mbetjet e IEngéta né pajisje mund ta 13.2 Hedhja e pajisjes sé vjetér

démtojné gjaté transportit ose . oy e
magazinimit. M.Q hedhjen e pajisjeve né menyre“te
pérshtatshme pér mjedisin mund té

» Pérpara transportit apo > N N
magazinimit zbrazeni sistemin e rifitohen |€ndé té para té vlefshme.

tubacionit. 1. Shképutni spinén e kordonit
elektrik.

2. Pritni kordonin elektrik.

3. Hidheni pajisjen né ményré té
pérshtatshme pér mjedisin.
Informacioni pér ményrat aktuale
té hedhjes mund té merret nga
shitési specialist, si dhe prané
administratés vendore t€ komunés
ose qytetit.

Parakushtet

= Pajisja éshté gati pér puné.

= Depozita e ujit éshté e mbushur.

1. Vendosni njé ené t& madhe nén
sistemin e I&fytit dhe shtyjeni
shkumézuesin e quméshtit pér
poshté.

2. Shtypni dhe mbani butonin Milk té
paktén pér 5 sekonda.

v Llamba e butonit pulson dhe Ky aparat pérmban
pajisja nxehet. shénjén e aparaturave
[ ]

3. Kur del avull nga shkumézuesi i elektrike dhe
quméshtit, higeni depozitén e ujit. elektroteknike sipas

4. Léreni pajisjen té avullojé dhe Udhézimit 2012/19/EU
prisni derisa ekrani té shfagé (s (waste electrical and
"Water tank empty". electronic equipment -

5. Fikni pajisjen me O. WEEE).

Udhézimi jep kuadrin
ligjor pér te drejtén e
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kthimit mbrapsht té
aparaturave té pérdorura
né té gjithé BE.

14 Sheérbimi i klientit

BSH Hausgerate GmbH e ka zgjatur
disponueshmériné e pjeséve té
kémbimit me 10 vjet. Kjo lidhet me
pjesét funksionale dhe té
magazinueshme pér pajisjet, té cilat
jané prodhuar pas datés 1 janar
2028.

Shénim: Pérdorimi i shérbimit té
klientit Eshté falas né kuadrin e
kushteve té garancisé sé prodhuesit.

Informacionet e detajuara rreth
kohézgjatjes sé garancisé dhe
kushteve té garancisé né vendin tuaj
i gjeni pérmes kodit QR né
dokumentin bashkéngjitur kontakteve
té shérbimit dhe kushteve té
garancisé, te shérbimi yné i klientit,
shitési juaj ose né fagen toné té
internetit.

Nése kontaktoni shérbimin e klientit,
ju nevojitet numri i produktit (E-Nr.)
dhe numri i prodhimit (FD) i pajisjes
suaj.

Té dhénat e kontaktit t&€ shérbimit té
klientit i gjeni pérmes kodit QR né
dokumentin bashkéngjitur kontakteve
té shérbimit dhe kushteve té
garancisé ose né fagen toné té
internetit.

Informacionet sipas rregullores (EU)
2023/826 i gjeni online né
www.bosch-home.com tek fagja e
produktit dhe fagja e shérbimit té

Shérbimi i klientit sq

pajisjes suaj, né udhézuesin e
pérdorimit dhe dokumentet shtesé.

14.1 Numri i produktit (E-Nr.)
dhe numri i prodhimit
(FD)

Numrin e produktit (E-Nr.) dhe numrin

e prodhimit (FD) e gjeni né tabelén e

modelit t& pajisjes.

Ju mund t'i mbani shénim kéto té

dhéna, pér t'i gjetur shpejt pérséri té

dhénat e pajisjes dhe numrin e

telefonit t& kujdesit pér klientin.

15 Té dhénat teknike

Tensioni 220-
240V ~
Frekuenca 50/ 60 Hz
Vlera e lidhjes 1300 W
Presioni maksimal i 15 bar

pompés, statik

Kapaciteti maksimal, 1,31
depozita e ujit (pa
filtér)

Kapaciteti maksimal, =250 ¢g

mbajtésja e kokrrave

Gjatésia e linjés sé 100 cm

furnizimit

Lartésia e pajisjes 38,3 cm

Gjerésia e pajisjes 25,1 cm

Thellésia e pajisjes 43,3 cm

Pesha, bosh =8-9 kg

Lloji i blueses Qeramiké /
metal
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https://www.bosch-home.com

Bosch Home Appliance!

,0 Thank you for buying a
MyBosch

Register your new device on MyBosch now and profit directly from:

» Expert tips & tricks for your appliance

* Warranty extension options

» Discounts for accessories & spare-parts

» Digital manual and all appliance data at hand

» Easy access to Bosch Home Appliances Service

Free and easy registration — also on mobile phones:
www.bosch-home.com/welcome

Looking for help?
You'll find it here.

Expert advice for your Bosch home appliances, help with problems
or a repair from Bosch experts.

Find out everything about the many ways Bosch can support you:
www.bosch-home.com/service

Contact data of all countries are listed in the attached service
directory.

BSH Hausgeriate GmbH
Carl-Wery-StraBe 34

81739 Miinchen, GERMANY
www.bosch-home.com

A Bosch Company

8001288149 (050319)
sl, hr, sr, mk, sq
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